
BERNARD STOLLI

GRAĐA O STANJU U DALMACIJI 1818. GOD.

1. U sklopu objavljivanja arhivskih izvora svakako zaslužuju posebnu
pažnju zbirni izvještaji d pregledi ikoji što potpunije svjedoče o ukupnom sta-
nju upra/ve, gospodarstva, prosvjetaKHktiltmTnih prilika, 6^št̂ eno-polđ?tLčfcih
odnosa i demografskog stanja nekog mjesta, uže odi šire regije. Takve bdlance
stanja mnogostrako su .korisne i potrebne. One su korisnije ako sadrže ne
samo opise stanja već i statističku građu koja potkrepljuje narativna izlaga-
nja autora. Takva izvori tntisu bitni preduvjet samo za gospodarske analize,
posebno komparativne analize, već su po svom kompleksnom tkaraikiteru pre-
važan temelj za spoznaju cjeline povijesnog procesa, njegovih osobina i do-
meta u danom vremenu. Interes za pojedinačne dokumente i za povijest poje-
dinih elemenata povijesnog procesa ne smije nikada odvratiti dužnu pažnju
od međuzavisnosti >tih pojedinih elemenata niti od cjeline (povijesnog zbiva-
nja. Kompleksni izvještaji i pregledi olakšavaju nam spoznaju te cjeline u
danom vremenu. Egzaktnog pak praćenja daljeg razviflka te cjeline ne može
biti, ako se što svest rani je ne utvrde bilance stanja za pojedina (razdoblja.

Za noviju povijest Dalmacije (19. i 20. st.) hitno je nesumnjivo, kao po-
četna bilanca, ukupno stanje pokrajine porvih godina tzv. druge austrijske
vladavine (od konca 1813. god. nadalje). Druga bi bilanca trebala predočiti
stanje uoči četrdesetosme; treća, prilike sedamdesetih godina 19. st. za naj-
veće konjunkture vinogradarstva i velikih jedrenjaka, -te uspjeha narodnog
preporoda; četvrta, stanje prvih godina 20. st. u znaku teške opće gospodarske
krize u pokrajini, uoči narodnog pokreta 1903. god.; peta, stanje početkom
prvoga svjetskog rata 1914. god.;1 šesta bilanca trebala bi odraziti pnflike
1919—1921. god. u kojima i dalmatinska Hrvatska, ali bez Zadra i Lastova,
ulazi u skđop Kraljevine SHS; sedma bilanca mora iskazati istanje početkom
1941. god. pred rasap Kraljevine Jugoslavije i fašističku oOoupaciju, a osma
bi bilanca trebala da prikaže stanje 1945. god. nakon žrtava rata. Što potpu-
nije budu spomenute bilance, to će egzaktnoja biti 'komparativna istraživanja
i usporedbe između pojedinih razdoblja i rekonstrukcija cjeline povijesnog
razvitka kroz sve periode 19. i 20. st. Uz takve bilance stanja sve će manje biiti
mjesta nedostacima koje gotovo po pravilu donose (pardjakia istraživanja,
a uspješnije će se suzbijati zbrke i zabune sto Ih stvaraju puJbMcističke im>pro-

1 Za razdoblje druge polovice 19. st. pa do početka prvoga svjetskog .rata velik
je dio posla već izvršio D. Foretić u svojim studijama: O ekonomskim prilikama
u Dalmaciji u drugoj polovici XIX st. do prvog svjetskog rata (Hrvatski narodni
preporod u Dalmaciji i Istri, Zbornik, Zagreb 1969, Izd. Matica hrvatska); Društve-
ne prilike u Dalmaciji od polovice XIX st. do prvoga svjetskog rata (isto).
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vozači je ifi samozvane povijesne »ocjene« i neargimieirtiraria uopćavanja, koja
kao da se sve češće javi ja ju.

U želji da damo doprinos utvrđivanju one početne bilance, u vremenu
neposredno poslije 1813. god., objavljujemo ovom prigodom razmjerno opši-
ran pregled stanja u Dalmaciji god. 1818, ikoja su izradli organi podcrajdn-
skdh vlasti za Dalmaciju u Zadru.

2. Bit će svakako (korisno atko prethodno podsjetimo na objavljena djeda
u kojkna ama određene građe o prilikama u Dalmaciji neposredno poslije
1813. god.

2.1. U mjesecu travnju 1818. god. objavljen je u bečkom časopisu Vater-
landasche Blatter članak »Statističke napomene o Dalmaciji«.1* Anonimni
autor2 u uvodu ističe da se njegov osvrt odnosi na tzv. »staru Dalmaciju«, tj.
samo na područja zadarskog, splitskog i matkarsfcog okružja, aM d na kvarner-
ske otoke (Kifle, Cres d Lošinj) ikoji su »sada priključeni Iliriji«; on će {izričito
upozoriti, fcaže autor, kada bude govorio o cjelini pokrajine Dalmacije u
njenu opsegu od 1818. god.

U prvom poglavlju »Granice i veličana« navedeni su neki osnovni geo-
grafski podaci. To se nastavlja i u poglavlju »Svojstva tla«; autor naglašava
prostranost neplodnog tla, spominje poplave i močvarne ptredjele, te naro-
čito osjetan nedostatak Kopnenih prometnica; ne zaboravlja ni pdodnije pre-
djele, pa zaključuje ovo drugo poglavlje riječima: »Koliko bi se toga moglo
stvorila iz ove zemlje, pod tako lijepom 'klimom, ikada bi njeno tk> obrađivale
marljivdje roke, kada bi je obrađivale njemačke ruke« (102)!

Treće se poglavlje odnosi na »broj stanovnika«. Kad bi se uklonile za-
preke populaciji Dalmacije, nastavlja autor, ona bi »mogla prehraniti dva
do tri miMjuna stanovnika« (102)! Neposredni uzroci tako slabe postojeće
populacije su: plaćanje desetine u naturi, samovoljno nametanje obaveza ku-
luka, »agrarni zakon (koji je sada ukinut)«,3 veliko mnoštvo svečanosti i praz-
nika, nedostatak manufaktura ikoje bi poticale trgovanu, neznanje u uprav-
ljanju svojim stanjem i u njegovu poboljšavanju, česte pojave »gladi«, mnoge
močvare, mnoštvo »općinskih dobara«, kokmatsM sustav. Analiziraju se za-
tim podaci o broju stanovništva iz 1808, 1809. i 1811. god. Zatim se autor
osvrće na rezultate popisa stanovništva god. 1815. ikada je popisano 236.040
duša, i .to u kotarevima: Zadar 54.921, Šibenik 60.264, Makarska 29.443, Split
81.776 i Hvar 9277 stanovnika. Doda li se tome iste 1815. god. .popisanih
u dubrovačkom okružju 40.321 i 29.310 u kotorskom okrugu, to je cijela
pokrajina Dalmacija imala 1815. god. 305.671 stanovnika.

Četvrto se poglavlje (104—106) bavi ^poljoprivredom i ribarstvom«. Poljo-
privredni se poslovi, kaže autor, obavljaju ma prastari način, bez primjene

" Statistische Bemerkungen iiber Dalmatien, Vaterlandische Blatter, 26—28, 1.
IV —8. l V 1818, Wien, str. 101—111.

2 A. A. Schmddl, Daš Konigreich Dalmatien, Stuttgart 1842, u literaturi navodi
da je autor članka »Blumenbach«. To bi imao biti VVenzei Čari Wolfgang Wabru-
schek-Blumenbach, vidi: Oesteireichische National-Encvdopadie I, Wien 1835, 317—
—318.

* Radi se o Grimamijevim agrarnim terminaoijama iz 1755/56. godine. Vkli: B.
Stulli, Gospodarsko-društvene i političke prilike u Cetinskoj krajini sredinom
XVIII st„ Zbornik Cetinske krajine, kinj. I, Sinj 1979,44-^*7.
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novih saznanja, Sto da je razvidno već po izgledu oruđa i gospodarskih zgra-
da. Prema mletačkim podacima o opsegu obrađenog tla na području »nove«
i »najnovije« stečevine4 autor procjenjuje poinos žitarica na tom području
iznosom od 500.000 stara (l star = 84.900 lit.), pa dalje izvodi: prema pro-
sječnim cijenama 1809. god. to je vrijednost od 5,022.000 talijanskih lira; svaM
padovanska kanap5 površine daje 26 'Ikra d 26 centesirna; «ndgdje u cijeloj
ostaloj Evropi me postoji tako nepogodan odnos proazvodnje prema proiz-
vodnom tlu«; dalje, nakon što se oduzme desetina d jedna sedmina za sjeme,
ostaje od prinosa samo iznos od 3,802.372 Ere -tatko da jedan <kanap površine
ne donosi više od 20 lira: na svakog »Morlaka«, od njih 128.645 na spomenu-
tom području, otpada godišnje prihod od 29 lira i 55 centesima, odnosno po
l solad i 63 centesdma dnevno; »to bi bio prihod 'kojom bi moraM biti zado-
voljna ol vlasnik, d 'kapitalist i radnik«; »jedva da se u ijeđtfoj drugoj zemlji
može pronaći tako žalosno stanje poljoprivrede«; »u maJo bolje ikuMviranoj
pokrajini zemljište bi umjesto 5 milijuna godišnje davalo najmanje 14 mili-
juna .Mira« (104). U nastavku autor dodaje tome srodne podatke za livade i
vinograde. Slijedi osvrt na šumarstvo, stočarstvo i na kulturu dudova svilca
(105—106). Autor naglašava zapuštenost d zaostajanje, ali i uvjerenje da za-
preke napretku nisu nepremostive, te da se adekvatnim mjerama, i kroz
kraće razdoblje, može postići da Dalmacija nimalo ne zaostaje za ostalim
austrijskim pokrajinama (106). Za ribarstvo autor 'kaže: nekada je cvjetalo,
a zatim je zbog mletačkih nameta d drugih okolnosti opalo jer se prihod
ribara smanjivao; na temelju prosječnog ulova plave libe 01 razdoblju 1798—
—1807. god. procjenjuje se srednji godišnji prihod od 17,910.550 mletačkih lira;
to bi mogla biti važna proizvodna grana Dalmacije »ikada bi je vlada podupi-
rala a vodili (umješni ljudi« (106). I u ovom dijelu svojih izlaganja autor ovako
zaključuje: »Ova zemlja ima velik broj izvora zairade, kojd bi mogli prehra-
niti deseterostruko veći broj stanovnika. Kakvog M prostora za ljudsku aktiv-
nost! Zar ne bi tisuće Nijemaca i Švdcaraca, koji u Americi uzalud traže
svoju sreću, u bližoj Dalmacija — koja nudi .tolike -izvore zairade — našM
bolje utočište? Sigurno je da nijedna naša pokrajina nije poikladndja od
Dalmacije da poimi strane diseljendike, uz pretpostavtku da dm vlada ne ustkrati
u prvim godinama potrebnu brigu oko nabave živežnih namirnica, d to dotle
dok se one u samoj zemlji ne prodzvedu u dostatnoj količini. CM se da dima
u dovoljnoj mjeri državne zemlje koja bi se talkvom piidošEcama uz svrsi-
shodne uvjete mogla sukcesivno prepustditi u trajno vlasništvo« (106).

U petom dijelu članka riječ je o rudarsikoj proizvodnja: nešto kamenog
ugljena, pa mramora i padddne. Najviše bi se mogla razviti proizvodnja soli.
Željezne nude je već pronađeno, pa bi trebalo obnoviti pokušaje ekspiloatacije.
Zalihe raznih vrsta mramora predstavljaju »veliko bogatstvo« Dalmacije.
Vrgoračika pađddna vrlo se dobro primjenjuje u brodogradnji, ali je pfrodzvod-
nja zastala pod francuskom vladavinom te bi je .trebalo ponovo pokrenuti.
Ni kameni (ugljen se ne eksploatira koliko bi se moglo, već zapravo tek u
neznatnoj mjeri. Najveću pažnju svatoko zaslužuje proizvodnja morske soli,
ne -samo za Ijudsiku prehranu, za stočarstvo i za soljenje ribe već kao moguća
izdašni predmet -izvoza. Bio bd to sdlan dobitak ikada bi Dalmacija proizvela
ukupnu koMčdnu soli koja je potrebna za domaću potrošnju u pokrajini d za

4 Vidi bilješku 68,
5 l padovanski kanap (»carnpo padovaeo«) = 4 »kvarta« = 840 »tavola« =

36,5587 ara. Obično se uzima: 3 kanpa = l hektar.
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izvoz u Tursku: »i država i narod zaraditi bi milijune« (108). Prema procjeni
iz 1807. god. Dalmaciji treba morske sofi 24,700.000 funti, od čega: za ljudsku
prehranu i za stofcu 7,000.000,1,000.000 funti za soljenje ribe i 16,700.000 funti
za izvoz u »Bosnu, Hrvatsku, Albaniju, Timsku Dalmaciju itd.« Mtetačtka je
vlast zapustila više solana u Dalmaciji kao npr. u Zabkužu, Rafonifau, Morinju
t na Rabu, jer joj je bila dovoljna proizvodnja s jonskih ototka, rte iz Pirana
i Paga. Austrija nije u tom {položaju, pa ona mora povećati proizvodnju ras-
položivih svojih solana. Za prve austrijske vladavine na Pagu su postojale
1842. male solane, na kojima je radilo 500 ljudi, a proizvodilo se tek 5,910.425
funti sxM godišnje, a (kako su potrebe iznašale 24,700.000 funti, to se moralo
18,789575 funti uvoeziti u Dalmaciju iz drugih zemalja. Za francuske vladavine
u početku je ta proizvodnja značajno porasla, pa zartrim ponovno opala na
plijasnji opseg. Austrija je prmuđena da ugovorama osigurava uvoz morske
soli iz Barlette u Napuljskoj Kraljevini. Solane u Stonu (uredila je Dubro-
vačka Republika uz znatne .troškove, ali je stručnjak s Malte fcrd/vo projekti-
rao to preuređenje; »kroz (kraće vrijeme te će solane biti ponovno u pogonu«.

šesti, najkraći, dio članka odnosi se na »industriju«, za ikoju autor od-
mah naglašava da u Daknaciji ne postoji. On naivoda: »Zemlja iona gline, ali
nema lonaoa; ona ima fcremena, aM nema staklane; ona iona drva, ali nema
tesara; ona dona vapna, adi nema krečane; ona ima kamenog ugljena, ali nema
rudnika; ona ima željezne rude, ali nema rudara« (109). Ovdje autor zaključuje:
»Dalmatinac mora najprije da privređuje iz svoje poljoprivrede, prije negoli
može pomišljati na industriju« (109).

O itrgovmd govori sedmi dio čiantka. Nekada ovatuća trgovina paJa je do
neznatnosti, iako joj tatoo pogoduju i položaj pokrajine i njene morske kike.
Za prve austrijske vladavine još je boa znatna, s vediMm brojem brodova
duge (plovidbe, a s početkom francuske vladavine počinje naglo propadanje.
Već do konca 1808. god. »Englezi i korsari« zapMjenHi su 139 brodova na
području »stare Dalmacije« (tj. u Daknaciji bez dubrovačkog i kotorskog
okružja), mnoge od njih skupa s teretom, čime je Dalmacija štetovala
2,241.735 mletačkih lira; (preostalo brodovlje stradalo je u rartnim godinama
koje su slijedile, pa je početkom druge austrijske vladavine <hik> tek nešto
malo plovidbi u kabotaži. Zatim postepeno oživljava i ova djelatnost. Jeseni
1816. god. gradilo se u (korčulanskom brodogradilištu: 8—12 novih velikih i
do 70 tmalih brodova, što je zaposlilo oko 300 ljudi. Oživjela su i brodogra-
dilišta u Gružu, Milnd i Trogiru. U kopnenoj trgovina značajna je trgovina sa
susjednom Turskom, a morska sol je najvažniji faktor te aktivnosti bez koje
bi njena faManca ibila vrlo pasivna za Dalmaciju. Treba tu (trgovinu obnoviti
i pojačati. Cestovne je prometnice u Dalmaciji Mletačka Republika teško za-
pustila. Njihovim je uređenjem započela prva austrijska vladavina 1798.
god., a zatim je to nastavila francuska uprava (nabrajaju se glavni cestovni
pravci). Tome autor dodaje i nešto podaftatka o rijekama od kojih samo dio
Neretve ima veće značenje kao plovni put. Članaik završava s nekoliko napo-
mena o dalmatinskim morskim lukama.6

Članak spada među prve austrijske literarne tekstove, objavljene poslije
1813. god., s određenom statističkom građom o Dalmaciji, iako je to pretež-
nije građa iz vremena -prve austrijske vladavine. Autorovo ponavljanje zamisli

4 Izgleda da članak nije završen, a na njegov tekst nadovezuje se, bez ikakve
oznake, drugo poglavlje jednoga drugog članka!
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o kolooiziranju Nijemaca u Dalmaciji svjedoči o gledištima i planovima koje
se tada nastojalo sugerirati javnosti Austrijske Carevine.

22. Među djelima ikoja sadrže nešto podataka o stanju u Dalmaciji počet-
kom druge austrijske vladavine u toj pokrajini treba spomenuli & Kiteane Geo
graphie des oesterreichischen Kadserstaates, Zum Gebrauche in den haheren
Classen der Mittelschulen tmd bey dem Privat-Untenichte, Von Joseph Max
Frevberrn von Liechtenstern, Wien 18197 Tekst o »Kraljevini Dalmaciji« (str.
189—204) sadrži neke najsumarnije podatke o povijesti (189—191), osnovne
geografske podatke (191—193), -ukupan broj stanovnika (193), proizvodne /mo-
gućnosti (194), nešto podataka o političkoj upravi, religija, pirosvjetaim i hu-
manitarnim ustanovama (194—195), zatim sMjede kratki opisi pojedimdh dkru-
žja: Zadra (195—198), Sptota (198—200), Makarske (200-202), Duhrovnćka
(202—203) i Kotora (203—204). U tka opisima okružja autor navodi površinu,
broj stanovnika, stanje stočnog fonda, broj brodova, važnija mjesta, glavne
proizvodne djelatnosti, gdje tek ponegdje dodaje i brojčanu, pokazatelj godiš-
nje proizvodnje. Za stanovništvo navodi podatke prema popisu dz 1815. god.,
a ponegdje rn uspoređuje s podacima iz 1802. ili 1803. god.

Kad govori o stanovništvu cijele pokrajine (str. 193), navodi /ukupan broj
od 305.671, a to da je broj po »najnovijem popisu pučanstva«. Uz to napo-
minje autor da je većina stanovništva »slavenskog« podrijetla, a da u obaMim
predjelima, posebno u trgovačkim gradovima, ima »mnogo Talijana, kojih
su se preci ovdje doselili za venecijanske vladavine u Dalmaciji«. Govoreći o
stanovništvu Dalmatinske zagore, autor navodi i ovakve priče: »U brdskim
predjelima srednje Dalmacije nalaze se Morlaci, potomci Tatara, koji su
ovdje prodrli u 13. st. i tu ostađi!« Svakako je karakteristično kakva su se
znanja o Dalmaciji širila i putem takvih školskih udžbenika po Austrijskoj
Carevini.

Ukupan broj stanovnika Dalmacije ispravio je autor na str. 440, gdje
kaže da je »u god. 1817.« Dalmacija imala 305.642 stanovnika, od čega: okrug
Zadar 112.382, okrug Split 82.949, okrug Makarska 35.154, okrug Dubrovnik
40.105 i okrug Kotor 29.899 stanovnika,

Za stočni fond pokrajine navodi podatak iz god. 1815, d to po vrstama
stoke. Za brodove donosi samo ukopan broj, također za god. 1815.

Na kraju (str. 204) kao »geografska pomagala« autor navodi najprije
karte:

— Kartu Dalmacije, koju je prema karti inž. F. Zavorea izradio i »redu-
cirao« puk. De Traux; izdanu u Beču kod Riedla;

— Saotinijevu kartu istočnog i zapadnog dijela Dalmacije, »poboljšanu«
od Steffanea, u dvije sekcije; izdanu u Beču kod Schalbachera.

Od knjiga navode se »kao pomogala Put po Dalmaciji A. Fortisa, u nje-
mačkom prijevodu, izdanje u Bernu 1777, d Handbuch der Geographie des
oestenreichdschen KaaJserstaates, 3. Theil, Wien 1818, od J. M. Liechtensterna.

2.3. Značajniji izvor piredstavlja članak »O stanju industrije i trgovine u
Kraljevini Datoacdji«, objavljen 1820. god., ikojega autor, profesor trgovačkog

7 O autoru J. M. Liechtenstennu (1765—1828) vidi: C. Wurzbaoh, Điographisches
Lexikon, Th. 15, Wi©n 1866,171—176.
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poslovanja u Beču, ističe u podnaslovu da je pisao na temelju »službenih
izvora«.'

Evo pregleda njegova izlaganja:
U uvodu se navode neke glavne Jtarafeteiistike položaja Dalmacije i njena

tla, te osobine stanovnika obalnog pojasa i onih u Zagori. Poljoprivreda je
još u istom stanju kao u svojim prapočecama — kaže autor (109); nedostaje
radne snage, nadnice su visoke; velik dio potrebnih žitarica se u/vozi u pokra-
jinu, a u prometu među općinama posvuda se d na -tu robu plaćaju općinski
nameti. I stočarstvo je u zaostajanju, bez brige za oplemenjivanjem pasmina,
s ograničenim brojem proizvoda (110). Kulturama povrća ne poklanja se do-
voljna pažnja. Ni za voćarstvo nisu iskorištene mogućnosti zemlje; nešto
podataka o izvozu suhog voća iz kotorskog i splitskog okružja. U poljopri-
vreda je težište na vinogradarstvu d maslinarstvu; nešto podataka o proiz-
vodnji i izvozu vina iz kotorskog, dubrovačkog i splitskog okružja; isto taiko
i za viškove ulja u istim okružjima, uz napomenu da se maslinarstvo bolje
njeguje u južnoj Dalmaciji, pa da je i ulje bolje od onoga iz susjedne Apulije
(111); ponegdje su, kao na otoku Pagu zapušteni prostrani maslinici. Duhan
se značajna je uzgaja u splitskom okrugu (112). Pčelarstvo također, adi i na
Pagu i Rabu, no stvarne su mu mogućnosti velike u ovoj pokrajini (112).
»Dobivanje svile« »pada u zaborav«; npr. od nekadašnjih 1000 funti godišnjeg
prinosa na Rabu sada je samo 50 funti (112—3). Ribarstvo se ponajviše obav-
lja »na sreću«, ne iskorištavaju se »novija iskustva«; podaci o godišnjem
ulovu srdela u dubrovačkom,,te o količini izvoza srdela iz splitskog okružja;
uz to autor iznosi i čudnu tvrdnju: »Ribarske obitelji nisu podrijetlom Dal-
rnatinai, već potomci doseljenika iz Apulije« (113)!

Proizvodnja minerala, osom morske soli, »potpuno je zanemarena«; soli
se na Pagu proizvede 10.000, a u dubrovačkom okružju 30.000 centi godišnje;
nekada su se susjedni »Turci« opskrbljivali solju samo iz Dalmacije, a sada
»Englezi« s pozicija ina jonskim otocima žele da preotmu tu trgovinu nudeći
sol po nižoj cijeni (113).* »Sada se ne koriste« rudnici željeza kod Vrlike i
Sinja, rudnici ugljena .na Visu i (kod Vrlike, na Braču d Pagu, nalazišta pakline
kod Vrgorca, cinobera kod Trogira, mramora i sadre đcod Sinja, Trogira i na
Visu (113).

Malo je brige za »prirodne proizvode«, ali i za njihovu preradu; najzna-
čajnija je proizvodnja raMje, rozoMna i octa; podaci o proizvodnji rakije u
dubrovačkom d splitskom okrugu (114).

»Morlakdnje« Izrađuju »rasu«; na Rabu upotrebljavaju brnistru za plat-
no (114).

U splitskom okružju postoje itri »tvornice« voštanica i tri za lojanice, pa
jedna »beznačajna« radionica za štavljenje koža, te ovi obrtnici: tkalca, 'kro-
jači, postolari, klobučari, lončari, bačvari, stolari, urani, zlatari, bravaii, flco-

• M. Hurtel, Ueber den Zustand der Industrie und des Handels im Konigreiche
Dahnatien, Jahrbiicher des k. k. polvtechnischen In-stituts, Wien 1820, Bd. 2, 106—130.

•* Prema pariškom ugovoru od 5. XI. 1815. između Austrije, Rusije, Engleske
i Pruske jonski otoci tvore »posebnu, slobodnu i nezavisnu državu pod nazivom
Sjedinjene Države Jonskih Otoka« (cl. 1); ta država stoji »pod neposrednom i isklju-
čivom zaštitom Nj. Veličanstva kralja Ujedinjenih Kraljevina Velike Britanije i
Irske« (cl. 2). Vidi tekst toga ugovora u zbirci: Sr. k. k. Majestat Franz des Ersten
politische Gesetze und Verordnungen (u nastavku: Gesetze u. Verordnungen),
Bd. 43, Wien 1817,354—361.
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vači, 'klesari, zntdaii, »vješti brodograditelji«. U kotorskom okružju vrijedi spo-
menuti samo izradu opeka. U Milni na Braču je brodograddMŠJte za »velike
brodove«; više takvih ima u dubrovačkom okružju (114). U sjevernom su dije-
lovima pokrajine (kao na Rabu i Pagu) obrtnici izučeni u inozemstvu (115).

Maleni prinosi zemlje i slabašna obrtnost uzrokuju da Dalmacija može
inozemstvu (ponuditi samo vina, ulja, raMje, octa, loja, sira, ikože, krzna, meda,
voska, rd-be i sodi; da veći dk> prehrambenih potrepština i svu robu za po-
boljšanje života mora uvoziti; da je H^i.mafringflf.q trgovina samo posrednička
i da je brodarstvo većinom samo unajmljeno za prijevoz (tuđe robe (115). ^

Pomorska trgovina domaćim brodovima u maloj obalnoj plovćJdbi po-
najviše se odvija s Rijekom, Trstom i Venecijom, a rjeđe s kikama Papinske
države i Napuljske Kkaljevine, jer promet s tim dvjema državama obasjaju
pretežno njihovi brodovi (115—6); kabotažom se uvozi u Dalmaciju: žito,
sukno, platno, svilena roba, vunena roba, staklo, fino posuđe, dana drvna i
metalna roba, papir, »kolonijalna« i drogenijaka roba. »Dalmacija potrebuje
malo robe visokog 'luksuza«, tek ponešto u najvećim mjestima (116). Velika
obalna i duga plovidba najintenzivnija je ipak samo na području Meditera-
na; u njoj »uz Bokelje, koji su najaktivniji, učestvuju i Dubrovčana, -te sta-
novnici Brača, Hvara, Visa i dr.« Ova plovidba nema izgleda u izvozu, jer
u Dalmaciji nedostaje izvozne robe, a niti pri uvozu koji svojata Trst. Sada
se misli na izvoz vina u Ameriku (116—117).

Kopnena 'trgovina. Ona između obale i unutrašnjosti pokrajine predstav-
lja »razmjenu roba«, a znatno je otežavaju općinske »carine«, razlike u mje-
rama d utezima, loša prometna sredstva i ceste {117—118). »Promet ove pokra-
jine kopnom s Monarhijom nema značenja«; vino, ulje i voće izvozi se
morem u sjeveniojadranske austrijske, luke, odakle se uvozi manufakturna
i tvornička roba (118).

Promet kopnom s inozemstvom obavlja se s turskim (pokrajinama i s
Crnom Gorom. To je oduvijek bio najvažniji i najsigurniji posao, a! su za-
preke u čestoj pojavi kuge u tim susjednim zemljama. Karavane su stizale
u Dubrovnik, Split, Skradin, Šibenik i Makarsku. Kuga u Bosni 1814. god.
nametnula je ograničenja; zaštita je u »dvostrukom kordonu«, a trgovanje
svedeno na određena pogranična mjesta, pod nadzorom, ali uz brojne i teške
zapreke trgovačkom poslovanju, te je stoga čitava kopnena trgovina s Tur-
skom svedena sada »na teamarsku trgovinu tjednog sajma« (118—119).

Nešto o pojedinim dalmatinskim okružjima. Trgovačko je poslovanje naj-
važnije u okruzinia Kotor, Dubrovnik i Split.

Bokelji se ističu; njihova je pomorska 'trgovina »još uvijek najsnažnija
u Dalmaciji«. U fcabotaži sudjeluju s 400, a u velikoj obalnoj i dugoj plovidbi
s 200 svojih brodova; posluju s Odesom, Smirnom, egejskom arhipelagom,
Mprejom i lutkama zapadne Turske. Boka živi od trgovine; prinosa .tla kotor-
skog okružja su skromni, a uspoređeni s domaćom potrošnjom iskazuju:
26.000 vagana žitarica, a za domaću potrošnju u okrugu treba 90.000

2.500 vagana sočava, a za domaću potrošnju u okrugu treba 6.000
1.000 vagana .krumpira, a za domaću potrošnju u okrugu treba 5.800
4.300 vagana voća i povrća, a za domaću potrošnju u okrugu treba 5.000

30.000 banilla vina i octa, a za domaću potrošnju <u okrugu treba 70.000
400 baiila rakije, a za domaću potrošnju u okrugu treba 1.000

5.000 harala maslinova ulja, a za domaću potrošnju u okrugju treba 1.000
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Sve sto nedostaje nabavljaju Bokelj.! izvan Dalmacije: žitarice i voće iz
Odese i Albanije, građevno drvo dz Rijeke, manufakturnu robu az Trsta i
Venecije, a u 1to dvjema lukama prodaju svoje viškove uflja, južno voće iz
Levanta i Apatije, suho voće, ulje iz Smirae i arhipelaga, duhan i sir iz
More je. Ima značenja i kopnena bokeljska trgovina s Crnom Gorom i Herce-
govinom tz koje godišnje dolazi 300 volova u tranzitu za Krf i Apuliju, te
oko 8.000 ovaca, pa gruba vuna, suha riba, med i vosak za Veneciju i Trst
(120). Crnogorci kupuju vano, ulje i ocat, a prodaju slatkovodnu libu, meso,
osobito suho meso (»kaštradinu«). Obrti su u Boki kotorskoj nerazvijeni (121).

U dubrovačkom okružju piodovi tla dosta ju jedva za tri mjeseca godiš-
nje potrošnje; za žitarice, sočrva i tvorničku robu plaćaju Dubrovčani godiš-
nje inozemstvu 1,078.000 forinti, a za svoje voskove vina, ulja i srdela dobiju
samo 250.000 forinti, pa moraju pokrivati deficit od 828.000 forinti; jedino
sredstvo za to bila im je trgovina i pomorstvo; posjedovali su 270 brodova
za veEfcu obalnu i dugu piovidbu, obavljajući prijevoze »za sve narode na
obalama Jadrana i Mediterana« (nabraja se roba koja je predmetom tog pre-
vozntrštva); održavaM su mrežu konzulata po Mediteranu; tiz žiitne .trgovine s
craomanskim lukama crpM su najveće dobiti. Ukupni prihod dubrovačkog
poslovanja u trgovini i pomorstvu dosizao je iznos od 1,512.000 forinti, što je
pokrivalo i spomenuti deficit i davanja državi, uz značajan dobitak; ovakve
»sretne okolnosti« trajale su do 1806. god. (121—124). Velike su štete nanesene
Dubrovniku u zbivanjima 1806—1813. god.; crnogorske pljačke i paleži na dub-
rovačkom području nanijeli su štetu od 30,000.000 franaka; derimdranje trgo-
vačke mornarice i katastrofa gospodarstva orijentiranog premoćno na pomor-
stvo; nekadašnje druge gospodarske djelatnosti {124—126). Karavanska trgovi-
na s turskim pokrajinama u kopnenom zaleđu Duhrovnika; uloga soli u toj ob-
lasti dubrovačke trgovine i sadašnji zastoj zbog novog režima trgovine soli u
pokrajM Dalmaciji (126—127).

•Na području ostale Dalmacije zapravo su samo stanovnici otoka bili
izrazritije prožeti trgovačkim duhom; veMSki je bio udio Riječana, Tršćana,
Roviftjana i poslovnih ljudi iz susjedne Apulije u trgovanju dalmatinskom
robom; važan je udio židovskih trgovaca u daJmatHusiklfrn gradovima. Za izvan-
jadransku plovidbu okružje Split nema više od 12 brodova, dok za obalnu
plovidbu i za potrebe ribarstva ima 160 petoga i 800 barki razne veličine; naj-
bolje sa morske luke: kod Trogira, Maslinica na Šolti, Milna na Braču, te Hvar
i Vis. Splitska je luka malena i nesigurna, ali je ovaj grad tipak uvijek bio
»stovarište« posredničke trgovine; u lazaretu, kroz koji je prolazila (roba, sada
polovicu objekata zauzimaju upravni i carinski organi, a tek polovica služi
trgovačkom prometu; turske su .karavane dolazile dva puta tjedno s oko
150 konja; francuske su vlasti dopuštale Turcima da dovoze noibu i do Omiša,
Imotskoga, Makarske, Šibenika, Sinja i Trogira (127—129). Ta itrgofvina nije
mogla potaći razvitak »industrije« zbog zanemarenosti narodne pmosvjete, rat-
nih prilika i dubrovačke trgovačke konkurencije. Ni mletačka ni francuska
uprava nisu ostvarile ništa temeljito za ».prosvjećivanje, (kulturu da, obutnost
i za prometnice«. Uz toliko faktora koji su protivno i negativno djelovali,
»nijedna se vrsta privređivanja u Dalmaciji nije mogla uzdići do nekog zna-
čenja« (129).

Autor zaključuje da na osnovi opisanog stanja austrijska vlada oma u
Dalmaciji »teške zadaće da rješava« (129). U tekstu se nigdje ne citiraju »slu-
žbeni izvora« na koje se autor poziva u podnaslovu svoga članka.
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2.4. Godine 1821. pojavilo se i jedno domaće djelo. To je Memoria statistica
sulla Đajmazia da Francesco Zavarao, capitano ingegnere ex-veneto e direttore
prcmsorio dea lavori edili e idraulica m pensione, Vensezia 1821. Autor je teh-
ndčki stnkfojak, inženjer, koji je duži niz goddna radio, još za mletačke uprave
u Dalmaciji, na brojnim javnim radovima d građevinama. 'Nastavio je rad u
toj funkciji i pod vladavinama poslije 1797. god., a u god. 1821. kada je Štam-
pano ovo njegovo djelo označen je kao bivši mletački »Joapetannaoiženjier« i
»provizorni direktor građevinskih i hddrauMčfcih radova u ondrovind«.' Umi-
rovljen je 1818. god. a -umro je u Zadru 1822. god.

U predgovoru ističe kako je pobornik aksioma po (kojemu je poljopri-
vreda »izvor svih bogatstava«; taj izvor »neusporedivih koristi« u Dalmaciji
je zanemaren; odlučio se da sakupi svoje zapise o Dalmaciji, pa da je prikaže
s gledišta »političke ekonomije, i u svim fizičkim i moralnim aspektima, kako
u pogledu anadačkog puka, 'tako i onoga ikoji živi uz obalu«. Ovo je djelo,
kaže autor, -rezultat njegovih iskustava i saznanja prikupljenih za čestih puto-
vanja Dalmacijom, a cilj mu je da doprinese »uvođenju agrikulture i civilizi-
ranju«. Materiju je podijelio na ovih deset paragrafa: topografski opds (13—
—21); naseljena mjesta, stanovništvo (21—23); tlo (23—29); kopnene i pomor-
ske komunikacije (29—38); fclima (38—41); poljoprivreda, sitočairstvo (41—50);
ribolov (50—56); trgoivina (56—63); narav i običaji Dalmatinaca (63—71); obrti
(71-76).

Navedenu problematiku autor dziaže narativno, s (težnjom da uoči glavna
i važnija pitanja »sadašnjeg stanja« u -Dalmaciji, a zatim, .uglavnom načelno,
predlaže mjere za unapređivanje dane djelatnosti. Teritorijailno se ograničava
na užu Dalmaciju, tj. bez dubrovačkog i kotarskog okružja. laflco (bi njegovo
djelo po naslovu imala biti »statistička« publikacija, u njemu ima mlinimamo
statističke građe. Navodi tek ukupan broj stanovmdka, ne pretizfcajući ga
vremenski (str. 22), pa podatke o površini, s razlikovanjem obrađenog d ne-
obrađenog tia (23—24), te ukupan broj tr^ovačfldh brodova u razdoblju 1797—
—1806. god. (str. 37). I to su jedini brojčani pokazatelji -koje donosi!

Primjera tadi, u poglavlju o poljoprivredi i stočarstvu (41—50) autor
prikazuje: pretežno neobrađeno tlo u unutrašnjosti Dalmacije, -bez korisnih
stabala i industrijskih biljaka; nešto žitarica predstavlja glavni ptrodzvod toga
kraja; primitivna je i slaba obrada tla; na obalnom pojasu i otocima ta je
obrada nešto bolja, ali je ipak slaba briga o lozi, a pogotovo o maslinama;
obrađivač zemlje ne dobiva nikakvu poduku u agrikulturi; u stočarstvu naj-
više nedostaju odgovarajući pašnjaci, a uz to štetno je postojanje zajedničkih
»gajeva«, kao šio su znatne i štete od koza. Prelazeći na mjeje za unapređiva-
nje, autor ističe: vlada bi morala poticati napredaik; 'bez takve aktivnosti vlade
u Dalmaciji »prepunoj siroanašnih malih posjednika« neće se ništa postići,
jer sada je zemlja prepuštena nahođenju kolona, slobodnom kretanju stoke,
krađama i poljskim štetama; hitno je poraditi, i opet akcijom vtlade, i na

9 U građi Historijskog arhiva u Zadru spominje se autor npr. god. 1771. kao
»javni vještak«, a god. 1812. kao »glavni Inženjer«. Neke svoje radove oai sam spo-
minje u cit. djelu na str. 32, 33 i 35. Radio je i kao kartograf, a vi&e karata njegove
izrade čuva se u 'kartografskoj zbirci Hist. arhiva u Zadru. O njegovu opsežnom
radu na cestogradnji u Dalmaciji vidi: N. Duboković-Nadalini, Prilozi povijesti
otoka Hvara, Hvar 1974, 68̂ 79: O graditeljskom radu u Zadru vidi: M. StagHćić,
Frane Zavoreo i pojava klasicizma u Zadru, Radovi Filozofskog fakulteta u Zadiru,
sv. 18. Zadar 1979,227—233.
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spajanju posjeda, pa da se doskoči silnoj rascjepkanosti parcela tkma/ko malah
posjeda. Uza sve to autor smatra da je još potrebno: reguliranje kolonata,
davanje predujma za psrotizvodnju, uvođenje novih w<šta pffiotizivoda, poboljša-
nje pasmina stote, adekvatni režim šumskog gospodarstva, uvođenje daće na
boze i, umjesto štetne daće desetine, da se uvede porez zemljaiine, d to na
netto proizvod od svih obradivi • •-

U poglavlju o trgovini (56—63) autor izričito kaže k^ko M obračun trgo-
vačke bilance boo opsežan i teško izvediv, pa da se on ograničava sauno *na
neke opće napomene«. Trgovinu smatra, uz poljoprivredu d »rffoolov, trećom
veiikom šansom Dalmacije s obzirom na njen položaj, pa navodi važnije pro-
izvode ikojima se Dalmacija opskrbljuje az Trsta, Rijeke, Italije i Turske; o
tranzitu robe kroz Dalmaciju za Tursku d za ItaMju; činjeoice toje utječu
da Dalmacija 'nema aktivne trgovine, već je ona pasivna. Za poboljšanje sta-
nja smatra potrebnim: razviti poljoprivredu, stočarstvo i šumarstvo; sanirati
močvarne predjele; izgraditi određene ceste, »bazene« i lazarete za trgovačku
robu; uktonAti carinske granice unutar pokrajine; reguliranje monete. Ni
problematiku trgovine 'nije autor popratio nikakvim statistaćMm podacima.

U zaključku svog djela autor naglašava kako je Dalmacija bila kroz ra-
nija razdoblja svoga razvitka uvijek zanemarivana, pa da sada i ne može
biti drugačija nego zaostala pdkrajina; poboljšanje je stanja moguće jedino
odgovarajućom akcijom vlade d svrsishodnom zakonima. laiko se ograničio na
narativno izlaganje, bez statističke građe, autor je praktičar, sudiondjk dal-
matinskih zbivanja potkraj 18. d početkom 19. st., dobar poznavalac prilika
na terenu Dalmacije, pa njegova sMka stanja i tih pmiMka svatkako zaslužuje
posebnu pažnju. Zaista je velika šteta što ne citira statističku građu koja mu
je ikao službenoj osobi bila pristupačna d koju je mogao provjeravati na svom
terenskom radu.

25. Godine 1821. pojavilo se još jedno djelo iz pera službenika austrijske
vlasti u Dalmaciji: Memoiie politico — economiche della citta e teroitonio
di Trieste, deffla penisola d'Istria, della Dalmazia fii veneta, di Ragusi e dell'
Albanda, ona cangkinti all'Austrdaco Impero di G. d. B-n, Venezia 1821. Autor
je Giuseppe Brodmann.

U predigovoru datiranom u Trstu 20. IV. 1818. <str. 1—7) on ističe da je
proveo 12 godina u austrijskoj javnoj službi, dijelom u Istri, Dalmaciji d
»Albanija« (tj. u kotorslbam okružju), a djelomice u Trstu. U razdoblju prve
austrijske vladavine u Daknacdji (1797—1806) obilazilo je češće navedene po-
krajine zajedno s R. Thumom i P. Goessom, pa je već tada zamislio da opiše
»potitaćkoHgospodarsike« prilike u tim pofkrajinama." Namjera mu je ne samo
opisati stanje nego uočiti i razloge nerazvijenosti d zaostajanja u važnijim gos-
podarsifcim granama, a isto tako i nedostatke u sisitemu nameta i daća te u
upravi, pa predložiti i mjere za poboljšavanje i unapređivanje. Provedba bilo
koje reforme, naglašava autor, (traži poznavanje stan ja, nedostataka & sredstava
reformiranja.

Prvo pogjavlje (slir. 9—107) posvećeno je »Trstu i njegovu teritoriju«, a
obradom su obuhvaćeni: prel-iminarni statistički i geografsM podaci; nacio-

" G. Valeotinelli, Saggb di bibliografia della DatmazJa e del Montenegro, Za-
gabria 1855, 55—56, kaže da je G. Brodmann rodom iz Gorice, a da j^ bio tajnd-k
Gubernija Dalmacije za prve austrijske vladavine u Dalmaciji. Iz spisa za god.
1803. izlazi da on radi u »C. k. Dvorskoj komisiji za Dalmaciju«.
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nalnl Jtarakter i p<^ožaj seljž&a; zakonodavstvo; poljoprivreda, proizvodi, so
lane;: obrta, man^atkt^ pomorstvo, ceste i mostovi;
zdravstvo; javna nastava; vjerske pdUtee; ustanove javne dobrotvornosti; fi-
ninM&jetpdi^

I u drugom poglavlju (str. 109—176); za Istru, slično su obrađeni: geograf-
ski i statî ŽM podaci; poMtičtko uređenje pod raznom vladavinama; običaja,
narav i nacdonaind karakter; položaj seljaštva; tlo, poljoprivreda, prodzvodi,
solane, šume; dbarfi; manufakture, 'industrija, proizvodnja stipse u Sov&njaku;
trgovina, pomorstvo, ceste; javna nastava d ustanove javne dofaratvoraosti;
vjerske (praMke; financiranje; zdravstvo.

»Data^^ i kotarskog okružja, po-
svećeno je treće poglavlje, koje sadrži: opće napomene o Dalmaciji (177—180);
prostranstvo i geografski položaj (180—182); običaja, narav i nacionalni 'ka-
rakter (183t-rl92); zakonodavstvo (192—196); tlo d poljoprivreda (196—-227); pri-
rodni piKMzvodi (227—229); trgovina i pomorstvo (222—245); obrta, manufaik
ture, industrija (245—247); javna nastava i vjerske prilike (247—256); finan-
cije (256—266); obrana od zaraznih bolesti (266—269); dodatak (269—276).

»Dubrovačko područje« posefono je prikazano u četvrtom (poglavlju (str.
279—312). Prikaz obuihvaća: prostranstvo i stanovništvo (279—280); prirodni
proizvodi, poljoprivreda (28(£—281); piovdjest i uređenje (281—295); .trgovina
(295—300); pomorstvo (300—301); financije (302—304); obrti d mamifatoture
(304—305); javna nastava (305); vjerske prilike (306—307); javne ustanove za
opskrbu hranom (307—309); ustanove javne dobrotvojmostđ (309—310); zdrav-
stvo (310—311).

U posljednjem poglavlju (str. 313—332) posebno je obrađeno i kotorsko
okružje (»L/Mbamia austriaca ossia le Bocclie da Oattaro«), a temaitika obu-
hvaća: pfrostransitvo d geografska (podjela (313—314); •povijesni podaci (315—
—316); narav a nacionalni karakter (316—320); fizički sastav tla i poljoprivre-
da (321—322); prodzvodi (322—323); trgovina i pomorstvo (324—325); manu-
fakture i zanati (325—326); financije (326—329); javna nastava i vjerske pri-
like (329—330); zdravstvo (330—332).

Treće, četvrto i peto poglavlje (str. 177—335) ovom nas prigodom posebno
zanimaju, pa ćemo o njima reći još nešto detalja.

Autor 'ističe kaiko je Dalmacija slabo ipoznata, jer da pisci daleko bolje
opisuju brojne prakomorske daleke zemlje negoli Dalmaciju, Dubrovnik i
Boku -kotorsku, .pa da stoga nisu rijetke (krive predodžbe -i teške zablude
o ovim -krajevima. Smatra Dalmaciju zaostalom pokrajinom, čemu je dosta
pridonijela i Hrancuska vladavina 1806—1813. god., a da bi ova zemlja odgo-
varajućom brigom i umješnom upravom mogla hraniti i tri puta više od
tadašnjeg svog pučanstva.

Autor ne catira nigdje izvore svoj/ih podataka, a »kao državnom činovniku
očito su mu pristupačni službeni izvori organa vlasti u Dalmaciji. On ugtevmom
tekstualno opisuje, razmatra i predlaže mjere unapređivanja; ponetoad je svo-
ja izlaganja popratio i brojčanim poikazateiljima. Nešto više statističikih po-
dataka sadržajno se i vremenski odnose: na trgovačitou bilancu Dubrovačke
Republike pred (kraj njena postojanja (295—300) i na njen proračun prihoda i
rashoda u isto vrijeme (302—304); na stanje pomoi^fcog brodarstva u cijeloj
Dalmaciji (tj. uključivši dubrovačko i -kotorsko okružje) god. 1805. i 1814.
(241, 333); na poreze i daće u užoj Dalmaciji (tj. bez dubrovačkog i kotarisikog
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okružja) u razdoblju podije 1813. god. {256—260); na solane na otoku Pagu,
za isto razdoblje (263—265); na površine i broj stanovnika, u uvodnom dijeki
svakog poglavlja; na stočarstvo u užoj Dalmaciji 1805. god. (197); na stanje
svećenstva u užoj Dalmaciji iste godine (255—256). Najnoviji sa mu neM
podaci dz god. 1817—1818, aft nisu brojni."

Autor je iscrpnije obradio podatke o poljoprivredi, trgovini, pomorstvu
i financijama za užu Dalmaciju (196—227, 229—245, 256—266). Kod dubro-
vačkog okružja mnogo se bavi s povijesti i državnim uređenjem bivše Dubro-
vačke Republike, a pomorstvu, trgovini i poljoprivredi posvećuje mdntoalno
prostora. Najsumarndji mu je prikaz stanja na području Boke itatorske, pri
Čemu navodi jedini svoj citiram knjažni izvor, tj. anonimno djelo štampano
u Kolnu 1808. god. pod naslovom: Statis4isch-histarisch-iiî  Darstel-
lung der Bocche di Cattaro, VOD erinem Augenzetjgen (313).

Ocjenjujući ukupne probleme uže Dalmacije, autor naglašava kako će
biti uzaludni svi pokušaji poboljšanja stanja Ukoliko se *posebnom sredstvi-
ma i pomoći ne potakne nazvitak i povećanje poljoprivrednih i industitijskih
proizvoda«, pa da time »jadni stanovnici« postanu sposobni »da podnose su-
vremene .terete javnih podavanja, ikoja ah sada osiromašuju i dovode do kraj-
njeg stupnja propadanja«. Uzevši u obzir postojeće siromaštvo ove zemlje, na-
stavlja autor, »začuđuje Ikako je ona sposobna da sada daje vladi godišnji
prihod od ciko 700.000 forinta« (274—275). Po autom, slično je takvo stanje
neimaštine i na području bivše dubrovačke države {310), ikoje područje vežu
s užom Dalmacijom »narav, običaji i nacionalni 'karakter«.

2.6. U ovoj skupina Ikeramih povijesnih izvora pažnju zaslužuje i djelo:
Reasen durch daš oesteoireichische Illviien, DaJmatien uod Albanien im Jahre
1818. Eine umfassende DarsteUkmg des Landes und der Sftten, Gewohnheiten
und menviirdigstei Gebrauche seiner Einwohner, mit Nachiichten uber die
Giiechen und iibrigen Bewohner der benachbarten tiirkischen Lander enthal-
tesnd, von R. van H g, Zwei Theile, -MeJtesean 1822, Ed. F. W. Geodsctoe.
Drugo izdanje objavljeno je u Leapzigu 1835, ed. Vetter-Rostosky.n

Autorstvo ovoga tdksta nije još jasno. Njemački stručni piručnik smatra
oznaku »R. von H g« pseudoBatmom i djelo pripisuje Josephu Maxu
Liechtensjternu {1765—1828),Q poznatom njemačkom geografu i statističaru,
autoru niza djela koja opisuju i naše krajeve. Nasuprot tome J. G. Kohl je
već 1851. god. naveo kako bi ovo djelo »trebalo potjecali od neđooga od 'kne-
zova Uechtencsttein, 'koji se u Dalmaciji duije vrijeme zadržao«.13 Po Koliki

"• F. Petter, Bemerkungen iiber den Handel und die Industrie der Stadt und
des Kreises Ragusa in Dalmatien, Steiermai^kische Zeitschrift, X, Gratz 1830, 29,
31 i 40, navodi nekoMko primjera (netočnosti podataka kod Brodmaoma.

11 U tekstu nema nikakve razlike među ovim izdanjima. Jedino su dz naslova
u drugom izdanju izostavljene riječi: »im Jahre 1818«.

12 M. Holzmamn — H. Bohatta, Deutsches Anonymen-LexikQn 1501—1850, Bd. III,
Weimar 1905, str. 365, pod br. 11711.
Navode samo naslov a ne desifiriraju pseudonim: Ch. G. Kayser, Deutsche Biicher-
kunde oder alphabetisches Verzeichniss der von 1750 bis Ende 1823 erschaenenen
Biicher ... 2. Theil, Leipzig 1827, 301; W. Heinsius, Allgeineines Bucher-Lexikon ...
Bd. 7, Leipzig 1829,206; Ch. G. Kavser, VoUstandiges Bucher-Lexicon ... 4. Theil, M-R,
Leipzig 1834,477.

" J. G. Kohl, Reise nach Istrien, Dalmatien und Montenegro, Dresden 1851, X:
»Dieses Werk soli von einem Frcaherm von Uechtenstein heiruhren, der sich
langere Zeit in Dahnatien aufhielt. Es enthalt mehrere vorteffliche poldtische und
nationaloko<Damische Đemerkungen und Betrachtungen iiber dieses Land.«
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i G. ValentineLti 1855. god. piše ikako se »pretpostavlja« da je autor ovog
djela »barun Lichenstdin, koji je dugo vremena p(rabaravk) u Dalmaciji«.14

Z. Kooistafl^inavić bez fifcafcvćh obrazloženja pripisuje ovo djelo baš knezu
Josefu Maxknilianu van Liebteosteiirai.* Za njim se povodi & L Pederin, koji
tvrdi da se navedeni knez nalazio u pratnji cara Franje I, na njegovu putu
kroz Dalmaciju 1818. god., te da je to djelo jedan od »dnevnika« s tog careva
putovanja kroz Dalmaciju.14 Ta tvrdnja nikako ne odgovara č&njjenfaaina, jer
se iz samog teksta »Putovanja« nedvojbeno razabire da autor putuje istočne*
jadranskom obalom u vremenu (kolovoz — listopad 1818. god.,17 a poznato je
da je car Franjo I. svoje putovanje kroz Dalmaciju obavio već u svdihnju —
lipnju 1818. god." Bit će potrebna dalja istraživanja u našim datoatmsifcim
i u bečkim aiirMma da bi se točno irtvrddo autor »Putovanja«.19

Svakako, iz teksta »Putovanja« vidi se da je njihov autor službena osoba,
koja određenim službenim poslom putuje Dalmacijom. Vidi se to već iz
početnog teksta gdje opisuje kako u Trstu čeka »ioistrukciju« za svoj put,*
koju tek nakon tri tjedna prima iz Beča s nalogom da najprije krene u Boku
kotorsku.21 Osim toga radi se očito o osobi visokoga službenog ranga, kojoj je
bila dostupna i povjerljiva austrijska državna dokumentacija fe područja vanj-
ske i unutrašnje politike,22 pa tekst elaborata o stanju u Dahnacijd koji je
predan caru Franji I. prigodom njegova dolaska u Zadar 1818. god.,93 zatim
tekst ponoračuna prihoda « rashoda pokrajine Dalmacije za 1818. god.24 i si.
Autor sam strogo razlikuje službene poslove zbog -kojih putuje od priopćenja
koja daje tdfcstom ovih »Putovanja«. On izričito naglašava: »Mimoilazim onaj
dio mog putovanja koji se odnosi isOdjučrvo na moje zvanje i na svrhu zbog

M G. ValentmelM, Saggio di bibliografia detta Daimazia e del Montenegio. Za-
gabiia 1855, 28—29, bilježi oba izdanja, pa uz njih bilježi: »Sono commendevoli assai
le osservazdoni politiche e da economia nazaonale date sul paese dalTautore, che
supponsi sia M Barone di Lichtenstein, il quale stanzio lungo tempo in Dalma-
zia.«

15 Z. Konstantinović, Deutsche Raitsebeschreibungen iiber Serbien und Monte-
negro, Miinchep 1960,81,216.

" I. Pederin, Putni dnevnik cara Franje I o Dubrovniku (1818. godine), Anali
Zavoda za povijesne znanosti istraživačkog centra JAZU u Dubrovniku, XVII, Du-
brovnik 19797432.

17 Reisen durch daš oesterrekhische Illyrien, Dalmatien und Albamieh ... I, 1.
" Car je krenuo iz Beča 10. IV. 1818, u Zadar je stigao 2. V. <v. B. Puchler,

Geschichte der Regierung Kaiser Franz I. Wien 1841, 47), a 24. V. je u Dubrovniku;
nije se odlučio da produži putovanje i u Boku kotorsku, bojeći se kuge u susjed-
noj Crnoj Gori, pa se 3. VL 1818. vraća iz Dubrovnika prema Beču (v. Iscriziora
e poesie allusive alla venuta al soggiorno in Ragusa delle LL. MM. II. RR. d'Austria
Francesoo I e Carolina Augusta, Ragusa 1818, 9). Na povratku u Beč car je 27.
VI. 1818. u Zagrebu (v. Adventus felicissimus Francisci primi imperatoris amaximi
et Carolinae Augustae imperatricis ... Zagrabiae die 27 junii 1818).

17 Ukoliko se i radi o nekom članu kneževske kuće Liechtenstein, onda to nije
»knez Joseph Maxunilian« kako to navodi I. Pederin, n. d., jer takav ne postoji u
obitelji 1818. god. već bi jedino to mogao biti Johann Joseph (1760—1836) ili Moritz
(Joseph Johann Baptist, 1775—1819), ili Aloys (Gonzaga Joseph, 1780—1833). Vidi:
J. Falke, Geschischte der furstlichen Hauses Liechtenstein, III, Wien 1882, 235—337,
347_369, i Beilage Va i VI.

20 Redsen durch daš oesterreichische Illvrien, Dalmatien und Albanien ... I, l,
38, 39.

21 Isto, I, 39.
22 Isto, 1,79 -̂81, 82—83,110,151—155,192—195.
23 Isto, II, 78—79,116.
24 Isto, II, 130—133.
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koje sam poslan, te spominjem samo ono što može bdti od općeg toeiesa:
osobitosti zemlje i njenih stanovnika, običaje, vrste zanimanja, te uopće
otjeM ovdaSaji način života.«*

Kako se Midi iz naslova njegova djela, autor nije opasivao samo Dalmaciju.
Opisivao je redosljedom svoga puta, u prvom dijelu »Putovanja« ikroz Istru
(4—38), put u Boku 'kotorsku s opisom Visa gdje se zaustavio (39—47), u BoM
kotarskoj (48—128), »Izlet u Cnttu Goru« (129—185), u Duhrovmku (186—218);
tom tekstu dodaje: statistiku stanovništva u okružju Dubrovnik i Kotor za god.
1818. (219—220), -te popis naselja i fcuča uz bnoj stanovnika u Crnoj Gori
za god. 1812. (220—225). U drugom dijelu opisuje putovanje na Hvar i druge
AdmafifajđnE otoke {3—14), boravak u Splitu i njegovoj okolici (15—36), »Neke
napomene o obrani Dalmacije protiv neprijateljskog napada s morske strane«
(37—43), opažanja iz srednje Dalmacije (44—77), put od Tjpgira u Šibenik i
Skradin i boravak u tom -kraju (78—142), put do Rijeke d opis Lujzdjane
(143—169), o riječkoj regiji (169—178), »Financijsko iskorištavanje bivše ve-
necijanske Istre« (179—212), povratak 'kući iz Rijeke fprako Slovenije (212—
—239).

Ponegdje se autor i dulje zadržavao. Tako je npr. u Dubrovniku ptroboravio
čitave četiri sedmice (1,214).

U ovom našem razmatranju ograničit ćemo se na tekst koji se odnosi
na područje tadašnje pokrajine Dalmacije.

Težište je autorova opisivanja na tekućem stanju i zbivanju. Manje zalazi
u povijesna razmatranja. Izuzetak je razdoblje prve austrijske vladavine u
Dalmaciji 1797—1806. god. o kojemu opširnije govori, pogotovo kad je (riječ
o području okružja Kotor, a dijelom i o Dubrovniku. Ti dijelovi (teksta su tim
zanimljiviji što autor reproducira 'integralne tekstove niza važnih dokume-
nata, kao: okružnicu od 12. X. 1798. 'što su je crnogorski glavari uputili svim
općinama »austrijske Albanije« (I, 79—81); pismo generala R[ukavine] iz si-
ječnja 1798. god. (I, 151—152); pismo .istog generala od 13. III. 1798. (I, 153—
—154); pismo generala B[radyja] od 13. VI. 1798. (I, 154—155); izvještaj ge-
nerala R[ukavine] od 24. VIII. 1800. (I, 159—165); pismo generala B[radyja]
upućeno 17. VII. 1800. Generalnoj komandi u Zadru (I, 192—194); pisano isto-
ga s. d. upućeno generalu R[ukavini] (I, 194—195);* arbitražnu piresudu o
umiru kirvi u Paštirovićima od 7. III. 1798. (I, 66—71). O bogatoj starijoj povi-
jesti Dubrovnika autor vrlo malo 'govori, i uopće je vario neraspoložen prema
tom gradu i egzistenciji nekadašnje Dubrovačke Republike, Ikoju je Austrijska
Carevina konačno sahranila na Bečkom kongresu 1815. god. Autor čak sugerira
čitaocu kako Dubrovnik ne ostavlja »prijateljski utisak« (I, 188), te naširoko
priča o »samovolji« vladavine za vrijeme Dubrovačke Reipublike i o posto-
janju praaustrijslke stranke u Dubrovniku, koja je odmah poslije 1797. god.
željela ukidanje Dubrovačke Republike i podvrgavanje dubrovačkog područja
Austrijskoj Carevini (I, 190—195)! Objavljivanje cirtiranih dokumenata, od ko-
jih su neki i po vremenu postanka d po sadržaju vrlo važni i osjetljivi za

25 Isto, 1,48.
* Dio ovih dokumenata spominje: H. Mevnert, Kaiser Franz I. Zur Geschichte

seiner Regierung und seiner Zeit, Wien 1872, u dijelu teksta o zbivanjima u Boki
kotorskoj za prve austrijske vladavine (81—100); dio dokumenata objavio je VI.
Đorđević, Ispisi iz bečkih državnih arhiva u kojima su dokumenti uz delo »Crna
Gora i Austrija« u 18. veku, Beograd 1913, SKA, Zbornik za istoiiju, jezik i književ-
nost srpskog naroda, drugo odelenje, knj. 4.
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odnose Austrijske Carevine sa susjednim državama, pokazuje političke cilje-
ve ove ptabJdkacdje iz 1822. god

Iako je obećap da će se ograničiti na običaje i način života stanovništva,
autor se razmjerno dosta bavi poJitičko-strateškim trazmatranjtima o mogućoj
ulozi i protocima Austrijske Carevine na Balkanu i Mediteranu (I, 41, 51—52,
97—98, 109—124; II, 36—43, 133). On naglašava problem sudbine »osman-
lijskog nasljedstva« na Balkanu <I, 114), te ističe (kako nitko ne moče Austriji
ništa predbacivati ako ona poduzima potrebno za »odbranai svojMi prava i
svoje sigurnosti« (I, 123). Odatle & veMk interes autora za stanje u Crnoj Goni
i za omogorsO&CKiaistiijske odnose (I, 129—185). Autor postavlja pitanje: zar
će Austrija ostati skučena na uski obalni pojas na Jadranu (I, 114)? Njegova
je teza: »samo putem Dalmacije može se Austrija uzdići, bar u Sredozemlju,
do prve pomorske sfle« (II, 133).

O proizvodnim mogućnostima pokrajine Dalmacije dosta je rečemo u
ovom djahi, ali uz malo brojčanih pokazatelja. Od pojedinih gospodarskih
pitanja konlkretnije se govori o: -trgovini, posebno tranzitnoj (I, 95—96, 102—
—109, 188, 211—212; II, 59, 86, 105); pomorskom brodarstvu (I, 197, 205; II,
5-<6, 9—10, 86, 138—139); stočarstvu (I, 93, 197; II, 48). Autor podosta ddaže
0 mogućnostima unapređivanja gospodarskog stanja Dalmacije (I, 94, 99
1 siHjed, 211; II, 11—1S, 49—52, 61—63, 66—67, 88—100, 110, 126). S tim u
vezi je d njegovo bavljenje problemom godišnjih proračuna prihoda i rashoda
potfcrajame Dalmacije. U tu svrhu opisuje i prihode bivše Dubrovačke Repub-
like, zatim u doba francuske vladavine i u tekućem austrijskom razdoblju, uz
zaključak da bi se moglo vise koristi izvući za državnu (kasu iz dubrovačkog
okružja (203—204). Autor reproducira i čitav tekst proračuna prihoda i ras-
hoda Kraljevine Dalmacije za god. 1818. (II, 130—133).

NajviSe i najcjalovMje statističke građe donosa autor o stanovništvu Dal*
macije (I, 50, 197—198, 201—202, 215, 216, 219—220; II, 8, 9—10, 15, 17, 46—47,
49, 58, 82, 87, 109, 118—119, 139—141). Podaci su uglavnom az 1818. god. a
navode se, po pravilu, po vjerskoj pripadnosti pučanstva; uz zbdrne podatke
za pokrajinu, te po okružjima, brojčano je stanje navedeno i 'kod pojedinih
mjesta. Kod pregleda po otoražjjma i općinama, za zadarsko, splitsko i makar-
sko oknužje, prema podacima 5z 1818. god. (II, 118—119), navedeni su zatim
i usporedni podaci prema francuskom popisu fe 1811. god. (II, 120—126).

2.7. Osobine dalmatinskog tla i podneblja i njihovo stanje i mogučnosti
privlačili su prvih decenija 19. st. pažnju niza autora prirodoslovaca. Navest
ćemo neka djela.

£. F. Garmar. Reise nach Dalmatien tmd in daš Geodet von Ragusa. Leipzig
und Altenboirg 1817. Autor ponajprije u obliku pisana (do str. 161) opisuje svoj
put započet u Leipzigu. Na Dalmaciju se odnose deveto do petnaestog pisma
(90—161), u kojima daje najosopvnije geografske, gospodarske i poneki statis-
tički podatak o gradovima i mjestima kroz koja je proputovao ti jekom ljeta
1811. god. Glavinu svrhu njegova putovanja i ove publikacije sadrži poglavlje
»Izvještaj o prorodoslovmiim opažanjima u Dalmaciji« (162—323), s ovim dije-
lovima: »O rasprostranjenosti viših životinjskih vzrsta« (162—175), »Entomo-
loške napomene« (176—292) i »Mineraloške napomene« (293—323). Mnoga auto-
rova zapažanja odnose se i na gospodarske mogućnosti Dalmacije, pogotovo
na one neiskorištene.
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Isto vrijeđa, u manjoj ttt većoj mjeri, i za djela kao što su:
— F. Portenschlag, Emimeratio plantarum in Dalmatoa lectatrum, VVien

1824.
— R. Visiani, Starptum dalmaticarum specimen, PatavM 1826.
— Wekten, Ueber die Vegetatfcn Dahnariens, Waen 1829.
— F. Petter, Botanischer Wegweiser an der Gegend von Spafcrto on Dal-

maden, Žara 1832.
Unapređivanju gospodarske pralkse potpuno su usmjerena djela zadar-

skog profesora P. Botture:
— Mezzi da iinpiegarsi per accresoere i prodotti della Daimazia, Disser-

tazkme, Žara 1827, str. 3—101.
— Della introduzkme da uoa spetie d'uttvo in Dalmazia; da&e cagjond ddtla

sua spopolazione, e mezzi per ropararvd, Ddsertazkme, Žara 1830, XIV+
4-208 str.

Autorova je -preokupacija d težnja da prikaže -kako treba rađati & unapre-
đivati agrikulturu da bi se postigli što bolji proazvodni rezultati. TzfafoKŠ ka-
ko treba -radhti, autor češće opisuje i postojeće stanje, uglavnom bez statais-
tićkih podataka.

Od djela koja se ne bave gospodarskom problematikom (treba spomenuti
Saggao d'odee tendenti a nBgkiorare e promuovere l'istruzione elementaire iin
Dalmazia, dti Giorgio Plandicii, impeiiale regio is,pettore m capo pell' origaniz-
zazione e ddrezaone delle scuote elementa** nella Dalmazia, 2!ara 1820, str.
3—49. Autor se u potpunosti ograničio samo na praktične upute za nastavu u
pučkim školama.

3. Medu dosada poznatim arhivskom izvorima iz razdoblja 1813—1820. god.
koji donose cjelovitiji piikaz stanja u Dalmaciji posebnu pažnju zaslužuje
elaborat pod naslovom »Beitrage zur Uebersicht des poldtisch-statistischen Zu-
standes der Pnovdnz Dathnazien«. Koncept tog rukopisa čuvao se nekada u
biblioteci Namjesništva u Zadru, odakle je dospio u biblioteku Historijskog
arhiva u Zadru, gdje se i danas nalazi pod signaturom RKP. 36.

3.1. Rukopis obuhvaća ukupno 130 stranica, od kojih: osnovni narativni
tekst na str. l—85, ispisanih samo desnim stupcem; priložene ttabMce i popisi
na str. 88—93, 96—97, 99—102, 104—105, 107—109, 111, 113, 115—116,118—121,
126—127 .i 129; ostale su stranice prazne. Numeracija je -stranica naknadno
provedena.

Narativni tekst podijeljen je na 12 paragrafa: 1. Veličina pokrajine; 2.
Stanovništvo, stanje stočarstva, prometna sredstva; 3. Jezik; 4. PoMtičko t̂eii-
torijalna razdioba, okružna poglavarstva, općinski organi; 5. Teritorijalni od-
redi javne sigurnosti; 6. Pregled pokrajinskiih prihoda i rashoda; 7. Porezi; 8.
Pristojbe; 9. Katolički i pravoslavni kler; 10. Javna nastava; 11. Proizvodi,
obrti, gospodarstvo; 12. Plovidba, trgovdina. Tekst tih paragrafa uredno teče
osim kod paragrafa 7, kojega je početak na str. 85, a nastavak na str. 81—85
rukopisa.

Prilozi (tablice i popisi) su ovi:
1. Statistički pregled: a) stanovništva, za sva okružja ft općine, po vjer-

skoj pripadnosti; b) stoke, po vrstama; c) prometnih sredstava: »kola«
i »barke«.
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2. Statistički pregled »glavnih gradova Dalmacije i njihova stanovah
tva«, po vjerskoj pripadnosti.

3. StatisftačM pre^
s podacima o površini, hroju mjesta i stanovništva.

4. Popis teiitorijaifldh odre<ia j
teriftodijatoe nadležnosti, imena časnika te njihova čina i sjedišta,
kaci prihoda, broja »harambaša« i pandura.

5. Pregled predračuna prihoda i rashoda poikrajine Dalmacije za god.
1818.

6. Aproksdimatrvini pregled svih javnih prihoda okružja Dutoovmđk za
vrijeme bivše Dubrovačke republike, pa pod francuskom upravom i
po »sadašnjem« austrijskom sustavu ikoji je na snazi.

7. Apnođcsimativnd pregled svih javnih prihoda Okružja Kotor pod upra-
vom bAvše Mletačke Republike, pa za god. 1812. pod ifranous'kom upra-
vom d po »sadašnjem« austrijskom sustavu Ikoji je na snazi.

8. Rakapiituiacija sumarnih podataka iz priloga 6. i 7.
9. Popis ginmazajsJdh profesora i nastavnika noranaJka u pokrajini Dal-

maciji, uz podatke o (njihovim plaćama.
10. Popis važnijih dalmatinskih prionodnih proizvoda, iz životinjskog i bilj-

nog svijeta, zatim proizvoda iz skupine mineraila & potpis »umjetnih
proizvoda« (prerađevina) u Dalmacija.

11. Pregled tuzemne i inozemne robe koja je predmetom dalmatinske
unutrašnje i vanjske trgovine, prema pravendjencdji i odsredžslu -robe
(Turska, Italija i Austrijsko primorje).

Na sve se te priloge poziva osnovni tekst 'koji -im prethodi Tu cjelinu
teksta i svih 11 priloga objavljujemo ovom prilikom in exteoso prema citira-
nom 'konceptu rukopisa.

Opisana cjelina naknadno je uvezana u Arhivu. Tada, ffiki kasnije, pridru-
žena su toj uvezanoj cjelini još tri samostalna dodatka — priloga, na koje se
ne poziva osnovni tekst, i to:

— »Piano d'instruzkme pubblioa per le primcdpaH citta della Dalmazia«
(str. l—2), nedatirano.

— »Haupt-Auswei$s der Staats-Ertragni&s, und des oeffemtlichen Aufwan-
des in der Ponovinz Đatknazien, verfasst nach den Bemea^kungen der k. k.
Hofikamamer 10. Marz 1815. ZaM 3540 auf die friihere ddesseitiige suma-
rische Uebersicht dd. 10. Janner 1815«. Tabelarni pregled na 4 lista, iz-
vorno datiran: Zadar 20. VI. 1815, a njegov prijepis: Zadar 12. IV. 1842.

— »Ouesiiti statistici«, na 13 str. ispisan samo lijevi stupac; anketni upift-
(nik s ukupno osamdesetjednim pitanjem koja se odnose ma: povijest,
spomeniike, gospodarstvo, prosvjetne prilike, zdravstvo; narodni život,
običaje i narodnu umjetnost; prirodne znajmetniitosla zemlje, IkEmatske
prilike, šumarstvo; kvalitetu tla i način njegove obrade, sistem proiz-
vodnje žitarica, stanje agrikulture; njegu pašnjaka, stoku i stočarsku
proizvodnju; vinogradarstvo; radnu snagu; seljake, njihove fcuće, odje-
ću i pokretnu imovinu, seljačke gospodairske zgrade; iradiionice, manu-
fakture i cijene .njihovih proizvoda; plovna sredstva ma lijeskama; -mor-
ske kuke; ribarstvo; morsko brodarstvo uz broj brodova, (kapetana i
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mornara; unutrašnju t vanjsku trgovinu, tranzitnu trgovinu; imasflrinar-
stvo; mjere unapređivanja prosperiteta zemlje. Upitnik je nepcrtipdsan
i nedartiran, pa nije razvidno za čiju je anketu »izrađen, na kojem po-
dručju i da U je anketa provedena. Sva tri neuvezana /priloga nemaju
neposredne veze s osnovnim tekstom što ga objavljujemo, pa ih zato
ovom prilikom ne repixxhiciramo.

Ocjenjujući cjejjnu rukopisa, može se reći da on, prema stanju tadašnje
dalmatinske administracije i njenih mogućnosti neposredno poslije 1813. god.,
daje podosta cjelovit pregled stanja u Dalmaciji. Osjetndje su praznine u opisu
i u kookretnijim podacima o poljopiirvrednoj proizvodnja, obrttaa, trgovini,
ribarstvu a pomorstvu. Pouzdanijih detaljnih podataka o tim djeflatnostima
još će dulje vrijeme nedostajati u cijeloj Austrijskoj Carevini. U Dalmaciji će
tele operartd izrađeni uz katastarski premjer dvadesetih i tridesetih godina 19.
st dati pouzdanije detaljne podatke, u prvom redu za poljoprivrednu proiz-
vodnju, aM i za šire gospodarsko stanje.** No, ikolko god bili aprofcstimaitavnd,
pa i nedovoljno potpuni opisi i statistička grada iz rukopisa što ga objavljuje-
mo, on nam apaik pruža vrijedna svjedočanstva o stanju u Dalmaciji 1818.
god., iako je skižbene provenijencije. Dobar dio njegovih praznima moći će se
upotpuniti iz Kteramih izvora i pojedinačnih arhivskih dokumenata.

3.2. Nakon uveza spomenutog rukopisa naknadno je, mnogo 'kasnije, ru-
kom zabilježeno na unutrašnjem uveznom listu ovo: »Antonio Schmdtd (?)
commissardo dl poMzia e capkano circolare in Žara: Desciizione politico-aim-
rnmistirativo-staitistica deJla provincia della Daknazia. 1818.«

Prema toj kasnijoj zabilješci naš bi rukopis trebalo datira/ta godinom
1818. To je točno, jer iz teksta njegova § 6, nedvojbeno (izlazi da autor piše
ovaj tekst u toj 1818. god., i to u mjesecu -travnju (»in verflosseneai Marz und
laufenedeai Aprfl«, nbp. str. 20).

Po istoj zabilješci pretpostavlja se da bi autor rukopisa bio Anton SchmM.
God. 1816. dekretom od 3. XII. guverner Dalmacije obznanio je carstko rje-
šenje o uspostavljanju oOcružnog .poglavarstva za zadarsko okružje i o ime-
novanju A. Schmtda za okružnog poglavara.27 Na rtu funkciju nadovezivale su
se i druge, pa je 1817/1818. god. A. Schmid bio još i »provizorni direiktor«
»Provazome direkcije policije«; »predsjednik C. k. Sanitarne deputacije prve
klase u Zadru« i »direktor« C. ik. Gimnazija u Zadru.5* Već 1817. god. bilo
je pritužbi protiv njegova vladanja i postupaka,9 a za vrijeme careva boravka
u Dalmacija, u svibnju i lipnju 1818. god., nadošle isu još teže optužbe protiv
Schmida39 tako da su tijekom druge polovice 1818. god. poduzete mjere da
ga se smjeni i premjesti u Moravsku (u Brno). Početkom pirosooca 1818. god.

** O početku katastarskog premjera god. 1824. u okružju Zadra vidi proglase
kod: Vj. Maštrović, Zadarska oznanjenja, Jadertina croatica, Zagreb 1979, br. 313

27 HAZd, Miscellanea, sv. 151, P. 46, list 1.
* Ahnanacco provinciale della Daknazia per ranno 1818, Žara s. a. 112, 113,

117. Nekoliko proglasa A. Schrrtida kao okružnog poglavara vidi kod Vj. Maš,trović,
Zadarska oznanjenja br. 232—234.

w HAZd, Tajni spisi Namjesništva, 1817, busta 4, br. 9. Tužen je da je javno
oklevetao »sve činovnike Dalmatince odaoznian nazivima izdajnika i nitkova«.

38 Isto, Prezidijalni spisi Namjesništva, 1818, busta 18, br. 333, 517.
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njegov je nasljednik Langsvert već preuzeo Okružno poglavarstvo u Zadru,"
ali je Direkciju poMcije SchmM i forniadiK) predao tek 17. III. 1819 * pa je
uspitkos bestkrajmom odugovlačenju morao konačno 21. IV. 1819. otputovati
na svoju novu dužnost u Emo."

Već je rečeno da se u -literaturi spoonmje <kako je poigodom boravka
cara Franje I. u Zadru, mjeseca svibnja 1818. god., vladaru predan jedan
»pregled poMtičlohstatistličtlcog stanja (pokrajine Dalmacije«.34 Kafco je naš
rukopis nastao u travnju 1818. god., a sadrži baš takav pregled, nameće se
misao da bi naš rukopis mogao biti koncept onoga teksta koja je u čistopdsu
predan caru Pranja I, -pogotovo stoga što je A. Schmdd boo vrlo angažiran u
pripremama za vladarev boravak u Dalmaciji,35 a po svom položaju imao je
pristup do potrebne dokumentacije i .mogao je bita odabran za autora pregleda
o .stanju u DaJmacdji, teksta ikoji će zatim, dakako, vodeći funkcionari Gu-
bernaja za Dalmaciju redigirati i predati caru. Našim dosadašnjom istraživa-
njima nismo uspjeli (pronaći primjerak »pregleda« ikoji je primio vladar,* pa
pitanje autorstva našega rukopisa ostaje otvorenim.

4. Dolazak cara Franje I. i njegovo putovanje kroz Dalmaciju 1818. god.
potaklo je i B. Cattandja, tajnika dalmatinskog Gubenmja u Zadru, da izrada
djelo Notizie stamene delle piincipali citta, <terre ed isole da Dalmazia, Ragusi
ed Albania, in oocasione deU'augustissirno viaggio in cjueste parti delle II.
RR. ed A. A. Maesta di Francesco I e Garolma Augusta.37 U uvodu autor na-
pominje kako želi prikazati gradove, [krajeve i otoke ikoje će car vjerojatno
posjetiti; ispričava se zbog slabosti teksta koji je napisan ma brzinu i bez
oslonca na sEčna djela, jer takvih i nema. Autor opisuje (str. 7—100) redom:
Zadar, Nin, Pag, Rab, Skradin, slapove Krke, Šibenik, Drniš, Knin, Trogir,
Kaštela, Softm, Split, Sinj, Veliku, Brač, Šoltu, Čiovo, Hvar, Vfis, Makarsku,

31 Isto, god. 1819, busta 22, br. 121.210,226.
* * Isto, busta 23, br. 411.

» Isto, busta 24, br. 500, 562,578.
34 Reise durch daš oesterreichische Ulvrien, Dalmatien ... II, 78—79: »... die

Uebersicht des politisch-statistischen Zustandes der Provdnz Dalmatien, die der
k. k. Hofrath Baron van Krufft, vvelcher derzeit daš Viceprasidium bei dem dal-
matinischen Gubenuum fiihrt, im Friihlinge dieses Jahres Sr. Maiestat dem Kaiser
bei Allerhochst Ihrer Reise durch Dalmatien zu iiberreichen die fihre hat...«
Govoreći o navodnoj brizi cara Franje za Dalmaciju, H. Mevnent {Kaiser Franz I.
Zur Geschichte seiner Regterung und seiner Zeit, Wien 1872, str. 76) kaže: »...
nausste ihm der dortige Gouvemeur Feldmarschall-Lieuteiiant Freiherr v. Tomassich
einen umstandMchen Bericht iiber die Zustande des Landes, voamehmlich iiber
die Mittel zur Belebung der Gevverbsindustrde wie der Ruralokonomie erstatten.«

* HAZd, Tajni spisi Namjesndštva, god. 1818, busta 4/br. 31. Na §uvernerov
nalog od 10. III. 1818. Schmid opšinio izvještava što je sve poduzeo & misli još
poduzeti radi opskrbe živežnim namirnicama i smještaja vladara i njegove pratnje,
pa u pogledu stanja cesta, transporta i organiziranog dočeka u mjestima zadarskog
okružja koja će predvidivo vladar posjetiti.

36 U fondovima Hdst. arhiva u Zadru nismo ga dosada pronašli. Prema dopdsu
bečkog Haus-, Hof- und Staatsarchiva, br. 8010/1980, od 7. X. 1980. nema sačuvanog
primjerka tog »pregleda« ni u tamošnjiim arhivskim fondovima. U fondu »Famdlien-
aktenr Hofreisen«, kart. 38, nalaze se dva nedatirana spisa dalmatinskog guvernera
Tomašića: »Auszug aus einer Denkscmift des Herrn Feldmarschalliieutenants
Baron Tomassich iiber Dalmatien, Ragusa, Cattaro«, od 20 str., i »Auszug aus
einer strategischen Denkschrift uber Dalmatien des Herrn Feldmarschall Oeute*
nant Baron Tomassich«, od 5 str.

37 Djelo je ostalo u rukopisu koji se čuva u biblioteci Hist. arhiva u Zadru kao:
Rkp. 4.
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Omiš, Polj-ioa, Imotski, Vrgorac, Neretvu, Ston, Pelješac, Slano, Dubrovnik,
Župu dubrovačku, Gruž, Zaton, Cavtat, Konavie, otoke Kotočep-Lopud-Sdpan,
Mljet, Lastovo, Boku .kotorsku, Herceg-Novi, Risan, Perast, Dobrotu, Kotor i
Budvu.

Opisi su više nego sumarni: poneka mjesna znamenitost, neki najvažniji
proizvodi 'kraja i za svako mjesto broj njegovah stanovnika. Kod Zadra re-
čeno je ipak nešto i o njegovoj povijesti, spomenicama i najvažnijom javnim
zgradama, a kod Dubrovnika ni to.

U nastavku teksta (str. 101—122) slijede kronološki podaci o važnijim
događajima u užoj Dalmaciji od antike do 1818. god., pa zatim taftovi podaci
za dubrovačko područje (str. 123—127) i za događaje u BoM (kotarskoj (str.
128—131).

Drugi dio Cattamjeva djela (str. 133—159) donosi ponešto podataka o
najglasovitijim ljudima Dalmacije, medu ikoje autor ubraja: sv. Jeronima, F.
Petrića, M. A. Donrinfea, M. Getaldića, Gj. Baljhćja, R. fioSkovića, Tomu Arhi-
đafcona, M. Madijeva, sv. Augustom Kažcrtića, K. Čipika, A. Vrančića, P. Beri-
slavića, L. Očevica, M. MaruHća, I. GuduMća, B. Kašica, I. Lučica, I. Paštrića,
V. ZmajevkSa, K. Grubišića, B. Staya, R. Kunića, I. D. Stratika, Gj. Restija, B.
Zamanju i Š. Stratika.

Na kraju autor dodaje i 'kartu Dalmacije.
Cattanijevo djelo nema neke posebne vrijednosti kao povijesni izvor.

Podaci o stanovništvu jednaki su omima u dokumentarnom tekstu što ga
ovom prigpdom objavljujemo. To su podaci ikoje su austrijske vlasti smatrale
službenim u god. 1818.

5. Sistematičnije vođenje državne statistike za cijelu Austrijsku Carevi-
nu, s podacima za šira područja života uz one o stanovništvu, započinje sre-
dinom prve polovice 19. st. Tada počinje i formiranje organa za statističku
službu. No, bilo je i ranije odredaba o sabiranju određene statističke građe.
I za -Dalmaciju je tako bila obavezna odredba Dvorske (komisije za popis
stanovništva i za novi vojni sustav od 23. XI. 1820, ikojom je određeno da
se .toj komisiji dostavlja svatke godine statistički pregled prema foonuiaru
koji je obuhvaćao ove podatke:

Nazivi: okruga, kotareva, općina i mjesta. {Površina u kvadratnim miljama.
Broj gradova, mjesta, sela i kuća. Stanovništvo, bez onoga za obranu: crkve-
ne osobe, plemići, službenici, građani i obrtnica, seljaci, ostale muške osobe;
žene; ukupno stanovništvo; osobe iz drugih »nasljednih pokrajina« Carevine;
stranci. Stoka, po vrstama. Površina cijele pokrajine. Površina neplodnih
dijelova pokrajine.*

Za god. 1820. okružna su se poglavarstva imala pobrinuti da Vladi u Za-
dru dostave takav pregled u robu od »mjesec dana po iteteku kaksndanske godine
tako da Vlada može koncem veljače dostaviti centralnim organima u Beču
ukupni pregled za Dalmaciju. Uz to je određeno da izrada .tih pregleda ne
ukada obavezu o vođenju dotadašnjih popisa stanovništva d popisa stoke."

God. 1828. započelo je objavljivanje statističke publikacije sa zbćirnim
podacima za cijelu Austrijsku Carevinu. C. k. Generalna direkcija računovod-

* Raccolta delle leggi ed ordinanze dell'anno 1820 per la Dalmazia, Žara 1831,

* Isto.
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stva u Beču vodila je prema odredbi iz 1805. god. pregled svih prihoda i
rashoda Carevine, a 1829. god. dobila je k tome i zadatak da safbtjre d sdste-
matsiki predočuje u godišnjim pregledima »statističke jpodaitke svoh grama
uprave«.40 Ttime je započeto objavljivanje serijske edicdje. Njena prva dva
sveska nose naslove:

— Versuoh edner Dao^stellung der oesterreichischen Monarobie in statife-
tischen Tafeln. 1828. (predgovor je datiran: W*en, dm iNovemlber 1829).

— Darstellung der oesterreichischen Monarohde m statistdfschen Tafeln.
IRer Jahrgang. 1829.

Obje publikacije sadrže niz tablica s podacima počev od godine 1819.
Kako su obje (publikacije u nas bibliotečne rijetkosti, objavljujemo iz njih,
na ibraju tekstova kao poseban dodatak II, podatke koje one sadrže za Dal-
maciju iz razdoblja do uključivo god. 1821. U znanstvenoj je literaturi već
rečeno da podaci iz tih publikacija nisu svi »bezuvjetno pouzdani«/1 ali su
svakako 'korisni radi usporedbe s ostalim raspoloživim podacima, a i kao
svjedočanstvo kako je aoistrijsika centralna uprava prikazivala stanje u Dal-
macija.

Nepouzdanost tadašnjih statističkih podataka traži da <se brižljivo evi-
dentiraju baš svi sačuvani podaci, pa da se njihovom usporedbom i totifikDm
analizom dođe do što točnijih kvantifakacija, što približnijih stvarnom stanju.
U te svrhe objavljujemo, kao poseban dodatak I, dosada nepmbMcdtrani popis
stanovništva Dalmacije iz 1817. godine.42

6. Vrijeme u ikojemu nastaje rukopis koji objavljujemo dona izvanrednu
važnost za povijest Dalmacije. Nije to samo zbog smjene vrhovne vilasti kon-
cem 1813. god. kada je francusku vladavinu zamijenila austrijska, Naime,
pod francuskom upravom provedene su u Dalmaciji brojne i bitne promjene
u upravi, sudstvu, gospodarstvu i u pravnom poretku. Nastupom austrijske
vlasti nastalo je pitanje: koje će se od reformi francuske uprave ostaviti na
snazi, što će se ufcdnuti povratkom na stari red stvara od prije god. 1806. ili
čak prije 1797. god., a što će biti ukinuto i zamijenjeno novim austrijskim
sustavom. Nisu bili u pitanju samo poredak i organizacija u svom domenama
života, već i sam status pokrajine Dalmacije u sklopu Austrijske Carevine.
Uspostavljajući od Dalmacije posebnu pokrajinsku upravnu jedinicu »Kralje-
vinu Dalmaciju«, neposredno vezanu uz centralne organe Carevine u Beču,45

austrijski su vlastodršci ponovno istakH isvoju volju i stav protiv cjelokup-
nosti hrvatskih zemalja, ustrajući dosljedno na tome čitavo stoljeće sve
do silama Dvojne Monarhije, što je presudno utjecalo na {razvitak i Dalmacije
i cijele Hrvatsike. Jednako je bio odlučan i sustav uprave, sudstva, flkiamcija
i ostalih područja života, kako su ga austrijske vlasti počele provoditi u
Dalmaciji poslije 1813. god.: počev od stalne prakse da se 'na čelo pokrajine
postavlja vojna osoba, (koja je civilni i vojni guverner Dalmacije, pa preko
uskraćivanja bdio kakva sudjelovanja bilo kojem i najmanjem dijelu domaćeg

40 J. Springer, Statistdk der oesterreichischen Kaiserstaates, Bd. II, Wden 1840,
268. 41 K. UhHrz — M. Uhlirz, Handbueh der Geschichte Oesterreichs u/nd seiner
Nachbarlander Bohmen und Ungarn, Bd. II, 1. Teil, Graz-Men-Leipzig 1935, 579.

42 HAZd, Spisi registratore Namjesni&va, 1818, VIII, br. 576.43 Stj. Antoljak, Kakp je nastala austrijska pokrajina Kraljevina Dalmacija,
Časopis za hrvatsku povijest, 3, Zagreb 1943,232—239.
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stanovništva u obavijanju pokrajinske vlasti,44 sve do 1861. god., pa sve tamo
do beskrajno dugog zadržavanja Dalmacije .'kao posebne caainstke zone. I gdje
ih ndje hHo, izmišljala je austrijska birokracija — »dalmatinske« posebnosti.
Iscrpljena francusJckn koaatitibuctijaina d novačenjem i rezonom ikantniieaiitalae
blokade od 1806. god. nadalje, Dalmacija je ušla u sklop Austrijske Carevine
koja je 1811. god. doživjela katastrofalni financijski bankrot, čiji državni
dugovi (nezaustavljivo rastu poslije 1813. god., da bi god. 1847. dosegli »izvan-
rednu visinu« od 1.249 milijuna guldena!45 Takva vlast smatrala je svojom
glavnom bogom i u Dalmaciji: kako što vise izvući za svoju državnu kasu.
Kakve je ratne štete mogla naknaditi takva država? Valutnim zamjenama i
reformama poslije 1813. god. teško je oštetila dalmatinsko pučanstvo. Umje-
sto konkretne pomoći Dalmaciji, ona je optuživana: kako nije u stanju da
pošalje visak prihoda nad ra&hodima u centralnu kasu Carevine;44 da stanov-
nici Dalmacije nisu nimalo svikli poštovanju zakona (»vollig gesetzentwohnt«),47

i si. Sve su okolnosti, politika i mjere austrijskih vlasti već u prvom dece-
niju postoje 1813. god. govorile da Dalmaciju očekuje teško usporeni i retar-
dirani (razvitak kroz 19. &t., pri čemu se neće birati sredstva ikoja bi mogla
poticati i održavati njenu izolaciju od ostalih hrvatskih zemalja."7* Prema tome
zaista je sušta besmislica kada se napiše: »U Dalmaciji toga doba malo
što se događalo, a ono što se događalo, zbivalo se Božjom voljom, ne ljud-
skom .. .«*

BEITRAGE
ZUR UEBERSICHT DES POLITISCH-STATISTISCHEN ZUSTANDES

DER PROVINZ DALMAZIEN

§ l Grosse § 2 Bevolfcerung, Viehstand, Transportmittel § 3 Sparache § 4 Politische
Einteilung, Kreisamter, Coonunalbehorden § 5 Forza territoriale § 6 Uebersicht

44 J. Springer, Statistik der oesterredchischen Kaiserstaates, I, Wien 1840, 256,
ne zaboravlja istaći kako neki sustav s takvim sudjelovanjem nije bio niti
»obećan«.

45 K. Uhlirz — M. UMirz, Handbuch der Geschichte Oesterreichs ..., Graz-Wien-
-Leipzig 1930,570.

"7 Springer, n. d. II, 221.
47 H. Mevnert, Kaiser Franz I, Zur Geischkahte seiner Regierung uod seiner

Zext,Wdenl872,79.
474 U austrijskom manifestu »Zaposjednuće Ilirije« od 23. VII. 1814. kaže se

da »sve« bivše »Ilirske provincije« postaju »od sada integralni dijelovi naše Carevine,
kojoj se priključuju za sva vremena«; njihovim stanovnicima se obećavanju »sve
one dobrobiti« koje oni mogu očekivati od »podržavanja svete vjere«, od »ne-
pristranog pravosuđa«, od »pravedne podjele javnih tereta«, od »održavanja javne
sigurnosti« i od »gospodarskih grana« kojima pogoduju podneblje, radinost sta-
novnika i pomorski položaj. No, težište je carskog manifesta na »tezi da je Austrija
zadobila .posjed (Besitz) ovih pokrajina, koji joj je osiguran naporima »saveznič-
kih sila za ponovnu uspostavu reda u Evropi«, te »ugovorima koji su sračunati
na pravednoj podjeli moći«. Vidi: Gesetze u. Verordnungen, Bd. 41, Wfcen 1816,

41 Tako piše: I. Pederin, Starine dalmatinske Hrvatske kao nadahnuće austrij-
ske putopisne književnosti biedermeiera, romantike i realizma, Radovi Filozofskog
fakulteta Zadar, razdio filološke znanosti (8), 1974/1975, Zadar 1975, 279.
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linierten Griechen sind hierunter im Ganzen mit 61.164 Seelen begriffen, wovon die
grösste Zahl auf die beyden Kreise Zara und Cattaro entfällt. Insbesondere verhält
im Kreise von Cattaro die Zahl der Griechen zu jenen der Katholiken beynahe
wie 3 zu l, und die Praeturs Distrikte von Budua und Castelnuovo sind fast bloss
von Griechen bewohnt. Juden zählt die Provinz 401, davon 7 zu Zara, 151 zu Spalato,
243 zu Ragusa sich befinden. Die in Spalato befindlichen Juden beschäftigen sich
mit dem Handel, weichen sie durch ihre ausgebreiteten Speculationeii einen wich-
tigen Vorschub geben.

-Das dortige jüdische Handlungshaus Jesurum wird auf einen Fond von 600.000
fr. das Haus Gentiluomo auf 800.000 fr. berechnet. Zum Unterrichte der Jugend
und zur Ausübung ihres Cultus hat diese Judengemeinde, welche ihre inneren Ange-
legenheiten durch einen aus ihrer Mitte gewählten, sich alle 3 Jahre erneuernden
Ausschuss besorgt, einen eigenen von ihr bezahlten sehr geachteten Rabiner und
eine Synagoge.

Eine ähnliche Verfassung besteht auch bei der Judengemeinde im Ragusa.
Die in jedem Cotnunal EHstricte vorhandener Bevölkerung, dann Viehstand, dann
die Transportmittel, weiset die beyliegende Tabelle aus.51 Die bevölkersten Städte
sind Spalato mit 6739, Ragusa mit 5855, Zara mit 4856, Sebenico 3346, Trau mit
2712, Pago mit 2241, Cattaro mit 2222, Lesina mit 1137, Scardona mit 1136, Macarsca
mit 1025, Arbe mit 831, Almissa mit 716 Seelen.52

§ 3 Sprache

Die Landessprache sind die wälsche und illirische. Letztere ist in allen 5
Kreisen ausser den wenigen Litoralstädten und selbst auch auf den Meisten Inseln
die eigentliche Sprache des Volks, und zumal bey den Verhandlungen mit dem
Landamann, der in manchen Gegenden -Kaum einige Wort italienisch versteht oder
spricht, unentbehrlich. Das illirische ist mit dem böhmischen und krainerischen,
am engsten aber mit dem 'kroatischen verwandt.

Die Ragusaner, wo die illirische Sprache selbst unter den gebildeten Klassen
gewöhUche ist, haben derselben höhere Kultur und Regeln gegeben, und ein zu
Ragusa im Jahr 810 im Druck erschienenes illirisch — lateinisch — italienisches
Wörterbuch, verdankt dem dortigen seither verstorbenen Franziskaner Gioacchino
Stulli das Daseyn.* Das illirische ist übrigens auch in den angrenzenden türkischein
Provinzen und im Gebiethe von Montenegro die herrschende Volkssprache.

— Francuski popis za cijehi Datoaciju iz 1811. god. objavljen u Telegraphe
officiel, god. 1812. Isti popis objavljuje i V. Lago, Memorae sulla Dalmazia,
I, Venezia 1869, XXXIV—XXXVII.

— AustrijsM popis iz 1814. god. za uzu Dalmaciju, tj. bez dubrovackog i kotor-
skog okruzja, v. Raccoita delle leggi ed ordinanze dell'anoo 1821 per la
Datoazia, Zara 1834,406-429.

— Austriiski popis iz 1817. god. za cijelu Dalmaciju, v. HAZd, Spasi registra-
ture namjesniStva 1818, VIII, br. 576. Vidi: Dodatak I.

— Pregled ukupnog broja stanovnistva Dalmacije u razdoblju 1816—1836. god.
za cijeki Dalmaciju kod: A. A. Schmidl, Das Königreich Dalmataen, Stuttgart
1842, 24.

O proglasima kojima se objavljuje uspostava pojedindh okruzja u Daimaciji
1815—1816. god. vidi: Vj. Mastrovic, Zadarska oznanjenja ... br. 200,216,220,222, 225.

51 Vidi piilozenu tablicu br. 1.
Objavom guvernera Toma&ca öd 13. X. 1818. öbznanjeno je da se makarsko

okruzje ukida a njegovo podrucje prdpaja splitskom okruzju, pa je okruzno pogla-
varstvo u Makarskoj prestalo raditi 30. X. 1818, v. Vj. Mastrovid, Razvoj sudstva
u Dalmaciji u XIX st., Zagreb 1959, 113; isti, Zadarska oznanjenja ... br. 258.

* Vidi piilozenu tablicu br. 2.
53 Joakim Stulli (1729—1817), poznati hrvatski leksikograf, iz Dubrovndka. Djela:

Lexicon latinonhaKco-illyricum, I—II, Budim 1801; Rjecoslozje ilirsko-talijansko-la-
tinsko, l—2, Dubrovnik 1806; Vocobolario itaHano-illyrico-latino, I—II, Dubrovnik
1810.
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§ 4 Politische Einteüimg, Kreisämter, Comunalbehörden.

In politischer Hinsicht ist Dalmazieo in fünf Kreise, welche von den Haupt-
orten Zara, Spalato, Macarsca, Ragusa und Cattaro den Kamen führen, getheik,
deren jeden ein Kreisamt vorgesetzt ist. Nur die zwey ausgedehntesten und be-
völkerdesten Kreise Zara und Spalato sind mit dem ifreish^ipfrngj^m und uteni
übrigen Personale, mit zwey Kreiscomissaire, die andere 3 Kreisämter nur mit
einen Kreiscommdssair betheilt.

Über dies bestehen bis zur vollständigen Aufstellung der Praeturen derzeit
noch einige politische Districts Comissairs, und zwar im Zaratinerkreise zu Pago
und Sebenico, im Spalatiner-Krease auf den Inseln Lesina und Ossa, im Ragusa-
ner-Kreise auf der Insel Curzdla.

Unmittelbar unter den Kreisämtern stehen dermalen Podestarien und Syrrdi-
cate, welche die Befehle und Entscheidungen der Kreisämter in Vollzug zu setzen,
den landesfürstKchen Steuer Einnehmern bey Verfassung der Steuerregiüierung
an die Hand zu gehen, und solche Kund zu machen, die Localpolizey in den ihnen
zugewiesenen Bezirken zu handhaben, und endlich die Verwaltung der Comunal
Einkünfte zu besorgen haben. Die Erkenntnis über die schweren Polizey Über-
tretungen, dann über einige politische Objeote ist gegenwärtig den noch provisorisch
bestehenden jedoch zur Auflösung und zur Ersetzung durch die Podestarien bestim-
mten Friedensgerichte anvertraut.

Die Comunal-Podestarien und Sindicate sind eine erst unter der französischen
Regierung vom Jahr 806 bis 813 zu Stand gekommene Einrichtung.

Diese Regierung theilte die ganze Provinz in Comunal-Bezirke ein, deren jeder
einen Podesta, oder bey einer weniger als 2400 Seelen betragenden Bevölkerung
ein Sindicus, ersterer mit 2 bis 4 Aggiunti; letzterer mit einem Vicesindicus, vor-
gesetzt wurde, welche in Hauptorte des Bezirks wohnten, und unter deren Befehlen
sodann die Capitani oder Oberhäupter der in dem Comunal Bezirke bey gewissen
Ortschaften stehen. Diesen Podestas und Sindici ist in jeden Comunal Bezirk ein
aus 12 bis 20 Gliedern bestehender sogenannter Comunalrath beygegeben, welchem
vorzüglich die Barathung über Angelegenheiten die die Comune betreffen dann
die Aufsicht über die Verwaltung der Comunal-Einkünfte obliegt.

Die Ämter der Podestas, der Sindici, der Aggiunti, der Consiglieri comunali
sind mit keinen Gehalten verbunden, ihre Dauer ist der Regel nach auf 2 Jahre
bestimmt, und der Vorschlag dazu wird mittels einer von dem Consigüo comunale
entworfenen tripla34 dam Gubernium zur Auswahl vorgelegt. Dagegen bestehet.in
den meisten Comunen ein besonderer Secretär und Usciere, und in einigen Comu-
nen auch ein Medico und Chirurgo, nebst anderen besoldeten Comunal-Beamten,
deren Gehalte in das von der Comune alljährlich zur Ueberzeugung des Gubernium
zu überreichenden Comunal-Budget einbezogen werden. Die'meisten Comunen der
Provinz besitzen gar kein oder doch nur ein höchstunbedentendes Vermögen von
Grundstücken oder Zinsen und selbst dasjenige, was einige Comunen z. B. Zara,
Sebenico, Trau, Spalato, Ragusa etz. an derley Eigenthum besitzen, und überdies
an einigen ihnen überlassenen Polizey Taxen nehmen, ist zur Deckung der ober
wähnten Besoldungen, der Erhaltung der öffentlichen Brunnen, der Uhr, der Stadt-
pflasterung und Reinigung, und anderen unvermeidlichen Comunal Auslagen bey
weiten unzulänglich. Dieser Unzulänglichkeit abzuhelfen bewilligte (ihnen die fran-
zösische Regierung gewisse Emolumente auf die bestehenden laiKlesfürstlichen
Steuern, und überdies den Dazio oder Consumtaxe, welche die Comune alljährig
nach Massgabe ihrer Comunal-Bedürfnisse reguliert und diese Methode wird auch
dermahlen noch, nur mit dem Unterschiede beobachtet, dass, da gegenwärtig
durch das Decret von J. 814 der Consumotaxe in der ganzen Provinz gleichförmig
festgesetzet, und der Einhebung dieses Consumtaxes den zur Einhebung des landes-
fürstlichen Dazio trentesimo, mezzo trentesimo und transito bestellten Beamten

54 »Tripla« — visem se organu predtazu tri kandidata öd kojin on izabire i ime-
nuje danog funkcionara. U upravi se dugo odrzaJa takva praksa.
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zugleich mit übertragen worden ist, aus dem Gesamtbetrage der Comunalbeträge
der ganzen Provinz der einzelnen Comunen die durch ihre Budgets ausgewiesenen
unentbehrlichen Aushilfen ertheüet werden. So vielfältig die Mängel sind, welche,
wie die tägtiche Erfahrung lehrt, mit den oben angedeuteten von den Franzosen
eingeführten Comunal Sisteme verbunden sind, so ist es doch diesem Sisteme zu
danken, dass im eigentlichen Dalmacrien, und im ragusäischen allwo selbes pro-
visorisch beybehalten wird, diesfatts nur etwas geringere Verwirrung herrscht,
als im Kreise von Cattaro.

In der Bocche nämlich, welche die Franzosen durch viel kürzere Zeit als
die übrigen Theile dieser Provinz besassen, ward zwar das französische Comunal
Systeme gleichfalls angeordnet und den Namen nach eingeführt, allein es fand
beynahe allgemeinen und erbitterten, ja sogar blutigen Wiederstand, und noch
ehe dasselbe emigermassen festen FUSS fassen konnte, wurde im J. 813. und 814.
jene Provinz von den Montenegrinern, und darauf von den k. k. Truppen besetzt,
und die Bewohner der Bocche benützten diesen Zeitpunkt, um die französische
Comunal-Verfassung abzuschaffen, und jenes sogenante Sistem wieder einzuführen,
weiches nach alten, unter der venezianischen Regierung den einzelnen Comunen
ertheilten verschiedenartigen Privilegien und Begünstigungen früher, und selbst
unter der älteren oesterreichischen Regierung alldort bestanden hatte, und die
Fortsetzung der alldort herrschenden Regellosigkeit und Barbarey die Unmöglich-
keit m jenem Provinz Antheile zu irgend einer analoge Venvaltungsform mit ande-
ren oesterreichischen Provinzen, und selbst mit dem eigentlichen Dalmazien und
dem ragusäischen Gebiethe, dann die Verewigung des von jeher in der Bocche
gesetzten Grundsetze zu begründen; von der Staats Verwaltung immerwährende,
grösstentheils doch nur zum Besten einzelner Familien zu verwandende Unter-
stätzungen zu erhalten und dagegen der Staatsverwaltung nicht als einigen überdies
sehr zweifelhaften und unzulänglichen Beystand zur Verteidigung des Gebiethes
in Kriegszeiten zu leisten.

Um in eigentlichen Dalmazien und im ragusäischen Kreise der Verfassung der
Comunen eine regelmassige Foxm zu geben, zugleich aber auch mit selber die
Verfassung der Comunen des Kreises von Cattaro m möglichsten Einklang zu
bringen, ist von dem dalmatinischen Landes Praesidium bereits ein detaillierter
Plan entworfen und den Kreisämtern zur Prüfung mit Rücksicht auf die Local
Verhältnisse und zur Eröffnung ihrer Ansichten mitgeteilt worden, welcher Plan,
sobald die Berichte der Kreisämter vollständig eingelangt seyn werden, der höch-
sten Weisung unterzogen werden wird. Der bei dieser vorzunehmenden Sistemisie-
rung aufgestellte Hauptgrundsatz ist, dass die Comunal-Behörden sich bloss mit der
Besorgung der eigentlichen Comunal Angelegenheiten und mit der allgemeinen
Polizey Aufsicht zu beschäftigen haben, dagegen die aufzustellenden Praeturen, als
die eigentlichen politischen ersten Instanzen im ganzen Lande zu betrachten seyn
sollen.55 Durch die untern 24. May v. J. erflossene allerhöchste Entschliessung ist
nämlich für Dalmazien die Einrichtung von vier Tribunalen zu Zara, Spalato,
Ragusa und Cattaro, und von 27 Präturen angeordnet worden,56 und im Laufe
des letzt verflossenen Monat Jänner und Februar wurden die Vorschläge zur Perso-
nalbesetzung derselben an die höchste Behörde abgesendet.57 Die Präturen werden

55 Sistematicniju i defindtivniju organizaciju upraye u Dalmaciji provela je
austrijska vlast na temelju propisa iz 1821/22. god. Carskim rjesenjem öd 4. V. 1821.
sankcioniran je »Pravilndk o organizaciji opcina u okruzjima Zadar, Split i Dubrov-
nik«. Taj je pravilnik objavljen tzv. »notifikacijom« Gubernija u Zadru 17. XII.
1822. Vidi: Raccolta delle leggi ed ordinanze dell'anno 1822 per la Dalmazia, Zara
1824,278—279. Tekst Pravünika na str. 279-310.

* Vj. Mastrovid, n. d. 64.57 Za konacnu sistematizaciju vidi: Organizzazione giudiziaria da porsi in atti-
vita nella Dalmazia col primo febbraio 1820; objavljeno u: Raccolta delle leggi
ed ordinanze deli'amno 1819 per la Dalmazia, Zara 1830, 569—584. Vidi i: Vj. Mastro-
vic,n.d.63—67.
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nach dem Umfange, der Bevölkerung und der Wichtigkeit ihres Disüricts in 3
Klassen getheilt, welche sich durch das ihnen beyzugebende, mehr oder minder
beschränkte Personal, dann höheren oder geringern Besoldungen unterscheiden.

Jeder Praetor wird die in seinem Kreise vorkommenden Civil Streitigkeiten in
erster Instanz zu entscheiden haben, womit zugleich das offtcium nobile verbunden
ist. In Criminalfällen liegt ihm die Ergreifung des Bezüchtigten, die Erhebung des
Tatbestandes, und das summarische Verhör ob, womach er den Fall dem betref-
fenden Tribunal zur weiteren Behandlung übergiebt. In politischer Rücksicht hat
er in erster Instanz über die schweren Polizey Übertrettungen zu entscheiden,
und er ist überhaupt in allen politischen Beziehungen als erste Instanz
zu betrachten, und unmittelbar den Kreisamt untergeordnet welches hiernach künftig
nichts mehr unmittelbar mit der Comunal Behörden zu schaffen, sondern zu diesen
bloss durch die Praetoren zu sprechen hat.

Die beyliegende Tabelle* zeigt, welche Comunal Bezirke dermals in der Provinz
bestehen, und welchen Flächenraum, wie viel Ortschaften, und welche Bewölkerung
jeden Comunal Bezirk enthält, ferners an welchen Orten Praeturen aufgestellt
werden sollen, welche Comunal Bezirke jede Praetur enthalten wird, und'welchen
Tribunal die einzelnen Praeturen in Kj*iminal-Angelegenheiten zugewiesen sind,
wobey hier nur noch bemerkt wird, dass über die bereits von Sr. Majestät resol-
vierten 24 Praeturen, welche ihren Sitz zu Zara, Spalato, Ragusa und Cattaro haben
sollen, von der Landesstelle angetragen worden sind, worüber jedoch die aller-
höchste Entscheidung noch nicht erfolget ist.

§ 5 Forza territoriale

Im eigentlichen Dalmazien und den dazu gränzenden Inseln bestehet unter
dem Namen die Forza territoriale eine bewaffnete Macht, welche ihrer jetzigen
gleich nach Besetzung der Provinz im Jahr 814 erhaltenen genau bezeichneten und
vereinfachten Einrichtung59 zu Folge vorzüglich dazu bestimmt ist, die öffentliche
Ruhe und Sicherheit im Lande zu handhaben. Räuber und andere Verbrecher
welche sich der Untersuchung und Strafe entziehen zu ergreifen, und an die
Obrigkeiten einzuliefern, bei Versendung öffentlichen Gelder als Schutzwachen zu
dienen, sich die Eintreibung der Steuern zumal auf dem Lande und in Ermanglung
des k. k. Militairs als Exsecutions — Mannschaft gebrauchen zu lassen, überhaupt
den Anordnungen der Behörden Nachdruck zu geben und zu verschaffen und die
Befolgung derselben erforderlichenfalls zwangsweise zu bewürken.

Zugleich ist den dabey angestellten Offizieren das Recht eingeräumt weniger
bedeutende Streitigkeiten, welche Feld beschädigungen oder persönliche Forde-
rungen die 5 fr nicht übersteigen, zum Gegenstand haben, wenn der Kläger sich
lieber an sie, als an die ordentliche Gerichtsbehörden wenden will, zu entscheiden.

Endlich ist diese Provinzial Miliz im Falle eines feindlichen Angriffes ver-
pflichtet und als ein Kern zu betrachten, an welchen sich die übrige bewaffnete
Landesbevölkerung anzuschliessen hatte.

58 Vidi prilozenu tablicu br. 3.
Sredi&nja civilna upnavna oblast u pokrajini (Landesstelle), sä sjediStem u

Zadru, sluzbeno se naziva »Guberohun«. To je jedna öd 14 »zemaljskdh« upravnih
oblasti u Austrijskoj Monarhdji. Zemaljska vojna oblast za Dalmaciju, sä sjediStem
u Zadru, sluzbeno se nazivala Vojna uprava (»Militär Gouvernement«), a dekret
Dvorske kancelarije öd 3. V. 1817. odreduie da se ubuduce ima nazivati Generaina
komanda (»General Commando«). Vidi: Gesetze und Verordnungen, Bd. 45, Wien
1819, 118. Ob je pokrajinske vlasti, oivilnu upraynu i vojnu, becki dvor povjerava
u Dalmaciji istoj osobi, i to — vojnom funkcionaru. Takva se praksa dosljedno
provodi sve dö pocetka 20. st.!w Odredbe o »forza territoriale« iz 1814. god. vidi u: Riccolta delle leggi ed ordi-
nanze deiraono 1821 per la Dalmazia, Zara 1834,397 i slijed.
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Hiernächst ist das eigentliche Dalmazien samt dessen Inseln in vier Ccdonello
Bezirks getheilt, deren 4 Obristen zu Zara, Sebenico, Spalato und Macarsca residie-
ren, und den betreffenden Kreishauptleuten unmittelbar angeordnet, und zur
Assistenzleistung beygegeben sind.

Jeder Cotonellats Bezirk zerfällt nach Massgabe seiner Ausdehnung und Wichtig-
keit in 5 bis 8 Serdarien, derem jedem ein Serdar (Hauptmann) einigen auch ein
Viceserdar, dann ein Harambassa Unteroffizier beygegeben sind.

Dieser Serdarien giebt es dermalen 24 und 576 Panduren, worüber das nähere
Detail aus der beyliegenden Tabelle errhellet* Nur die Colonelli, Serdaren und
Vice Serdaren sind besoldet, und zwar die ersteren mit monatlichen 60 fr Gehalt
und 20 fr. auf Amtsspesen, die Serdaren mit monatlichen 40 fr. Gehalt und 13 fr.
auf Amtsspesen und die Vice Serdaren mit 20 fr. Gehalt und 5 f auf Amtsspesen,
auch haben die Colonelli, Serdaren und Vice Serdaren das Recht eine blau Uniform
mit rothem Kragen In Aufschlag und ein blau und goldenes port d'epee su tragen.
Die Panduren, welche von den Colonelli mit Verfügung der Kreishauptleute aus
den wohlhabenden verlässlicheren Familien der Landleute gewählt wurden, gemes-
sen weder an Sold, noch für Kleidung, Waffen, Pulver etz. den geringsten Beytrag
von Aerarium, sondern sind zur unentgeltlichen Dienstleistung inner der Serdarie,
welcher sie zugewiesen und wo sie einheimisch sind, verpflichtet. Nur für die
Aufgreifung flüchtiger Räuber und anderer besonderer gefährlicher Verbrecher
wird Ihnen die Hälfte der haftmässigen Tagtia, dann wenn sie als Executions Man-
nschaft eingelegt werden, Arrestanten an die Kriminal Behörden oder öffentliche
Gelder an die Kassen convoyiren die normalmässige Gabühr abgereicht. Für ihre
übrigen manichfaltigen und beschwerlichen Dienstleistungen ist ihnen die Be-
freiung von öffentlichen Factionen sowohl für ihr Vieh, als für sich und ihre
Familie sofern die Familie des Panduren nicht mehr als 3 zum Factionsdienste
taugliche Individuen zählt, zugestanden.

Auch haben dde Panduren allein das Recht ihre Waffen, wenn sie in die Stadt
kommen beyzubehahen, da hingegen die übrigen Morlaken solche an den Stadt*
thoren ablegen müssen.

Diese Provinzialmiliz hat nach ihren Hauptzwecken bereits von jeher unter
der venetianischen Regierung, seit das Land den Türken abgenommen wurde, be-
standen, und ist auch unter der ersten oesterreichischen Regierung beybehalten
worden. Unter der französischen und französisch-illirischen Regierung wurden die
Panduren besoldet, und zuletzt in ein förmliches Corps gebildet, allein die Kosten
dieser Einricbtung überstiegen ohne allem Vergleiche jene ihrer dermaligen pro-
visorischen Bestellung, wo sich die Kosten an Besoldungen, und Amtspesen für
die Offiziers, wie die oberwähnte Tabelle ausweiset, lediglich auf jährliche 23.400
fr. belaufe. Wenn gleich dieses Institut, so wie es gegenwärtig besteht mancher
Verbesserungen und Modificationen bedürftig und fähig ist, theiis um dasselbe
dem für die Provinz aufzustellenden Militairs und Defensivssistems nach, bestim-
mter anzuschliessen, theiis um den durch doppelte zu leistenden politischen und
Landes polizeilichen Dienst nach regelmässiger zu erreichen theiis endlich den
von dieser Miliz gegen das Landvolk sich zuweilen erlaubenden Bedrückungen
möglichst vorzubeugen, so hat dasselbe ihren wesentlichen Nutzen auch in der
Zeit der letzten oesterreichischen Occupation dieser Provinz um bereits verflos
senen 41/2 Jahren auf manichfaltige Art erprobt, zumal bey Verfolgung und Er-
greifung von Verbrechern zahlreiche Beweise von Thätigkeit und von mancher
Herzhaftigkeit welche vielen Panduren schwere Wunden, einigen auch das Leben
kostete, gegeben und so lange nicht die neuen politischen und Justkverwaltungs-
formen in Dalmazien vollkommen festen FUSS werden gefasst haben, und in den
rauhen Sitten des hierländischen Landvolks nicht einen, wohl nur von einer
langen Reihe von Jahren zu erwartende wesentliche Minderung vorgegangen sein
wird, dürfte jenes in den uralten Gewohnheiten des Dalmatiners tief verwebte

M Vidi prilozenu tabiicu br. 4.
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Institut, seinen Hauptbestimmungen nach kaum entbehrlich seyn; vielmehr wird
bei Bearbeitung des diesfälligen an die höchste Behörde zu erstatteten Vorschlags
Rücksicht darauf genommen werden müssen dasselbe auch auf den Kreis von Ragusa
nach zuverlässigen aber auf den durch Wildheit des National-Characters, und durch
eine immerhin bedenkliche Gränze ausweisenden Kreis von Cattaro auszudehnen,
allwo, wie die Erfahrung lehrt, die drey bisher mit einem monatlichen Bezug
von 20 fr. bestellten sogenannten Sopraintendenti territoriali, mit btasser Beybe-
haltung der Terieri, den ihren obliegenden Pflichten nicht gewachsen sind, da die
blosse Befreiung von den alldort höchst unbedeutenden Factionsleistungen für
die zu den Panduren Dienst zu verwendenden Individuen kern hinlänglicher Reiz
nach Erfolg für ihre anderweitigen Versäumnisse seyn würde, kaum thunüch,
sondern wahrscheindlich die Aufstellung eines förmlichen Panduren Corps, dessen
Kostenaufwand der Kreishauptmann von Cattaro auf beynahe 12.000 fr. berechnet,
mit möglichster Berücksichtigung der in seinem Kreise ohnehin so kärglichen
Finanz-Einnahmen in Antrag zu bringen seyn dürfte.

§ 6 Uebersicht der provinzial Einnahmen und Auslagen.

Die Provinz Einnahmen Dalmaziens wurden mittels des unterm 2 September
817 für das Militair Jahr 818" entworfenen Praeliminär-Sistems auf 955330 fr.
18. kr. die Provinzial Auslagen auf 729.491 fr. 18 kr angeschlagen, dergestallt, dass
die Provinzial Einnahme einen Überschuss von 225.839 fr. erwarten lassen.

Die einzelnen Rubriquen sowohl der Einnahmen, als der Auslagen erhellen
aus der beyliegenden Tabelle.*2

Wenngleich zur Zeit als jenes Praelüninär-Sistem entworfen wurde, theils
mehrere Zweige der öffentlichen Verwaltung ihre würkliche Organisierung noch
nicht erhalten haben, theils auch seither über die diesfalls gemachten Anträge die
höhere Entscheidungen noch nicht erflossen sind, wenngleich daher die definitive
Regulierung z. B. der ersten Instanzen, der Kassen, der Finanzintendenz, der Sand-
tätsäm'ter, der Hafenämter, der Baudirektion, der Militair Bequaortierung etz., fer-
ners theils die schlechte Beschaffenheit, theils der absolute Mangel der zu Unter-
bringung der Behörden, der Gefängnisse, etz. geeigneten Gebäude, den Bau eines
grossen noch angetragenen Lazaretts und die Begründung mancher anderer zur
Emporbringung der Provinz nötigen Anstalten künftig bedeutend höhere, als die
in dem gedachten Praeliminär-Sisteme angeschlagenen Provinzialauslagen erforder-
lich machen werden, so werden doch dagegen bey definitiver Organisierung der
neuen Behörden die provisorische Bezüge und vielfältigen Diurnen der bisher aus-
hilfsweise verwendeten Beamten erspart werden. Die schwere Last, welche die
Provinz durch Übernahme so vieler exvenetianischer und Ragusäischer Pensio-
nisten dermalen zu tragen hat, wird sich nach und nach durch das Absterben
derselben vermindern und vorzüglich ist zu hoffen, dass bey den in der angränzen-
den Turkey sich fortwährend bessernde Gesundheits Zustände und regelnlässige
Einrichtung des Zwangs Sanitäts Dienstes die auf ausserordentliche Samtäts Aus-
lagen angeschlagene Summe von 200.000 fr wo nicht ganz doch grössteratheils
wird in Ersparung gebracht werden können. Eben so ist nicht zu zweifeln, dass
die Justiztaxen, welche dermalen durch die Nachlässigkeit der provisorischen Justiz
Behörden nur einen sehr geringen Nutzen abwerfen, nach gehöriger Bestellung
der ersten Instanzen und des Taxamts Personals an Ertrag wessentlich zunehmen
werden, so wie theils die, von der zu bestellenden Finanzintendanz zu erwartenden
genaueren Besorgung und Überwachung der Gefälls und Domainen Gegenstände,
theils die grosstentheils von Venninderung der Sanitaets Hindernisse abhangende
Erleichterung und Belebung des Konierzes dem Tag Erträgnisse und dem Salz-
handel eine mehrere Aufnahme versprechendes Stempelgefäll, welches erst mit

Pocetaik je »vojne godine« 1. studenoga.
Vidi prilozemi tabficu br. 5.
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1-ten April d. J. in Wirksamkeit tratt und sich wohl auf einen jährlichen Ertrag
von 60.000 fr. dürfte anschlagen lassen, wie auch das erst seit kurzen eingeführte
Lottogefäll sind in obige für das MiKtair Jahr 818 auf 955330 f. 18 kr bemerkte
Emhams-Sume gar nicht embezogen, und die in verflossenen März und laufenden
April auf 5 weitere Jahre vorgenommene neue Verpachtung des landesfürstlichen
Zehnte hat, soviel bey Verfassung des gegenwärtigen Aufsatzes bekannt war, einen
so günstigen Erfolg gehabt, dass man erwarten kann, dieselbe in den prälinünare
Listen pro 818 auf 381.999 fr 30 kr angeschlagenen Zweig der öffentlichen Ein-
künfte, für die 5 Jahre 819 bis 823 jährlich wenigstens um 60.000 fr. erhöht zu
sehen. Aus der mit diesem Abschnitt gelieferten Übersicht gehet herwor dass
wenngleich die Provinz Dalmatien keine sehr bedeutenden Überschüsse zu den
allgemeinen Kreisen von Zara, Spalato, und Macarsca und den dazu gehörigen
Inseln, wozu so viel es den Zehnt betrifft, auch die ursprüngliche zu alt Dahnazien
gehörige gegenwärtig dem Kreise von Ragusa zugetheilte Insel Curzola gerechnet
wird.

Die Republik Ragusa bezog von ihren Gebiethe gar keine directe Steuern
sondern blos indireote Einahme durch bedeutende Taxen auf die damals unge-
mein blühende und ausgebreitete Schiffahrt, durch allerley Taxe auf Wien, Oehl,
und andere theils Productions Gegenstände, theils Handelsartikel, endlich durch
das Salzgefälle. Die Einnahmen der Republik mit Inbegriff aller dieser Rubriquen
dann der auf 24594 fr. sich belaufenden Zinsen von den bedeutenden seither gros-
sten theils verloschenen Kapitalien, welche dieselbe in den Monti von Rom, Wien,
Venedig, Neapel besass sollen zuletzt jährliche 98.980 fr betragen haben.

Die französische Regierung führte im J. 812 die Registertaxen, das Post, das
Lotto, das Tabakgefäll und die Sanitäts Taxen ein, behielt das Salz und einige
massige Navigation^ Taxen bey, schaffte die Doganen Erträgnisse ab, und erklärte
Ragusa für einen Freyhafen; setzte im bemeldeten Jahre eine auf das Oehl und
den Wien geschlagene sogenannte Grundsteuer welche auf 69.000 francs ange-
nommen im Jahr 813 aber auf 67.000 francs herabgesetzt, und eine Personalsteuer
welche auf 12.000 francs bestimmt, dann im Jahr 813 auf 14.000 francs erhöht
wurde, endlich, eine Steuer von 5.000 francs auf die Häuser der Hauptstadt Ragusa
in Gang, und die Einnahme der französischen Regierung von dem Gebiethe der
Republik Ragusa mit Inbegriff der Insel Curzola beliefen sich sodann so viel
aus den vorhandenen Actenstücken zu entnehmen ist im Jahre 812 im ganzen
auf 123.451 frs. Als die oesterreichische Truppen im Jahre 814 Ragusa besetzten,
liess sich H. General Milutmovich bewegen, die Grund- Haus- und Personalsteuer
aufzuheben, dagegen verschiedene Taxen wieder einzuführen. Nach und nach
wurden auf den Kreis von Ragusa die oesterreichische Justiz- und politischen
Taxen, dann der im eigentlichen Dahnazien bestehende Dazio trentesimo, mezzo
trentesimo consumo und transito ausgedehnt, und nach diesen Rubriquen wozu
noch die Domainen Einkünfte, die Sanitätstaxe, das Salz, Taback und Postgefäll
zu zählen sind, berechnete die Provinzial Staats Buchhaltung mittels eines untern
18 November an die Landes-Stelle einbegleiteten hier in Abschrift beyUegenden
Ausweises" die dermaligen Erträgnisse des Kreises von Ragusa auf 122.995 f. 52

* Vidi prilozenu tablicu br. 6.
I za razdoblje Dubroyacke Republike ova tablica donosi samo prihode. Oni se

brojcano ponesto razlikuju öd iskaza prihoda u promemoriji B. Bettere austrij-
skom generalu Milutinovicu iz god. 1815, vidi: B. P. Bettera, Sul governo poütico e
civile della Repubblica di Ragusa, s. o. Dubrovnik 1882, str. 18—19; B. Krizmaai,
Memoire Bara Bettere austrijskom generalu T. Milutinovicu u Dubrovadkoj Re-
publici iz 1815. god., Anali Hist. instituta JAZU u Buhpvniku, I, Dubrovnik 1952,
432. U oba citirana teksta broj£ani su iznosi zaokruzivani; bit de da su tocnije
brojke u tablici koju ovdje objavljujemo. Razlike se oöituju i prema pregledu
istih prihoda koji je objavk) V. Lago, Memorie sulla Dalmazia, I, Venezaa 1869, str.
CXLEf, gdje se taj pregled pripisuje admmistratoru Garagnhiu i datira 13. IX.
1810. Ukupan iznos prihcxla kod Bettere jest 252.613 turskih pjastara, fcod Garagnina
269.853 franka, a u nasoj tabh'ci 254520,90 franaka ili 98.980^1 austrij&kih fiorina.
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kr. worunter das Lotto, und das mit l April d. J. eingetrettene Stempelgefäll
nicht begriffen sind, und wooey insbesondere 201 merken ist, dass das mittelst
des oben bemerkten Ausweisses nach der Analogie des Jahres 816 nur auf 20.725
f. angeschlagene Doganen Erträgniss des Kreises von Ragusa einer weit höheren
Betrag und zwar, wie die seitdem über den reelen Nettoertrag der dortigen Do-
ganen abgeschlossene Rechnungen bewähren, im Militair Jahr 817 wirklich reine
35574 f. 11 3/4 kr abgeworfen hat, wornach hiemit das Gesamt-Erträgniss des
gedachten Kreises pro 818 ohne Einrechnung des Lottos und Stempelgefälls auf
137.845 fr. 3 3/4 kr angenommen werden kann.

In der Bocche von Cattaro sollen die Einkünfte unter der venezianischen Regie-
rung sich zuletzt auf das Taxgefäll mit 1.700 f 52 kr und einige Canond und Uvelli
mit 3.780 fr 44 kr, zusammen auf 8556 fr 24 kr belaufen haben.

Über die erste österreichische Regierung mangeln beynahe alle Notizen, da die
diesfälligen Act^n noch nicht von Wien erhalten werden konnten.

Die französische Regierung versuchte im Jahre 812 eine Grundsteuer mit 50.000
francs und eine Personalsteuer mit 10.000 francs alldort einzuführen, allein der
bitterste Hass gegen die französische Regierung, manche blutige Auftritte, und
die Dahinziehung einer bedeutenden Truppen Anzahl bezeichneten diesen Versuch,
und schon für das Jahr 813 wurde zwar die Personal-Steuer auf 15.000 francs
erhöht, die Grundsteuer aber auf 24.000 francs herabgesetzt, wornach die der-
maligen Einkünfte des Kreises auf beyläufig 16.000 fr anzuschlagen wären. Aber
sehr bald machte der Einfall der Montenegriner und dann die Ankunft der oester-
reichischen Truppen der Gewalt der Franzosen alldort ein Ende, die Steuerbeam-
ten wurden verjagt, und dermals wo der dalmatinische Dazio — und die Sanitäts
und politischen Taxen, das Salzgefäll, Taback und Postgefäll alldort eingeführt
sind, bewähret die Provinzial Staats Buchhaltung laut des oben angebogenenem
Ausweisses ungeachtet der erloschenen Grund- und Personalsteuer, und ohne Ein-
beziehung des Lottos und des mit lten April d. J. in Wirksamkeit getrettene
Stempelgefäls die Einkünfte des Kreisses von Cattaro auf 30.421 fr 25 kr," ohne
dass gegen diese weit höhere Summen sich bisher irgend eine Spur jenes allge-
meinen Wiederwillens und jener Wiedersetzlichkeit gezeigt hätte, welche directe,
selbst massige Steuern wohl immer alldort erregen würden.

Von den aben angeführten Notizen*5 wird die K. K. Landesstelle nicht er-
mangeln bei dem Gutachten Gebrauch zu machen welches dieselbe über die Frage,
welches Provisorium, nun die Provinzen Ragusa und Cattaro nicht ferners, wie
bisher, von allen directen Steuern frey zu lassen, in jenen beyden Kreisen ein-
geführt werden könnte an die höchste Behörde zu erstatten angewiesen ist. Übri-
gens haben bereits S. Majestät die allerhöchste Willensmeinung ausgesprochen,
dass die für die gesammte Monarchie sanctionierten Grundsätze eines stabilen
Grundsteuer Systems auch auf Dahnazien, Ragusa und Albanien" angenomen wer-
den sollten, und dass die erste Grundlage dieser Operation in der Bildung eines
Katasters zu bestehen habe,*6* an welchen es hderlandes bisher gänzlich mangelt
und ohne welchem allerdings jede einigennassen verlässliche und billige Grund-
steuer-Ausmittlung durchaus unmöglich ist.

" Vidi prilozenu tablicu br. 7.
65 Vidi rekapitulaciju u prilozenoj tablici br. 8.
66 Podrucje tadasnjeg okruzja Kotor mletacka je uprava nekada nazivala »Al-

bania yeneta« (Boka kotorska, Grbalj, Budva i Pastrovidi), pa je i u ranijem
razdoblju austrijske uprave ponekad analogno nazivano to podrucje »Albania au-
striaca«.

*** »Grundsteuer-System«, tj. porez zemljarine, za koriStenje zemljis'ta i zgra-
da, propisan je carskim patentom öd 23. XII. 1817. Vidi: Gesetze u. Verordnungen,
Bd. 45, Wften 1819, 391—398. Dok se ne dovrSe katastarski operati kao podloga za
ovaj novi oblik poreza propisan je 1. V. 1819. tzv. »provizorij zemljarine«. Vddd: isto,
Bd. 47, Wien 1821, 153—157, 463—707 (instrukcije za provodenje).
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§ 7 Steuern

Es wurde die Grenzen des gegenwärtigen Aufsatzes übersteigen wenn sich m
eine umständliche Entwickhing der in der oben sub No. 4 angeschlossenen Beylage
aufgehalten," sämtlichen directen Steuern eingelassen werden sollte. Mann begnügt
sich daher mit nachstehenden Andeutungen.

Der Zetmt. Als die Venezianer den Türken den sogenanten nuovo und nuovis-
simo acquisto" abnahmen, veitheilten sie diesen Landstrich an einzelne Morlaken-
familien als unveräusserliche und untheübare Lehen, und bedingten sich dagegen
die Abgabe des Produktenzehnt an die Staats-Cassa. Im vecchio acquisto, nämlich
dem Littorale und den Inseln hatten die Grundbesitzer an den Staat keine Zehnt
sondern nur an die Geistlichkeit ein Fünf zehntel ihrer Producte zu entrichten.

Die französische Regierung aber hat im Jahr 812 auch im vecchio acquisto
die Entrichtung des vollen Zehnts an die Staats Cassa verordnet, dagegen die
Entrichtung des Fünfzehntels an die Geistlichkeit aufgehoben, letzteren für den
hiedurch jedoch erlittenen Verlust eine haare Entschädigimg versprochen, welche
ihnen auch wirklich von der gegenwärtigen Regierung bezahlt wird so wie zur
Liquidierung einiger noch nicht ausgemittelten von der Geistlichkeift gestellten
diesfälKgen Ansprüche eine eigene Regienmgs Commission in Zara niedergesetzt
ist. Der Zehnt wird von allen geärndeten Producten des Landes, mithin auch von
Wein und Oehl, mit alleiniger Ausnahme der Früchte und der grünen Erdgewächsen
vorunter auch die Erdäpfel gehören, entrichtet. Jeder Zehntsold hat die Freyheit
den Zehnt bis Ende December in Natura zu entrichten, versäumt er diesen Zeit-
punkt, so ist er nach Massgabe der für die letzten Ärndprodukte vom Aeraiium
ausgemittelten Durchschnktspreiss der Zehnt im Gelde abzuführen schuldig und
im wiedrigem durch politische Zwangsmittel verhalten.

Die Zehenten wurden von den Franzosen in Loose geteilt, deren in allen 361
bestehen, und welche im Jahr 812 für die Ärndten 812 bis 816 für jährliche 251.000
fr verpachtet wurden. Nur 70 dieser Loose wurden von den Gemeinden selbst
als Meistbietenden, die übrigen Loose von vermöglichen Speculaten erstanden. Bey
der letzten Besetzung der Provinz wurden diese Zehntpachtungen aufgehoben, und
im Frühjahr 815 für die Erndten 815, 816, 817 eine neue Zahntverpachtung vorge-
nommen, deren Erfolg im Ganzen auf 381.999 fr 30 kr stieg. Bey dieser Verpachtung
kamen nur 55 Loose in die eigenen Hände der Gomunen, die übrigen 306 Loose
in die Hände der Speculanten. Dermahls ist, wie bereits oben erwähnt wurde eine
neu Verpachtung auf 5 Jahre angeordnet worden, deren Resultat, sowiet es bisher
bekannt ist, nicht zwar m Montano allwo die Producte grösstenteils in Körnern
deren Preise in letzter Zeit sehr gefallen sind, wohl aber in den Littorale und
den Inseln, wo die Producte meistens in Wein und Oehl bestehen eine bedeutende
Erhöhung der Pachtschülmge verspricht, welche im Ganzen auf etwa jährliche 60.000
fr angeschlagen werden kann.

Die Haussteuer Casatico ward von der französischen Regierung im Jahr 811
eingeführt. Sie trifft die Häuser in den Städten — nicht auf den flachen Lande mit
beiläufig 25 procents ihres wirklichen oder dafern sie von den Eigenthümern selbst
bewohnt werden nach Abschlag des Viertheils auf Bau Conservations'kösten aus-
gemittelten Erträgnisse. Die Steuer ist nicht verpachtet und für das Militair Jahr

* »Prilog pod No. 4« — sadasnja tablica br. 5.
68 Prema konacnoj sistematizaciji »nova stecevina« (»nuovo acquisto«) jest po-

drucje §to ga je Mletacka RepubMka stekla tzv. Karlovacfcim mdrom öd god. 1699;
»najnovija stecevina« (»acquisto nuovissdmo«) nazivalo se podrucje sto ga je ta
drzava stekla tzv. Pozareyadkim mirom öd 1718. god., a citavo ostalo podruöje mle-
tacke pokrajine Dalmacije nazrvalo se »stara stecevina« (»acquisto vecchio«). O
povrsini, naseljima i tlu »stare stecevine«, prema podacima iz god. 1796, vidi: V.
Lago, n. d. I, XXyill—XXIX; u prilogu dstog sveska taj autor donosi i kartu s
granicama svih triju »stecevina«. O povrsinama tih podrudja vidi i: F, Petter,
Dalmatden in seinen verschiedenen Beziehungen, Gotha 1857,4.
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818 auf 23.055 fr 55 kr praelimkiirt. Nicht unbemerkt darf jedoch bleiben, dass als
die Franzosen die Haussteuer einführten die Hauseigentümer für die zu leistende
MiHtair Offiziers Quartiere die Bezahlung erhielten, statt dass sie bisher, da über
die/ diesem Gegenstand betreffenden Gubernial Bericht, die höchste Entscheidung
noch nicht eingelangt ist, die Militair Offiziers Quartiere unentgeldlich geben müs-
sen, wodurch, zumal die Bewohner von Zara, Ragusa, und Cattaro ungeachtet der
grossen Dislocation des MiMtairs, dennoch einen sehr emjpfiodlkihen Druck er-
leiden.

Die Personal-Steuer ist gleichfalls eine französische Einführung. Jedes FamiJden-
haupt unterliegt derselben, und sein Beytrag soll den Gewinn deren Brwerbstage
gleichkommen. Zu diesem Bebufe setzen die Franzosen stetts belassen fest, deren
höchste 24 francs, und die geringste l 1/2 francs betrug, und es wird jährlich
durch einen von dem Districte Steuer Controllor und Einnahmer mit den Local-
zolstas (!) vorgenommene Erhebung ausgemittelt, in welche Klasse jedes Famdllien-
haupt zu setzen sey. Durch Hofdecret vom 23 November 814 wurden die erwähnten
sechs Klassen herabgesetzt, dergestalt, dass die höchste Klasse jetzt 16 francs
und die geringste l francs beträgt. Für das Militair Jahr 817 ist die Steuer 28.500
fr praeluniniert.

Das Waidrecht Erbatico bestand schon unter der venezianischen Regierung
in nuovo acquisto, allwo für jeden Ochsen 5 soldi (3 kr) für jedes Schwein gleich-
falls 5 sokü jährlich an die Domadnen, als Eigenthümer der Wiesengründe gezahlt
werden müssen.

Unter der französischen Herrschaft wird diese Abgabe in Ansehung des Ziegen-
viehs auch auf den vecchio acquisto augedehnt. Dieselbe ist von jeher verpachtet
worden, und die Districtsweise bestehenden Pachtcontracte ertragen dermals in
Ganzen die jährliche Summe von 31.220 fr 10 kr.

Alle diese Steuern, dann die wegen ihrer Unbedeutenheit hier nicht näher
zergliederte Patentsteuer und Mühlzehnt aequivalent, lasten nur auf den eigent-
lichen Dalmazien, nämlich auf den drey allgemeine Staatsauslagen und zum Unter-
halt des Militair Etats zu liefern vermag dieselbe noch immerhin die Kosten ihrer
eigenen Verwaltung und stufenweise bessern Staatskörper zur Last zu fallen, zu
bestreuten in Stande seyn werden.

§ 8 Gefalle

Unter den eigentlichen Gefallen, welche mit ihren Praeliminär-Ertrag in der
oben sub N° 4 angeschlossene Tabelle69 angeführt sind, unter welche jedoch bisher
weder das Lotto noch Stempelgefäll aufgenommen werden konnten, verdienen
vorzüglich der Dazio dann das Salzgefäll einige nähere Auseinandersetzung.

Der Dazio wird: A) von allen in die Provinz von anderen oesterreichischen
Landern oder vom Auslande gelangenden oder aus selben dahin auszuführenden
Gegenständen mit einem Dreißigsten oder 3 1/3 Procento; B) von allen in der
Provinz circulierendem das heisst, aus einem in ein anderes Territorium dieser
Provinz gelangenden Gegenständen mit einem halben Dreissigstel oder l 2/3 Pro
cento; C) von allen blassen Transito Gegenständen mit 1/2 Procento ihres Werthes;
D) von den zur Verzehrung in die Consumo Stationen gelangenden Gegenständen
nach einer allgemein gleichförmig festgesetzten Tariff entrichtet.- Das im Jahr 814
unter dem provisorischen oesterreichischen Gubernium erschienenen Regulament
welches der höchsten Bestimmung zu Folge vor der Hand, und bis über die
Mauth und Zollverhältnisse Dalmatiens näher entschieden werden wird, beybe-
halten werden soll, enthält die darüber festgesetzten Disciplinen die bestimmte
Tariffe, und die gestatteten Erleichterungen und Ausnahmen welche letzteren vor-
züglich auf die Acker und Handwerks dann Hausgerätschaften, auf die in der
Provinz circulierenden einheimischen rohen Stoffe und Arbeitsproduote, Erdäpfel,

69 Vidi biljesku 67.
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frische Fische, Körner und Oehl in kleineren Quantitaeten und so weiter sich
beziehen. Unter der venezianischen dann ersten österreichischen Regierung be-
standen bereits die bemeldeten Vierfachen Daze, jedoch unter zwölferley verschie-
denen Bemerkungen, und unter beynahe in jedem Territorium verschiedenen
Tariffen.

Unter der französisch-italienischen Regierung ward mit Abschaffung dieser
zwölferley Daze vom 1. Jänner 808 angefangen, der Dazio beyläufig so wie er der-
mals nach obigen vier Cathegorien besteht, eingeführt. Die französisch-illirische
Regierung üess mit dem Decrete vom 27 November 808 zwar den Consumotax
zur Bestreitung der dringenden Auslagen fortbestehen, hüb aber den trentesimo
und mezzo trentesimo auf und schrieb für die aus dem Auslande kommenden
oder in das Ausland gehende Gegenstände und Waaren eigene, dem damaligen
sogenannten Continentalslstem angepaste Maasregelen und Zollsätze vor, welche
Anordnungen jedoch nach erfolgter Besetzung der Provinz durch die k. k. Truppen
durch das oben bezogene Regulament vom Jahr 814 ausser Kraft gesetzt, und der
unter der Französisch italienischen Regierung bestandene vierfache Dazio mit
einigen Modificationen wieder eingeführt wurde. Derzeit, wo das ob bezogene Re-
gulament auch auf Ragusa und die Bocche ausgedehnt ist, wurde das Erträgniss
dieses Gefälls nach der Analogie des Jahrs 816 für das Jahr 818 auf 116.914 fr
(netto) angeschlagen. Wenn die zu errichtende Finanzintendanzen solches in ge-
nauere Aufsicht genommen und bey dauerhaft günstigen Sanitäts Verhältnissen
Handel und Verkehr mehrere Lebhaftigkeit gewonnen haben wird, ist von diesem
Gefalle billig ein bedeutender höherer Ertrag zu erwarten, und schon die oben
bey Gelegenheit der Erträgnisse des Kreisses von Ragusa gemachte Bemerkung
bewährt, dass der in eben gedachten Kreise binnen des Militair Jahrs 817 von
den Dazgefällen wirklich abgeworfener Nettoertrag um vieles höher war, als
er von der P. St. Buchhaltung nach der Analogie des Milit. Jahres 816 angeschlagen
und in das Präliminär-Sistem für das Militair Jahr 818 aufgenommen worden ist.
Nicht minder bedeutend ist auch der Zuwachs dessen das Dazgefäll im Kreise
von Cattaro, wie die Rechnungen des ersteren heurigen Militair Quartals bewähren,
durch die vermehrte Thätigkeit und sachverständige Leitung der aüdort im Herbste
eingesetzten neuen Dazbeamten sich zu erfreuen hat.

Das Salzgefäll, eine der wichtigsten Provinzial Einnnahmen, ist theils auf die
eigene Erzeugung theils auf den Ankauf fremden Salzs gegründet. Die neuen Salinen
auf der Insel Pago und Arbe sind das Eigentum von Privaten, welche zum Behufe
der diesfälligen Arbeiten jährliche Vorschüsse vom Aerarium erhalten, und das
erzeugte Salz an die Aerarialregie gegen einer contractmässig bestimmten Bezahlung,
von welcher jene Vorschüsse abgerechnet werden, abzuliefern verpflichtet sind.
Auch in ragusäischen Gebiethe zu Stagno wird Meersalz jedoch für unmittelbare
Rechunng des Aerariums erzeugt. Sowohl die Salinen von Pago und Arbe, als
zumal die noch unter der ragusäischer Republik schlecht angelegten Salinen von
Stagno sind bedeutender Verbesserungen und Erweiterungen fähig, und auch auf
einigen anderen Punkten, nämlich im Kreise von Cattaro, durfte die Anlegung von
Salinen viele grosse Schwierigkeiten und wiele Bereitwilligkeit auch von Seite von
Privatuntenehmen finden.

Nach dem Durchschnitt der letzten wier Jahre kann man nach dem deraialigen
Zustande der hierländigen Salinen auf jährliche 53.453 Wiener Zentner nehmen.
Die Administration hofft jedoch die muthmassliche Erzeugung zu Pago auf 67.800
fr., zu Arbe auf 1.700, zu Stagno auf 14.000 W. Z., mithin im Ganzen auf 83,500 W.
Z. im Durchschnitt zu bringen. Im Jahre 817 belief sich die vereinigte Erzeugung
der oben erwähnten 3 Saünen-Orten, in Folge der geherschten äusserst günstigen
Witterung, und weil die Paghesaner ihre Salinen mit mehrerer Sorgfalt als sonst
vorbereitet hatten auf 94.444 W. Z.

Der wirkliche Verschleiss betrug nach dem Durchschnitt der letzen 4 Jahre
jährlich 64.792 W. Z. von welchem Verschleisse man 3/5 auf die benachbarten
türkischen Provinzen, welche diesen Artikel gänzlich entbehren, und sich denselben,
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so weit nicht die Contrabande ihnen solche durch die zwey k. k. bewaffneten
Schiffen beobachteten bey den türkischen Erdzungen bei Kiek und Castemuovo
zuführt, aus Daknazien zu verschaffen suchen müssen, dann 2/5 auf den mnlän-
dischen Verbrauch, theils zum Consumo für Menschen und Vieh, theüs zum Ein-
salzen der Fische und des Fleisches, welche sodan einen beträchtlichen Handels-
artikel bilden, ann^hm^n kann. Eine sorgfähigere Gefälls Verwaltung durch die
neue Finanzintendanz! erleichterte Comerzial Verhältnisse mit dem benachbarten
Bosnien, und vorzüglich die bereits der vorgeschlagenen Errichtung eines Waaren-
reinigungs Lazaretts zu Han (unweit Sign) und eines damit zu verbindenten Salz
Magazins, wo die mit ihren Waren dahin kommenden bosnischen Kaufleute aus
den ersten Hand und ohne von Zwischenhändlern übervortheilt zu werden. Salz in
grösseren Quantitäten erhalten, und damit sie ihre zurückkehrenden Tragtiere
beladen können, dürfte den hierländigen Salz Absatz eine wichtige Erweiterung
versprechen, und den Verschleiss wohl füglich auf 120.000 W. Z. anpassen lassen.
Soferne die Verschleiss nöthigen Salzquantitäten nicht durch eigene Provinzial
Erzeugung oder durch die aus Istrien zu erhaltenden Zuschübe bedeckt werden
können, wurde bisher das mangelnde Quantum, und insbesondere das weisse Salz,
welches die aus der Ercegowina nach Ragusa kommenden türkischen Karawanen
alldort ausschlüslich suchen, durch Ankauf ausländischen und vorzüglich des si-
cilianischen Salzes von Baxletta ergänzt. Immer aber kommt das verkaufte Salz
dem Aerarium weit höher als das selbsterzeugte kmländische Salz zu stehen. Der-
mals, wo im Jahr 816 und 817 starke Salz Einkäufe geschehen sind, und im Jahr
817 sowohl in Dalmazien als Istrjen eine unerwartende ausserordentlich ergiebige
Salzerzeugung stattgefunden hat, dürfte selbst bei sich erweiternden Salzver-
schleisse binnen vollen 2 Jahren weder von grauen noch weissen Salz nöthig werden.

Die Salzpreise erMtten in dieser Provinz in kurzer Zeit sehr bedeutende
Veränderungen. Unter der französischen Regierung wurde das venezianische schwe-
re Pfund anfangs auf 2 Soldi gesetzt dann auf 3 Soldi, in der Folge gar auf 5 bis
5 1/2 Soldi erhöht. Bey der letzten Besetzung der Provinz durch oesterreichischen
Truppen wurde der Salz Verkaufspreis auf 3 Soldi für das schwere venezianische
Pfund bestimmt, wornach das Aerarium für den Zentner 3 f 29 kr einnimmt,
wenn das Salz unmittelbar in Magazin verschliessen, und 3 f 16 kr wenn es an
die kleinen Verschleissen zur weiteren um 3 Soldi zu geschehen habende Veräus-
serung abgegaben wird. Die Differenz von 13 kr ist der Gewinn, welchen das
Aerarium, dem bisherigen Sistem zu Folge den sich mit dem klein Verschleiss
abgebende Individuen zulässt. Die Unzulänglichkeit dieses Gewinnes zumal für
die von den Magazinen entferntere kleine Verschliesser ist jedoch bereits der
Gegenstand vieler Klagen, und einer ämtlichen noch nicht beendigten Verhandlung
geworden.

Im croatischen Littorale ist der Preis des grauen Salzes aus 5 f 30 kr, des
weissen auf 7 k 15 kr, in der Niederlage zu Triest und Fiume der Preis des ersten
auf 7 f 20 kr, des zweiten auf 8 f bestimmt, dergestallt, dass sich Dalmazien noch
immer eines sehr massigen Salz Preises zu erfreuen hat, welcher jedoch, ohne dem
dalmatinischen Handel mit der Türkey einen höchst empfindlichen Stoss zu ver-
setzen, ohne das so nöthige Einsalzen der Fische und des Fleisches in der Provinz
zu erschweren, den Viehstand zurückzusetzen und die der topographischen Lage
dieses Landes ohnehin so schwer zu hindernden Contrabande noch mehr aufzu-
reitzen nicht erhöht werden könnte.

§ 9 Katolischer und griechischer Klerus

Bereits bei Gelegenheit der oben im 2ten § angezeigten Bevölkerung ist die
Gesamtzahl der Katholiken und der nicht unirten Griechen sowohl in der ganzen
Provinz als auch in den einzelnen Kreisen angemerkt worden. Der Katolische
höhere Klerus, theilt sich in 3 Erzbisthümer, nämlich Zara, Spalato und Ragusa,
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in 9 Bisthümer nämlich Arbe, Scardona, Sebenico, Trau, Macarsca, Curzola, Cattaro,
und in 4 Kollegial Bezirke zu Zara, Pago, Ragusa und Cattaro. Dermahl sind sämt-
liche erzbischöfliche und 6 bischöfliche Stühle erledigt, nur die Bischöfe von Arbe,
Trau und Macarsca sind am Leben, aber alle 3 beynahe 80-jährig.

Die erledigten erzbischöflichen und bischöflichen Stühle werden durch Kapitu-
lar Vikare versehen. Auf mehreren Canonicate sind tue dem MetropoMteö-Dom und
Kollegial Kapitteln erlediget und es werden von der Hand nur jene Canonicate
besetzt deren Unentbehrüchkeit dargethan wird. Die Einkünfte, welche mit jedem
erzbischöflichen oder bischöflichen Stuhle oder Canonicate verbunden sind hat
man nebst der Zahl der bey jedem Kapitel bestehenden und erledigten Praebenden
mit möglichster Genauigkeit In den beyliegenden Ausweis zusamengetragen.70 Die
Ernennung der Erätrischöfe, Bischöfe, und sämtlichen Canoniche ist, nach Maas-
gabe von der französischen Regierung mit dem päbstlichem Stuhle am 15 July
801 geschlossenen Concordat ein dem höchsten Landesfünsten zugestelltes Recht.
Die Einkünfte der erledigten Stühlen und Kanonikate werden für das landes-
furstliche Demanio, mit welchen der Fond de*Vacanti veremiget ist, verwaltet.

Ober den von dem Gubernhan bereits mehrmalen gemachten Antrag diese so
vielfältigen, zum Theil sehr schlecht doürten und das Bedürfniss, der auf 245.049
Seelen sich belaufenden katholischen Landes Bevölkerung offenbar überzeugenden
erzbischöflichen und bischöflichen Stühle und Canonicate zu concentrieren, und
für ganz Dahnatien ein Erzbisthum, dessen Sitz Zara, und 2 Bisthümer, deren Sitz
Spalato und Ragusa wäre, dann 2 Kollegialkapitel zu Sebenico und Cattano zu bil-
den, hat die höchste Behörde einige nähere Auskünfte und die Verlegung der
Diöcesen der bisher bestehenden, und der neu angetragenen Diöcesen darstellenten
Karte abgeheischt, welche letztere binnen kurzen vollendet seyn," und sodann der
erwähnte Vorschlag neuerdings der höheren Beurtheüung unterzogen werden wird.

Die Zahl der in Dahnatien noch bestehenden katholischen Nonen-Klöster und
jetzigen Kanonikate belauft sich auf 60 worunter l Piaristen Kollegium zu Ragusa,
l Hospitz der barmherzigen Brüder zu Zara, 8 Dominicaner, 44 Franziskaner, 3
Philippiner, 3 Hospizien. Alles darin enthaltene Personal beträgt 362 Priester, 50
Kleriker, 56 Layenbrüder.

Nonnenklöster bestehen dermalen 9 und zwar: l zu Zara, 4 Klöster von Bene-
diktinerinen, 2 von Franziskanerineo, 2 von Eremiterinen, worunter 45 Professen,
29 Layenschwestem und eine Novize sich befidet.

Katholische Pfarrer, giebt es dermalen in der Provinz 378, vonmter 74 von
Mönchen, mittels aus den oberwähnten Franziskaner Klostern hergehollet worden.
Im vecchio acquisto des eigentlichen Dalmazien beziehen die Landespfarer in der
Regel die ausgemittelte Entschädigung für den mcamerierten Naturakehnt. Im
nuovo acquisto, dann in den Kreisen von Cattaro und Ragusa beschränken sich
ihre Einkünfte in der Regel auf die Natural Abgebigkeiten, welchen sie der uralten
Gewohnheit zu Folge von 'ihren Pfarrkindern erhalten. Einige städtische, oder solche
Pfarren ausgenommen, mit denen etwas einträgliche Stiftungen verbunden sind,
ist die Lage der Pfarrer höchst dürftig, und nur die tiefe Roheit und Unwissen-
heit der meisten aus ihren, kann ihnen einigermassen solche erträglich machen,

" »Prilozeni iskaz« o kaptoüskim prebendama nije nazalost sacuyan.
71 »Karta« s granicama tada postojeoh bistapija u Dalmaciji nije sacuvana u

Hist. arhivu u Zadru.
Bulom pape Leona XII. Lpcum beati Petri öd 30. VI. 1828. ukinute su metroppMje
u Splitu i u Dubrovniku i biskupije u Makarskoj, Nimi, Stonu, Korculi, Trogiru i
RabiL Preostale su samo biskupije u Splitu, Dubrovniku, Hvaru, Kotoru i Sibeniku,
a podvr^iute su zadarskoj nadbaskupiji kao jedinoj metropoliji u Dalmaciji. Bivsa
ninska biskupija pripojena je zadarskoj nadbiskupiji, stonska i ikorculanska dubro-
vackoj biskupija, makarska i dio tro^rske sphtskoj biskupiji, drugi dio trogirske
sibenskoj biskupiji, a bivsa rapska biskupija pripojena je kr£koj bdskupijd. Vidi:
J. Buturac — A. Ivandija, Povijest katolicke crkve medu Hrvatima, Zagreb 1973,
263.
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wobey man jedoch gestehen muss, dass die von den Franziskaner Kloster Geist-
lichen besorgten Pfarreyen immer noch am mindesten schlecht besetzt sind, da
diesen Mönchen an ihren Klöstern doch einiger wenn auch tmaatläng!irJu*r Unter-
richt zu Theil wird. Auch besitzen sie in vorzüglichem Grade das Vertrauen des
Land — Volks, und wissen dessen Freygebigkeit am besten zu benützen.

Die Zahl der 378 Pfarreyen ist zwar im Verhältnisse der auf 245.049 Seelen
sich belaufenden katholischen Bevölkerung offenbar zu gross, und um ihr Schicksal
verbessern, und leichter ednigermassen brauchbarer Objects auffinden zu können,
scheint nichts anderes zu erübrigen als die Zahl der Pfarreyen bedeutend zu min-
dern.

Allein die höchste Behörde hat diese Operation, und den diesfalis zu erstat-
tenden Detailvorschlag, dem künftig zu ernennenden geistlichen Gubernialrate vor»
zubehalten befohlen, und es scheint unerlässlich, dass der Regulierung der Pfar-
reyen, die Regulierung der Diöcesen, und die Besetzung der neuen Bischöflichen
Stühle mit eifrigen und aufgeklärten Oberhirten vorausgehe welche, der Landes-
stelle bey einer so wichtigen Maasregel gehörig die Hand zu biethen den Willen, die
Einsicht und die erforderliche Thatkraft haben mögen.

Geistliche Seminarden bestehen in Bahnaden 3. Das erzbischöfliche Seminarium
in Zara, wurde im vorigen Jahrhundert von dem Erzbischofe Zmajevich für 8 illiri-
sche Alumnen gestiftet, und dessen Einkünfte belaufen sich ungefähr auf 2.000
f, bisher wurde alldort nichtsanderes als das Lesen der in illirischer Sprache ge-
druckten Hthurgischen Bücher, und die sogenannte Theologie des vormaligen Erz-
bischofes Cadcich von Spalato gelehrt, welche nichts als ein höchst dürftiger
Tractat über die Sacramente ist.72

Im heurigen Jahr hat das Gubernium im Einverständnisse mit dem erzbischöf-
üchen Kapitularvikaren eine provisorische Wirksamkeit gesetzt. Um diesen Lehr-
kurs zu benutzen haben sich an Ihren Alumnen bereits 20 andere illirischen Kleriker
angeschlossen, welche auf eigene Kosten in Privat Häuser leben. Das erzbischöfliche
Seminarium in Spalato ist mit hinlänglichen Einkünften zur Erziehung von 8 Al-
lumnen, welche theils aus der Diöcese von Spalato, theils aus den Diöcesen von
Nona, Scardona, Trau, Macarsca (: welche Diöcesen zur Stiftung des Seminariums
ursprünglich concuriert hatten:) genommen werden sollen, versehen. In Ermange-
lung anderer Lehranstalten wurden alldort beynahe alle Studien Gegenstände einer
Gymnasiums gelehrt und es bestand sogar eine Kanzel für das Civil Recht.

Seit gegenwärtig ein provisorisches Gimnasium zu Spalato errichtet wurde,
welcher auch die Allumnen des Seminariums zu besuchen haben, wurde das Semi-
narium auf seine eigentliche Bestimmung eine philosophische und theologische
Lehranstalt zurückgeführt, dermahten wird die Kanzel für die Dogmatica und Moral
von dem Kapitularvifcar Didich, die philosophische Kanzel von den kanonikus Da-
chich, Rector des Seminars besorgt.

Allein diese Gegenstände werden ohne Rücksicht auf die in den oesterreichis-
chen Staaten vorgeschriebenen, den gedachten beyden Professoren meistens un-
bekannten Lehrbücher tradiert. Über die mögliche Verbesserung dieses Institut
sind zwar bereits Vorschläge abgefordert worden, aber der wichtigste Schritt hiezu
lässt sich nur von einem neu zu ernennenden und mit den erforderlichen Vorkent-
nissen und Eifer versehenen Bischof erwarten. Das illirische Seminarium zu Priko
bei Almissa, hat einen Rektor und einen Lehrer, wovon ersterer 240 fr letzterer
180 fr aus dem Fonde der Vacanti beziehet. Dies Institut hat gar keine Einkünfte,

72 Radi se o djelu Theologia moralis seu manuductor illyricus ad cogmtionem
sacri ordmis, directus ab Antonio Kadcich, olim canonico macarensi in patria,
dein archidiacono jadrensa, nunc episcopo traguriensi ... alias Bogoslovje dillo-
redno olliti rukovod slovinski na poznagne svetqga reda, upravglien öd Antona
Kadcicha, biskupa trogirskoga, za korist i duhovmd napridak onnih koji hlepe biti
zabilixem svetim peccjatom, koji slusciaju svetu ispovid i koji pastiruju staddu
Issukarstovu, Bononiae MDCCXXIX, str. 1—556.
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die Alkmmen welche von ihren Altern mit Lebensmitteln unterstützt werden leben
auf eigene Kosten in Gemeinschaft mit dem Rektor und Lehrer. Der Unterricht ist
alldort eben so mangelhaft als er eben in Bezug auf das Semmarium in Zara vor
der letzten provisorischen Regulierung geschildert wurde.

Unter der venezianischen Regierung wurde ein grosser Teil der hierlandigen
Griechen zur griechisch unuten Kirche gezählt, und die dermalige gänzliche Er*
löschung der letzteren schreibt sich vorzüglich von dem Zeitpunkt her, wo unter
der französischen Regierung für Dalmazien ein eigenen nicht unirter Bischof auf-
gesteöt wurde. Dieser Bischof residiert zu Sebenico, allwo ihm die franz. Regierung
das Gebäude eines aufgehobenen Klosters zuwies. Er bezieht den nach beybehal-
tenen Status quo zu Folge, jährlich 15.000 francs, beyzüglich 6.000 fr aus dem
Staatssatze und hält im Kreise von Cattaro einen Generalvikar. Seine Jurisdiction
erstrecket sich auch über die Griechen in Istrien, allwo Jedoch eine einzige gri-
echisch nicht unirte Pfarre zu Pola besteht. Über die bereits mehrmahls zur Sprache
gebrachten Frage, von welchen Metropoliten dieser griechische Bischof, falls er
beibehalten wird, abzuhängen habe, dämm aber die Frage, ob ihm wie die fran-
zösische Regierungwillens war, ein Domkapitel beygeben, und ob ein griechisch
nicht unirtes Seminarium in der Provinz zu errichten sey, ist noch keine höhere
^^tsch^iOTiTUpr erfodort.

Die Zahl der hierlands bestehenden griechischen nicht unkten Klöster belauft
sich auf 11, wovon 8 im Kreise von Cattaro liegen. In allen diesen Klöstern zu-
sammen befinden sich 59 Priester, 4 Diaconi, 4 Kleriker. Das Kloster Krupa im
Kreise von Zara Dragamch im Kreise von Spalato und Castemuovo im Kreise von
Cattaro, und nach diesen das Kloster Sant Arcangelo im Kreise von Zara sind die
zahlreichst besetzten, zugleich auch mit sehr bedeutenden Einkünften von Grund-
besitzungen und Herden versehen. Griechisch nicht unirte Pfarreyen giebt es 119,
wovon 68 auf den Kreis von Cattaro, 46 auf den Kreis von Zara, 2 auf den Kreis
von Spalato, 2 auf jenen von Macarsca, l auf jenen von Ragusa entfallen. Die
griechisch nicht unirte Landpfarrer bestehen blos durch die Freygebigkeit ihrer
Glaubensgenossen, welche ihnen meistens eine bessere Existenz, als jene der Ka-
tholiken verschafft. Was Roheit und Unwissenheit betritt, stehen die griechisch
nicht unirten Seelsorger, zumal im Kreise von Cattaro häufig auf einen noch
tieferen Stufe als die katholischen. Für die Verbesserung ihres in den griechischen
Klöstern vorfallenden Unterrichts ist bisher, bei der noch unentschiedenen Frage
über die Einrichtung eines griechischen Seminariums, noch kein Schritt geschehen.
Doch muss man den Bischof nachrühmen, dass er, so wie es ihm wenigstens
nicht am guten Willen sich selbst zu unterrichten, fehlt, und so wie er auf alle
Art das gute und friedliche Einvernehmen zwischen seiner und der katholischen
Glaubensgenossen zu erhalten, und seinem Klerus zur Befolgung der vorgehenden
Regierungsanordnungen anzuhalten bemüht ist, einigen jungen Geistlichen seines
Kultus unter seinen Augen und zum Theile auf eigene Kosten einen etwas bessern
Unterricht ertheilen lässt.

§ 10 Oeffentlicher Unterricht

Während die kleine Republik Ragusa bereits im J. 1777 zum Bedarf des
öffentlichen Unterrichts ein Priester Collegium, welches sich auch unter allen
nachgefolgten Stürmen und Regienmgveränderungen bis zum heutigem Tage er-
halten, und auf die Kultur jenes Freystaats sehr vorteilhaft eingewirkt hat, zu
stiften bedacht war, war von der venezianischen Regierung für den öffentlichen
Unterricht in Dalmazien und in der Bocche nie das geringste getan worden, viel-
mehr scheine es letztere dahin angelangt zu haben, dass die dalmatinische Jugend,
welche sich den Studien zu widmen Lust hatte, sich nach Venedig oder der Ter-
rafenna wenden sollte, welches aber, da die Vermögens Verhältnisse der Bewohner
Dalmaziens meistens äusserst beschränkt sind, nur sehr Wenigen möglich war.
Gegen Ende der ersten oesterreichischen Regierung ward durch Mitwirkung des
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damaligen Corpo nobüe zu Zara ein Lehrinstitut errichtet, weiches den Namen
eines Seminariums führte, unter der Aufsicht des gedachten Corpo nobüe stand»
und dessen Kosten aus einigen diesem Corpo gehörig gewesenen Grundbesitzungen,
dann aus den eingesendeten Schulgeldern bestritten werde sollten. Unter der franz.-
-illir. Regierung beschloss der Proveditore Dandolo im Jahr 808: a) ein Lioeum
zu Zara; b) 6 Gknmasien zu Zara, Sebenioo, Trau, Spalato, Macarsca und Lesina;
c) 16 Elementarschulen, zu Zara, Arbe, Pago, Sebenico, Scardona, Knin, Sign, Spar
lato, Brazza, Lesina, Curzola, Trau, Narenta Imoscchi, Almissa, Macarsca; d) 11
Mädchenschulen an einigen der angeführten Orte zu errichten, welchen er auch
noch 2 Accademien eine in Zara und eine in Spalato, dann 7 Handwerkerschulen
für Schmiede und Zünmerleute beyzufügen gedachte.

Von diesen Instituten wurde das Lyceum, die 6 Gimnasien, die 16 Elementar-
schulen, 2 Mädchenschulen, 5 Handwerkerschulen und eine Accadenue (in Spalato)
wirklich eröffnet. Die Kosten dieser Institute beliefen sich aber auf eine grosse,
bey der Unzulänglichkeit anderer Hilfsquellen grösstenthedls dem Staatsschatze
zur Last fallende Summe, wodurch noch dazu bloss nur das eigentliche Dalmazien
gesorgt wurde, und auf die Provinz Ragusa und Cattaro nicht gedacht war. Unter
der sparsamen franz.-illir. Regierung ward daher beschlossen zu Zara bloss ein
Collegio für lateinische und französische Sprache, Humanität, Rhetorik und Mathe-
matik, dann in Sebenico und Trau ehi Collegio für Humanität, französische Sprache
und Mathematik, zusammen mit einem Kostenaufward von 4.600 fr beyzubehalten.
Mit einem weitem Decrete vom Dezember 812 wurde der Grundsatz aufgestellt,
alle Kosten des öffentlichen Unterrichts lediglich den Komunen aufzulassen, und
die unmittelbare Folge davon war, dass, da es den Comunen an Mitteln fehlte
die diesfälligen Auslagen zu bestreitten, alle unter Dandolo bestandenen Institute
in gänzlichen Verfall geriethen, und nur das sogenannte Collegio in Zara, weil
die französische Regierung die damselben früher gewidmete Dotation solchen bey-
zulassen sich geneigt zeigte, noch durch das J. 813 sich einigenmassen hinhielt.

So traf also die mit dem J. 814 wieder eingetroffene österreichische Regierung
den öffentlichen Uniterricht in eigentlichen Dalmazien welchem nur die Verwaltung
des Proveditore generale Dandolo einen schnell vorübergegangenen Schwung ge-
geben hatte, im Zustande beynahe vollständig in Auflösung an, und sobald die
beyden ersten Jahre wo nur bloss provisorische Bestellung des Ouberniums, dann
die Post und andere ausserordentliche Verhältnisse ihre Wirksamkeit beschränkten,
vorüber waren, schenkte sie jenem wichtigen Gegenstande die möglichste Auf-
merksamkeit.

Mit dem l November 816 ward in Zara ein aus 3 Gramatical und 2 Humankäts-
-Klassen gebildetes GimnasiiHn, und eine aus 4 Klassen bestehende Normalschule
mit 1. November 817 auch zu Spalato und zu Ragusa ein gleichmässiges Gimnasium
und eine aus 3 Klassen bestehende Nonmalschule in Gang gesetzt. Auch für Macar-
sca und Cattaro isti eine Normalschule von 3 Klassen bestimmt, deren Lehrer
aber noch nicht die förmliche Genehnigung erhalten haben. Die beyliegende Tabelle
enthält das Verzeichnis der bey diesen verschiedenen Instituten angestellten Prä-
fekten und Professoren und der ihnen provisorisch zugewiesenen Besoldungen."
Bey dem Gimnasium von Ragusa, wo bereits, wie schon oben erwähnt wurde unter
der Republik ein Piaiisten Collegium bestand, welches ih Jahr 808 von der franz.
Regierung unter dem Marschal Marmont zu einem Liceo erhoben, und mit einer
beträchtlichen, von einigen dort aufgegebenen Klöstern hergenomenen Dotazion
versehen wurde, werden die Kosten des oben unter die Leitung dieser Karisten
gestellten neuen Gimnasiums aus der geistlichen Dotation bestritten. Die Kosten
der Gimnasien von Zara und Spalato zusamen mit 5.840 fr fallen dermalen dem
Staatsschatze zur Last bis von höchsten Ort bestirnt werden wird, welcher Fond
eigentlich den Studien zu widmen, und ob zu diesem Zwecke ein Theil des bisher

Vidi piilozenu tablicu br. 9.
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mit .dem Demankun vermischten Veitmögens aufgehobenen Klöster und Bruder-
schaften zu verwenden eey.

Die Kosten der Nonnalschulen zu Zara, Spalato, Macarsca, Ragusa und Cattaro
wenden von der Hand als nur den diesfaltigen Comunen obliegeode Auslage ange-
sehen, und auf das jährliche Budget gesetzt den Comunen aber die hiezu nötigen
Aushilfen aus dem Consumo Dazfond geleistet. Die übrigen Kosten dieser Institute
werden grösstenthefls aus dem Unterrichtsgeldern bestritten, weiche von dem,
nicht wegen Dürftigkeit davon losgezählten Gimnasialschulen mit monatl. l fr
12 *kr von den Normalschülern mit 48 kr entrichtet werden. Eines der grössten
Hindernisse bei diesen neuen prov. Instituten deren anfängliche Unvollkommen-

. heit nicht zu verwundern ist, und welche nur nach und nach eine (mehrere Festigkeit
und die Rolle den oesterreichischen Vorschriften entsprechende Regelmässigkeat
erreichen können ist der Mangel an Lehrbüchern und erschöpfenden Instruktionen.

Nur jene österreichische Gimnasdalbücher welche in lateinischer Sprache be-
stehen konnten bey der hierlandigen 3 Gimmnasien sogleich eingeführt werden.73*

Den bloss in deutscher Sprache bestehenden sowohl GimnasiaJ- als Normal-
Schulbüchern, deren mehrmahls vorgeschlagener Übersetzung in die wälsche, und,
wo möglich auch In die illirische Sprache noch nicht erfolgt ist, musste man
einstweilen im Lomb.-Venetianischen Königreiche in Roveredo erschienene oder
durch anderweitige Bücher theüwease abzuhelfen suchen. Die Übersetzung des
Unterrichts für die deutsche Schulen hat die höchste Behörde mit dem Beysatze
für unnötirig erklärt, dass demnächsten, was sehr zu wünschen Ist ein eigener
Unterricht für die italienischen Schulen des Lomb.-Ven. Königreichs, welcher auch
für Dalmazien dienen könne, erscheinen werde. Ein weiteres Hdnderniss ist die
Schwierigkeit hieriandes, und selbst unter dem so zahlreichen Klerus, gehörig
geeignete Lehrer zu den Lehrkanzeln zu finden, welche doch der nöthigen Sprachkent-
nisse, und der gehörigen Besoldungen wegen nicht leicht aus ändern Provinzen
herzuholen sind. Um einstweilen den dringendsten Bedürfnissen zu begegnen, sind
die tauglichen Individuen aus der Hi^rläTKliggD Secular- und aus der Regulär'
-Geistlichkeit zu den bisher ohne dies nur provisorisch besetzten Professorsstellen
gewählt worden. Manche derselben sind schon dermals schätzbare Mitarbeiter,
andere geben durch ihre Verwendung die Hoffnung, dass sie indem sie andere
unterrichten, sich selbst immer mehr unterrichten werden. Nichts wird übrigens
zur Bildung tauglicher Professoren beytragen, als wenn es gelingen sollte, den bisher
auf das schwach besetzte CoUeghun zu Ragusa sich beschränkenden Piaristen Orden
in Dalmazien mehrere Ausdehnung zu verschaffen. Der erste schritt ist durch die
hierzu mit allerhöchsten Resolution vom lten November 817 dem gedachten Col-
legtum gegebene Erlauhmss, Novizen anzunehmen, gemacht worden, deren Erfolg
nunmehr zu erwarten steht. Es wird allerdings nöthig seyn nach einigen Punkten,
z. B. Knin, Sebenico, Sign, Akmssa, Stagno, Castelnuovo, Budwa dann auf der Insel
Pago, Arbe, Brazza, Lesina, Curzola überall eine Normalschule von 3 Klassen zu
errichten, und es dürften diese Nonnalschulen hie und wieder auch den etwa bey-
behaltenden Klostern anvertraut werden können.

Sowohl hierüber als aber die zu errichtenden Trivialschulen sind von den
Kreisämtern bereits die notwendigen vielfältigen Auskünfte abgeheischt, aber von
diesen erst beginnenden, mit den ihnen anvertrauten Landes Bezirken selbst noch
nicht mit vollkommener Genauigkeit bekannten Unterbehörden, noch bey weiten
nicht mit der erforderlichen Vollständigkeit eingesendet worden. Auch scheint
es, dass die Einrichtung und Regulierung der Xrivialschulen erst dann mit Ver-
lässllchkedt vorgenommen werden könne, wen die Regulierung der Co-
munen, und jene der Pfarreyen vorausgegangen sein wird, welche beyde mit jenen
Gegenstande innigst verbunden sind. Ob es aber wirklich räthlich sey dem allge-
meinen Wunsche nachzugeben, und für Dalmazien ein eigenes Liceum zu errichten,

m Popis gimnazijskih prirucnika za nastavnike, koja im se preporucuju, objav-
Ijen je 1816. god. Vidi: Gesetze u. Verordnungen, Bd. 44, Wien 1818, 323—332.
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oder ob, in der Betrachtung, dass in Dalmazien an einer Stadt, welche zur Auf-
nahme einer grösseren Anzahl Schüler geeignet, und zugleich beyläufig im Mittel-
punkt der Provinz gelegen wäre fehlt, dass die öffentlichen Gebäude für eine
solche Anstalt erst mit schweren Kosten errichtet, Bibliothek, Instrumente und
Apparate vollständig heribeygeschatfift, die Professoren meistens von anderwärts durch
das Versprechen grosser Besoldungen herbeygezogen werden müssten, es nicht
rätlich wäre einen Thedl der hkzu widmenten sehr bedeutenden Kosten vielmehr
auf Errichtung einer möglichst grossen Zahl von Stipendien zu verwenden durch
welche die wdssbegknge aber dürftige dalmatinische Jugend in den Stand gesetzt
würde nach in Dalmazien besuchten Gimnasialklassen ihre weitere Studien an den
in Lombardisch-Venet. Königreiche oder im Küstenlande bestehenden höheren
Bildimgsanstalten fortzusetzen.

§ 11 Producte, Gewerbe, Economie

Die angeschlossene Tabelle enthält das Verzeichniss derjenigen Producte welche
die Natur in Dalmazien hervorbringt oder anbiethet, und die wenigen Artikel,
welche der Kunst oder Industrie ihr Daseyn verdanken.74 Die worzüglichste Pro-
ducte welche nicht allein dem Consumo bedecken, sondern auch ein Gegenstand
der Versendung nach der Türkey, Littorale, Italien, und dem entferntem Auslande
sind, bestehen In Wein, Brandwein, Rosoglio, Oehl und Olive, Feigen, Garotte,
Sardellen und anderen gesalzenen und getrockneten Fischen, (roher Wolle und
rohen Häuten, Hasenfelen, etwas Wachs und Honig, endlich Salz und Schüfifstheer,
welches letztere von den dalmatinischen Händen in den nahen Bosnien erzeugt,
und sohin theils zum eigenen Bedarf, thedls zum auswärtigen Handel nach den
Seeplätzen gebracht wird.

An Körner Gattungen, wozu vorzüglich Waitzen, türkisch Korn (Formentone),
Gerste, Haber, Spelt, Longomiglio gehören, erzeugt Dalmazien, den persönlichen
Berechnungen zu Folge, nicht so viel, dass auch in fruchtbaren Jahren, welche
überdies, der häufig eintretenden grossen Dürre wegen, selten sind, mehr als
höchstens 2/3 seines Consumo gedeckt werden könnten. Dasselbe muss daher
jährlich einen grosse und oft den grösstentheil seines Bedarfs an Brodfrüchten
aus Bosnien, aus dem Littorale, oder von dem gegenüberliegenden päbstlichen
und neapolitanischen Küsten (wo jedoch die Körner Zufuhr nicht selten erschwert
oder wohl gar verbothen wird), oder von Alexandrien, oder aus dem Schwarzen
Meere sich zu verschaffen suchen, und dass die Handelsbilanze dieser Regierung
(ohne Rücksicht auf die Speditions und Tramsitshandel) nicht anders als sehr
unvortheilhaft seyn könne. Hievon überzeugt man sich leicht wenn man erwägt,
dass da die emländische Gewerks und Manufacturs-Industrie höchst mangelhaft
ist, unzählige Gegenstände welche nicht bloss zu den Bequemlichkeiten, sondern
selbst zu den unentbehrlichen Bedürfnissen des Lebens sowohl für die oberen
als neideren Klassen der Bewölkerung gehören, von auswärts herbeigeschafft
werden müssen und dass die für dieselben ausser Land gehenden Summen durch
die von Dalmazien zu biethenden Tausch Producte, unter denen zumal der Wein,
nach so mancher nur durch sorgfältiger Kunsterfahrener Behandlung zu erreichen,
der Verbesserung zwar höchst empfänglich aber auch sehr bedürftig ist, keines-
wegs hereingebracht werden könne. Um Dalmazien mit einigen der unentbehr-
lichsten Klassen von Handwerkern zu versehen, worunter vorzüglich, Ziegelbren-
ner, Hafner, Schmiede, Schlosser, Wagner, Gärber, Seiler, Sattler, Binder, Wjeber,
Tuchmacher, Kottonmacher gehören, die theils allgemein auch mangeln, theils
im einzelnen weit ausgedehnten provinzial Distiicten nicht vorhanden sind, theils
endlich ihr Gewerbe nur mit der äussersten UnvoUkommenheit und Roheit zu
betreiben verstehen würde das sicherste und schnellste Mittel seyn, von jeder
Gattung der erwähnten Handwerker, und zumal von jenen, für welchen die rohen

Vidi piälozenu tablicu br. 10.
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Stoffe sich in der Provinz in Menge vorfinden, einige Individuen aus anderen
oesterreichischen Provinzen kommen zu lassen und selbe auf die angemessensten
Punkte zu vertheilen.

So viel es die Rural Econonrie betrifft, so unterliegt es keinem Zweifel dass
selbe in dieser Provinz mit schweren Hindernissen zu kämpfen hat. Der bey
weitem grösste Theil ihrer Oberfläche bestehet aus nackten Felsen und Steinlagen,
und ist kaum hie und da als kärgliche Viehweide zu benützen. Anderwärts sind
häufig nur dünne Erdschichten vorhanden, welche in der einen Jahreszeit mit die
heftigsten Regengüsse, in der ändern durch wüthende Orkane, die durch keine
Wälder aufgehalten über das Land hintoben, bedroth und nicht selten zernichtet
werden. Im Sommer tritt meistens eine bisweilen durch mehrere Monate anhaltende
Dürre ein, welche nicht selten die schönsten Hoffnungen gänzlich vereitelt, und
noch manchfaltigen Gefahren als die Getreidgattungen, für welche ohnehin die
meisten Inseln, dann mehrere Küstengegenden nicht geeignet sind, ist die so spät
reifende Frucht des Oelbaumes ausgesetz, welcher zumal bey der bisher in vielen
Gegenden so vernachlässigten Behandlung desselben im Durchschnitt kaum ein-
mahl in 3 Jahren eine ergiebige Erndte abwirft. Endlich ist ein grosser Theil der
Thalgegenden und Kessel im Inneren des Kreises von Zara, Spalato, Macarsca und
Cattaro durch Überschwemmungen der Kultur entzogen, und die fordern ausgebrei-
tete, durch geschickte Ingenieurs geleitete, und durch eine grosse Zahl thätiger
Hände unterstüzte AbleMungs und Schutzarbeiten, ja die Überschwemungen im
Kreise von Macarsca lassen sich nicht anders als durch Vorkehrungen beheben,
welche auf türkischen Gebiethe nöthig sind, und welchen, wie bereits die höchste
Behörde anerkant hat, erst nacht diplomatische Behandlungen mit der Pforte
vorausgehen müssen.

Der eigentliche Character der Morlaken neigt sich mehr zu dem Herumschwei-
fen, der Jagd, und zu dem müssigen Herumtreiben, als zu den schweren Arbeiten
des Ackerbaues. Seine tiefe Unwissenheit schwächt sich durch arglose Art wie
er diese betreibt so wie durch die äusserste Nachlässigkeit seines Viehs, welches
er meistens ohne allen Schutz zu jeder Jahreszeit, jedem Ungemach der Witterung
preisgiebt, aus. Freylich verdient diese Unwissenheit Entschuldigung, wenn man
bedenkt, dass es in Dalmazien und Albanien75 keine eigentlich keine eigentliche
Gütterbesitzer und auch nur äusserst wenige Grundgesdtzer gebildeterer Klasse
giebt, welche ihre Grundstücke für eigene Rechnung bebauen, und auf selbe
einige kunstmässigere Behandlung und einige Geld Vorschüsse verwenden; dass
die meisten Landpfarrer fast eben- so roh und unwissend als der gemeine Mortale,
und nicht mit Grundstücken dotiert sind; dass in Bosnien und der Erzegpwina
die einzigen benachbarten Länder mit welchen der dalmatinische Morlak in Be-
rührung steht, der Boden zwar fruchtbarer, aber die Roheit und Unwissenheit
nicht minder gross ist; dass es daher zumahl bey dem Mangel an Landschulen,
an jedem Mittel fehlt, ihn durch die Macht des Beyspiels und einigen Unterricht
eines besseren zu belehren und seine manchfaltigen tief eingewurzelten Vorurteile
zu zerstreuen, von welchen man hier nur beyspielweise jenes gegen die Pflanzung
der Erdäpfel anführt, welcher man ungeachtet so vieler Bemühungen, und der
so wichtigen Begünstigung von der Zehnt und Dazentrichtung noch immer nicht
die so erwünschliche allgemeine Verbreitung hat verschaffen können, aus welche
das gemeine Landvolk ohne Zweyfel auch durch die Einflüsterungen der Zehent-
pächter irre geleitet, sie und das als eine dem Gedeihen dieser Producte schädliche
Meinung vorfindet.

Auch die dermalige Verfassung hat auf die Beförderung der Rural-Economie
einen nachtheiligen Einfluss. Das uralte bis zu dereinstigen Einführung einer regel-
mässigen Steuerfusses nicht zu beseitigende Zehnt Sistem nimt nicht allein das
volle Zentel der Production hinweg, ohne dass dabey Schwierigkeiten und Vöraus-
lagen, welche mit der Urbarmachung und Bebauung des Boden verbunden sind,

75 Vicfi biljesku 66.
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und oft zumal anfangs, den grössten Theil des Ertrages verschlingen, in Anschlag
bringen können sondern zwingt den Zehntsolde, den Naturalzehnt, wenn er ihm
nicht mit dem Gelde reluieren will, aus dem Montano bis in die Littoral Magazine
des Zehntpächters zu verschaffen, und giebt den unwissenden leichtgläubigen
Morlaken, sowohl bei der Beschreibung der Zehnt-Producte, als wie bey der exe-
cutiven Eintreibung seinen Rückstände vielfältigen Bedrückungen und Übervort-
heilungen Preis, welchen durch die sorgfältigsten Disciplinen, zumal bey der
bisherigen Beschaffenheit der Unterbehörden nicht überall und durchaus vorge-
beugt noch abgeholfen werden kann.

Wie wenig es sich die Comunal Podestas angelegen seyn lassen ihre unter-
gebenen Gemeinden die Wohltat der Übernahme ihren eigenen Zehntloose be-
greiflich zu machen, und ihre Unbeholfenheit bey angemessener Repartirung des
dafür von ihren zu entrichtenden Pachtschillings zu Hilfe zu kommen, hieven ist
ein Beweis, dass auch bey der letzten Zehntverpachtungs Versteigerung, soweit
die Resultate desselben bisher bekant sind, nie so ausserst geringe Zahl von Loosen
von den Gemeinden selbst erstanden worden ist, so wie dagegen gerade diejenigen
Loose um welche die Gemeinden als Meist bleibende sich meldeten, von den
Zehntpacht Speculanten, ohne Zweifel damit jene Wohlhat von den Gemeinden
nicht durch die That empfunden werde, und sich solche nicht verallgemeinen
möge, auf einer unverhältnismässige Höhe hiedurch hinauf gesteigert wurden.

Im Montano ist zwar der Babauer des Grundes gewöhlich selbst Eigenthümer
Kolon ist, muss er nach abgefürten landesfürstlichen Gehalt dem Eigenthümer des
Grundes nach Maasgabe des zwischen ihnen bestehenden Contracts — oder Ge-
wohnheitsrechte den 4ten oft auch den 3ten Theil des Naturalproducts abfuhren,
so dass ihm nach allen diesen Abfällen und nach bestrittenen Culturs Kosten,
selbst in den wenigen fruchtbaren Jahren nur ein höchst geringer Ertrag, zur
Bezahlung der übrigen directen uid indirecten Steuern, zur Abtragung der zur
Zeit der Noth gemachten Schäden und zum Lebensunterhalt erübriget.

Im Montano ist zwar der Bebaner des Grundes gewöhlich selbst Eigenthümer
desselben und braucht dann den nach Abführung des landesfürstlichen Zehnt
erübrigenden Ertrag mit niemanden zu theilen. Allein durch die Obliegenheit, diesen
Zehnt in die Littoral Magazine des Zehntpächters abzuführen, wird die Last des-
selben bedeutend erschwert und nebst der Bezahlung der Personal Steuer, und des
Waidrechts muss er der Geistlichkeit die durch uralte Gewohnheiten bestirnten
Giebigkedten, wofür dieselbe im vecchio acquisto theilweise durch die vom Aerario
erhaltene haare Zehntvergütung entschädiget wird, leisten, und unterliegt zahl-
reichen Transports- und Factkxnsdiensten vorzüglich zum Gränz Sanitaets Cordotn,
wofür er zwar einige Bezahlung erhält, die aber den Verlust nicht aufbringt den
er dadurch an Besorgung seiner Wirtschaft oder an anderweitigen Gewerksgewinn
erleidet. Im vecchio acquisto ist der Eigenthümer des Grundes nach den noch
in Wirksamkeit stehenden venetianischen Statuten nicht befugt die darauf befind-
lichen Kolonien oder ihre Nachkommen zu vertreiben, und den Grund an sich
zu ziehen, den einzigen Fall ausgenommen, wo der Kolon das ihm zur Bebauung
überlassene Grundstück durch 3 volle Jahre vollkomen unbebaut lässt und so
wohlthätig die Bestimmung in vielen Beziehungen ist, so lässt sich doch nicht
verkennen, dass dadurch viele Eigenthümer, welche, wenn sie ihre Gründe an
sich ziehen konnten, solche nach vernünftigeren landwirtschaftlichen Grundsätzen
zu benützen vermögen wären durch jene Bestimmung hiervon gehindert und dem
Unterstande und dem Vorurtheilen, mit welchem der Kolonen die in ihren Händen
befindlichen Grundstücke behandeln, müssig zuzusehen gezwungen sind. Im nuovo
acquisto ist mit den Grundbesitzern seit dem Jahr 806 eine sehr wesentliche Verände-
rung vorgegangen, denn statt, dass die venezianische Republik diese den Türken
abgenomene Landstriche an wohlverdiente Morlaken Familien dem Staate wieder
heimgefallene Lehen vertheilt hätte, erklärte die französische Regierung im ge-
dachten Jahre die Besitzer solcher Lehen als unbedingte Eigenthümer derselben,
mit dem Rechte damit nach freyer Willkühr zu schalten, und solche ganz oder
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theilweise zu veräussern. Die Folge davon war, dass viele solche Besitzer mit ihren
Grundstücken höchst leichtsinnig umgingen und solche f^^b und nach in kleine
Bestandteile zerstückten und verkauften dermals aber auf den unzulänglichen
Überrest derstelben nicht selten in liefen Elende schmachten, oder selbe/da der
hierauf zu verwendete Fleiss ihren Lebensunterhalt nicht liefert, wohl gar ver-
lassen und im türkischem Gebiethe wohl ein besseres Schicksal suchen, und das
durch die ohne alle Beschränkung gestattete Zerstücklung der Gnindbesitzungen
die so erwünschte Massregel, Bauernhöfe und Wirtschaften zu stiften, welchen
nach zu bestimmenden klassen ein denselben anklebendes Maas untrennbarer
Hausgründe zuzuschlagen wäre, im vecchio acquisto sehr erschwert worden ist.

Aller dieser Schwierigkeit ungeachtet lässt sich jedoch an dem künftigen
Heile des dalmathiforhan Laodmanns nicht verzweifeln. Fleiss und Behaglichkeit
können auf einen minder dankbaren Boden einen vermehrten Ertrag abgewinen,
und das Gebieth von Ragusa, das von der Natur beinahe noch weniger als das
eigentliche Daknazien begünstigt ist, wo aber die adelichen Besitzer von Grund-
stücken meistens selbst ihrer Wirtschaft nachsehen und solche von ihren, zum
eigenen Unterhalte gleichfalls mit Grundstücken betheilten Robotpflichtigen Ko
lonen häufig unter ihren Augen, unter •ihrer Leitung und Belehrung bebauen lassen,
liefert htevon manhaftige Beweise, künftige Verpflanzungversuche mancher aus
den italienischen oder deutschen Erbstaaten herzuholender Erdprodukte durften
auf dalmatinischen Boden einige Ausbeute gewähren, aber freylich muss die erste,
wohl auch zweyte Vertheüung des Samens, durch unmittelbare Verfügung und
auf Kosten der Regierung, und vorzugsweise an etwas verständigeren und wohl
habendern Gründbesitzer wie es in vorigen und heurigen Jahre mit den Wasserruben
Samen geschah und demnachstens mit dem Haidesamen geschehen wird, stat-
tfinden, damit der augenscheinliche bewährte Nutzen sohin die weitere Verbreitung
erleichtern. Um der so erschweisslichen Obstkultur aufzuhelfen, für welche das
Klima dieser Provinz eine viel versprechende Aussicht eröffnet, konnte thedls
durch zu errichtende Kreisbaumschulen, theüs durch Probstreisen (?) weiche aus
ändern Provinzen verschrieben, und nebst einem möglichst einfachen Unterricht
vertheüt werden, dann durch zu verheissende Prämien vortheilhaft emgewürckt
werden. Eine massige Vertheüung besser geformter Ackergerätschaften welche
auf Kosten der Regierung hie und da an etwas verständigere und wohlhabendere
Landleute geschehe, würde in Verbindung mit dem Daseyn der oberwähnten von
anderwärts herbeyzuziehenden Handwerker der sogenannten Bevölkerung die
grossen VortheUe solcher angemessener Werkzeuge und Gerätschaften anschaulich
machen und nach und nach derer Veraligemeinung bewirken.

Durch ein zu gebendes Gesetz müsste der weitere Zerstücklung der Grund-
besitzungen in nuovo acquisto Einhalt gethan, und Medurch die Aufstellung klas-
senweise geordneter Bauernwirttschaften, und die Unterenbarkeit der demselben
zuzuschlangenden Hausgründe vorbereitet werden. Es wird vieleacht möglach seyn,
aus den vorhandenen aber zerstreuten Domamengründen, deren Verzeichniss erst
vor kurzem zu Stande gebracht, und der höchsten Hofkammer überreicht werden
konnte, einige zusammenhängende grössere Grundflächen zu bilden, allwo wenig-
stens auf 4 oder 5 Punkten der Provinz, unter Leitung verständiger deutscher
Oeconomen, Musterwirtschaftshöfe gegründet werden könnten, welche für die
Belehrung des alldort zur Arbeit gegen Bezahlung zu verwendenden Landmaniis,
und selbst für die Grundbesitzer aus der sogenannten gebildeten Klassen von
grossen Nutzen seyn, und sich zugleich auch für den Domänenfbnd wahrscheinlich
besser, als bey der einzelweisen Verpachtung solcher Grundstücke verzinsen
würden. Für jeden Fall biethen die bedeutenden hierlänoügen Comunal-Gründen,
wekhe meistens ein Edgenthum des Staats und der Comunen nach dem noch bey-
behaitenen venezianischen System zur Viehweide und Benützung des Strauchwerks
zeitweilig überlassen sind, dann die Entwasserungen der sich nach den Über-
schwemmungen ausgesetzten Gegenden, einen wichtigen Zuwachs an brauchbaren
Erdreiche und die Möglichkeit der, alldort nach Abschlag des Aufpflanzung und
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Hegung der so wichtigen Waldung oder zu Viehweiden vorzubehaltenden Terrains,
Kolonien inländischen oder auch aus anderen Erbländera herbeyzuruf enden Bauern,
zu verschafen, und auch den Ruralklems mit derley Grundstücken zu dotieren.
Denn diese Dotierung nicht allein die so nöthige Unabhängigkeit von seinem Pfarrkin-
dern, von deren Wohkhaten er; zumal er in veccMo acquisto dermals lebt, und
eine dauerhafte bessere Subsistenz, sondern auch eine heilsame, der Würde seines
Standes nicht unangemessene Beschäftigung, eine kräftige Aufforderung zu einen
seinen eigenen Nutzen befördernde Thätigkedt und zu Verbesserungs Versuchen,
so wie die Möglichkeit verschaffen würde, durch seine Belehrung und durch sein
Beyspiel auch seinen Pfarrkiiidern bessere Begriefe von der Agrikultur beyzufarm-
gen. Wenn man dazu noch rechnet, dass in der Folge auch das bisherige Abgaben-
System eine billigere minder drückendere Regulierung erhalten, dass die gehörige
Reduzierung der annoch geduldeten und von den erwissenden eigennützigen Land-
pfarreyen begünstigten zahllosen Feyertage, die Gewohnheit des Müssiggaogs und
den Reiz zum nutzlosen Verschmelzen der ohnehin kärglichen Production vermin-
dern, und beyläufig eine Antheil des Jahres der Arbeit und dem Erwerbe zu
wenden; dass er durch Concentrierung der Pfarreyen minder zahlreiche aber
besser dotate in bessere geordneten Seminarien gebildete mit der Kultur des Landes
theoretisch und praktisch bekannte Rural-Klerus möglichst auf den Landmann
wirken wird, dass endlich der Morlak dessen gegenwärtige Roheit bloss eine Folge
der Vernachlässigung ist, womit er von jeher behandelt wurde, mit seiner herrlichen
kaperlichen Gestalt, mit dem ihn angeborenen Stolze, mit seiner bey aller Wildheit
gewöhnlich verleuchteten Gutmüthigkeit, Rechtlichkeit und Lenksamkeit gewiess
im hohen Grade für die Bildung empfänglich ist, welche durch zu errichtende
Volksschulen, durch seine Achtung verdienende, seinen Sinn für Religiosität gehörig
benutzende Seeteorgen, und durch die fortgesetzten Bemühungen einflössende väter-
liche Regierung ihm nach und nach beygebracht werden kann, so darf man wohl
die Hoffnung nicht aufgeben dem Zustand der Agrikultur und Ruratoeoonomie in
Dalmazien, wenn auch erst nach einer längern Reihe von Jahren und mit nicht
geringen Aufwande an Nachdenken und Kosten, wesentlich verbessert, die Quelle
der sich von jeher und auch dermals beynahe in jedem Winter und Frühjahre
erneuernden, nicht selten nur allein gegründeten Klagen über Mangel an den
unentbehrlichsten Nahrungsmitteln dauerhaft verstopft und die Regierung durch
die auf Verbesserung der Agrikultur verwendeten Auslagen; worunter ganz vor-
züglich auch die Anstellung eigener Feldwirtschafts Comissairs bei den Kreis-
ämtern gehört, von der Notwendigkeit zur prekären Stillung augenblicklichen
Hirogersnotih kostbar — jedoch keinen bleibenden Nutzen stiftenden Opfer zu
bringen enthalten zu sehen.

§ 12 Schiffahrt, Handel

Unter der venetianischen Regierung war zwar der hierländige Handel mit der
Türkey zumal in pestfreien Jahren ziemlich lebhaft, und es war den türkischen
Caravanen gestattet mit ihren Tragthieresn auf den für sie bestimmten Strassen
quer durch die Provinz bis an die Littoralplätze sich zu verfügen, allwo sie ihre
mitgebrachten Waaren absetzten, und dagegen andere Waaren, und vorzüglich Salz
mit sieht zurückführten. Allein in anderen Beziehungen war damals der dalmatini-
sche Handel manchfältiger Beschränkungen unterworfen, und insbesondere durften
die in Dalmazien selbst erzeugten Producte an Oehl und Wein nirgends anderhin
als nach Venedig ausgeführt verden.

Unter der ersten oesterreichischen Regierung wurden diese von einer furcht-
samen und kurzsichtigen Politik erfundenen Beschränkungen aufgehoben, und die
dem hierlätndigen Seehandel geschenkte Freyheit, nebst den damaligen günstigen
Zeitverhältnissen hatten die Folge, dass im Jahre 805 in Dalmazien und Albanien,76

76 Isto.
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mit Zuschlag der jetzt davon getrennten quarnerischen Inseln beynahe 500 patentier-
te Schiffe gezahlt wurden. Unter der französischen Herrschaft wirkte der lange
und erbitterte Seekrieg, und das auch auf Dalmazien erweiterte sogenannte Conti-
nentalsystem höchst nachtheilig auf die hierländigon Handels und Schiffahrts Ver-
hältnisse, und erst seit der oesterreichischen Wedereroberung dieser Provinz fangen
dieselben wieder an einiges Leben zu gewinnen. Die Register der Landesstelte
bewähren, dass fm Jahre 814. 3, im J. 815. 38, im J. 816. 22, im J. 817. 34, in dem
ersten 3 Monathen heurigen Jahres 4, zusammen 101 Schiffe mit dem erforder-
lichen Seelirkunden zum lungo corso77 patentiert wurden, und für 20 weitere Schiffe
die Ertheilung solcher Seeurkunden bereits im Zuge ist.

Überdiess wurde im Jahre 815 für 205, im J. 816 für 212, im Jahre 817 für 284,
m den ersten 3 Monathen des heurigen Jahrs 74, zusammen für 775 Schiffe Pässe
di piccok) cabotaggk) zur Schiffahrt in Adriatischen Meere ausgefertigt. Von diesen
so wie von den zum lungo corso patentierten Schiffen ist eine bedeutende Zahl
auf den dalmatinischen Schiffswerften von Curzola, Gravosa, Milna, Trau etc, etc.
erbaut oder wesentlich ausgestaltet worden. Insbesondere verdient bemerkt zu
werden, dass eine dem oberwähnten 121 Schiffen di lungo corso 67 dem Kreise
von Cattaro, 28 dem Kreise von Ragusa, und 28 dem ganzen übrigen Dalmazien
angehören. Das grösste dieser Schiffe ist die Andriana; es ist zu Fiume gebaut,
hält 349 Tonellate ist mit 8 Kanonen bewaffnet, und dem Giov. Lazzovich und Gio.
Duncovich zu Castelnuovo gehörig.

Die beyfigende Tabelle bezeichnet die Artikel, welche Dalmazien aus den
angränzenden türkischen Provinz theils zum eigenen Consumo theils zur Versen-
dung nach dem Littorale, Italien und dem entfernten Auslande empfängt, die Artikel
welche Dalmazien theils an eigenen theils an fremden Producten nach dem ge-
dachten türkischen Provinzen versendet, die Artikel, welche aus dem Littorale,
Italien und dem entferntere Auslande zur See nach Dalmazien theils zum eigenen
Consumo, theils zur Verstendung nach der Türkey gelangen, und endlich jene
welche Dalmazien theils in eigenen theils für Küsten-Producten an das Ausland
verhandelt.71

So lange die Agrikultur, Viehzucht und Industrie in dieser Provinz nicht in
sehr bedeutenden Maasse sich hebt, wird dieselbe zur Befriedigung ihrer wesent-
lichsten und zahlreichsten Bedürfnisse stäts nicht mehr vom Auslande empfangen
müssen, als sie den letztern dafür an eigenen Produkten, wovon die vorzüglichsten
bereits oben beim Hingänge des § 11 angedeutet wurden, zu biethen vermag. Wenn
aber der Handel Dalmaziens, so ferne er sich mit dem Austausche eigener gegen
fremden Produkte beschäftigt, nothwendig als pasiv erscheint, so sind dagegen die
Vortheüe desto reiner und manichfältiger, welche der Provinz durch dem von ihren
topografischen Lage sehr begünstigten Speditions und Transite Handel zwischen
den angränzenden türkischen Provinzen und dem Littorale, Italien, und dem ent-
fernteren Auslande zuwachsen. Gegenwärtig ist dieser Handel dadurch beschränkt,
dass solcher am eigentlichen Dalmazien, der Pestgefahr wegen, nur an dein Gränz-
-Cordons Rasteilen statt haben kann, und dass es die Beschaffenheit dieser Rastelle,
und der an der Gränze bestehenden sogenannten Lazzareti campestri nicht erlaubt,
alldort auch gieftfangenden Waaren, wozu doch so viele wichtige Handelsartikel
gehören, den Uibertritt aus Bosnien in Dalmazien zu gestatten. Wen aber die
Milde Sr. Majestät das mit dem Gubemial Berichte vom 28* Februar d. J. nach
Han im Bezirke von Sign angefangene formliche Lazareth zu erbauen bewilligen
sollte, allwo die türkischen Caravanen unmittelbar Zugang finden, ihre mitgebrach-
ten gieftfangenden Waaren der Reinigung unterziehen, und weiters nach Spalato
versenden, und dagegen die von Spalato kommenden fremden Waaren übernehmen
könnten, so lässt sich von dieser Anstalt, nebst dem vermehrten Debit des Salzes,

Za pkyvidbu izvan Mediterana, po svim svjetskim morima.
Vidi pritozemi tablicu br. 11.
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wovon bereits oben in § 8 bei der Rubrik des Salzgefälls gehandelt wurde, eine
sehr wichtige Erweiterung des für Dalmazien so höchst vorteilhaften Transite Han-
dels und für den bedeutenden dalmatinischen Haupthandelsplatz SpaJato.

Die Namen der wichtigsten häuser in Spalato mk beyläufiger Anschlagiing
ihres Fond sind nachsthende:

Dita Gentüuomo fiorini 800,000
Dita Jesurum 600.000

n. ^ Dita Macchioro 500.000
tbrei Dita Israel Tedesco 400.000

DitaJona 100.000
Ddta Morpurgo 100.000

Greco Ddta Dimitrovach10 400.000

Dita Maria Paulovich Fontana . . . 320.000
Cattolici Dita Filippo Magnacca . . . . . 250.000

Ddta Lucca Meneghetti" 300.000

allwo schon jetzt mehrere ansehnliche Häusser mit sehr grossen Fond und ausgebrei-
teten Haindlungsverbdndungen bestehen, eine mächtige Belebung seiner commerziel-
len Operazionen erwarten. Für den Handelsstand in Spalato, Sebenico, Zara und
Ragusa ist übrigens bereits im Jahre 816 von der Landesstelle auf Bewilligung
einer Reprezentanz angetragen, und auch der Vorschlag zu der so erwünschlichen
Regulierung der Hafenämter erstattet worden, über welche beyde Gegenstände noch
entgegen gesehen wird.

Am schwersten wird es dem Gehiethe von Ragusa seyn, sich von dem durch
die französische Herrschaft über dasselbe gebrachten Antheile zu erholen. Der dorti-
ge Boden ist solches seiner sorgfältigeren Kultur ungeachtet kaum mehr als für
höchstens 4 Monathe mit Brodfrüchten zu versehen, geeignet, das ganze Ubermass
seiner Consumation, dann Schlachtvieh und alle anderen Bedürfnisse muss dasselbe
von auswärts erhalten, und hat dafür nur etwas Wein, Brandwein, dann Oehl und
Sardellen zu biethen.

Kurz vor dem Sturze zählte die Republik 80 kleinere zur Cabotagefahrt im
Adriatischen Meer bestimmten Schiffe, welche den Küstenländern dieses Meers
sowohl die erwähnten eigenen Ausfuhrsartikel, als auch die aus Bosnien und der
Herzegovina für Rechnung türkischer Kaufleute nach Ragusa kommenden Waaren
and Lederwerk, Häuten und Fellen, Wolle, Wachs, Eisen etc etc zuführten und von
Fiume, Trieste, Venedig, Ancona, Brindisi, Barletta etc., theils die zur Subsistenz
der Ragusäer nöthigen Lebensmittel, theM die von türkischen Kaufleuten selbst
bestellten, oder von ragusanischen Kaufleuten zum Spekulations Handel nach der
Türkey verschriebene Waaren zurückbrachten.

An Schiffen die zum lungo oorso geeignet wären zählte die Republik damals
270 im Durchschnitte von 250 Tonnellaten, fast alle waren obschon von fremden
Materialien, auf dem Gebiethe der Republik zu Gravosa gebaut, und ohne mittels
derselben einen ausgedehnten Speculationshandel für eigene Rechnung zu treiben,
war ihre eigentliche Bestimmung diese für Kaufleute aller Nazionen und auf
allen Meeren Seewaren (?) zu übernehmen, welche zumal zur Zeit der zwischen
der grossen Seemächten wiethenden Seekriege, den friedlichen, von allen Theilen
geschonten Flagge und den Eigenthümer dieser Schiffe durch den verdienten
Hafenfrachtlohn grossen Gewinn, dem Schatze der Republik aber durch die den-
selben zu zahlende Abgaben und durch die denselben auferlegte Verbindlichkeit jedes

79 O navedenim trgovackim kucama vidi: G. Novak, Povijest Splita, III, Split
1965, 74; D. Keckeinet, fcidovi u povijesti Splita, Split 1971, 87, 118, 129, 132.

80 G. Novak, n. d. 58,74,87.
81 Isto, 52.
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4* Jahr sich wieder zu Ragusa zu stellen und eine Salzfracht für die Republik
mitzuhnmgen nahmhaiften Nutzen brachten. Als aber die Republik mit Frankreich
vereinigt wurde, ward ein Thefl (fieser Schiffe von den Montenegriner und zwar
im Jahr 806 thefls verbrannt, theiis weggeführt, ein anderer Theil ward die Beute
der Kaper der mit Frankreich gestandenen Seemächte oder verfaulte unthä/tig
in fremden Häfen; die Werkleute von Gravosa zerstreuten sich, und suchten
anderswärts Erwerb; die Seeleute nahmen bey fremden Mächten Dienst und
kaum mögen noch 30 oder 40 Schiffe übrig seyn, welche in verschiedenen Meeren
unter allerley maskierten Flaggen umherirren, und von denen bisher nur wenige
dem Gebothe zurückzukehren und sich mit oesterreichischen Seeurkunden zu wer-
sehen gehorcht haben. Dieser Verlust ist für die Ragusaer, deren ganzes Kapital
in ihren Schiffen steckte und welche um sich bey derley Unternehmungen interessie-
ren zu können, vielfältig auch bedeutende Summen von der Opera pia ändern
öffentlichen Instituten zu Ragusa entlehnt hatten, allerdings unersetzlich zu nennen,
und nur die sorgfältigste Sparsamkeit, und die aufmerksamste Benützung des
türkischen Handels, welche sie, um jene LcAnschifsfahrt auf den höchsten Grad
zu spannen nach ihren eigentlichen Geständnisse nur allzusehr vernachlässiget hat-
ten, und zu dessen Betreibung ihren das zu Ragusa befindliche zur Aufnahme aller
aus der Türkey kommenden Waaren geeignete Lazarett vorzügliche Erleichterung
biethet, kann ihnen nach und nach einen Theil ihres vormaligen Wohlstandes
zurückgeben, welchen sie schon zweimal, zuerst im 16**" Jahrhundert als sie Kaiser
Karl V. Kriegszug gegen Algier mit 300 Schiffen begleitet und von selben 178
Schiffe verlohren hatten, dann im Jahr 1667 als das grosse Erdbeben in Ragusa
fast alle ihre Schiffe zerstört hatte, auf dem nämlichen Wege, nämlich durch den
Landhandel mit Bosnien und Herzegovina wieder gefunden haben.

Tab. 1.
Stato sommario

della popolazione distinta ne'diversi culti, nonche del bestiame,
mezzi di trasporto della provincia di tutta la

Dalmazia

Popolazione Bestiame
Mezzi

di
trasporto

l

Zara

Zara
Zaravechia
Nona
Obbrovazzo
Novegradi
Bencovaz
Selve
Säle
Arbe
Pago
Sebenico
Stretto
Zlarin
Scardona

11.177
4.742
4.499
2337
3597
2.463
3348
2.833
2.718
3370

10.024
5.497
3.766
2.870

810
705
124

9.572
1.478
2.838

—
—
—

683

—
—2218

7

—
—
—
—
—
—
—— .

—

—
—
—

11.994
5.447
4.623

11.909
5.075
5301
3348
2.833
2.718
3370

10.707
5.497
3.766
5.088

250
242
355

1.097
347
552

—
—23

108
151
101
18

283

799
551
440
224
147
299
56

121
75

477
901
500
307
292

4

—
—9

—
—
—
—
—2
66
30
12
11

1269
1253
1.750
7.015
1.127
1.581

69
178
490
628

1.673
84
66

1.049

14.056
14.752
25.774
52.170
47.890
17.477
3.036
7.466
7.060

17275
18.797
5.010
2.429

11.657

47
66
36
24
63
91
—
—
—12

8
—20

140
67
38
5

30

—114
97
15
73
85

101
235
10
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Popolazione Bestiame

Dernis
Knin

Spalato

Spalatro
Castel
Cambio
Clissa
Lechievizza
Bristvizza
Trau
Bosiglian (!)
Mucfi
Sign
Verücea
Solta
Lesina
CittavecMa
Verbosca
Gelsa
San Giorgio
Lissa
Comisa
Pucchisca
Neresi

Macarsca

Macarsca
Almissa
Imoschi
Fort Opus
Vergoraz
Grabovaz
Saguosd
Cutha
Dervenik
Studenze

Ragusa

Ragusa
Plocice
Pridvorje
RagusavecMa
Breno
Ombla
Malfi

10.188
5.181

78.610

10.904

2251
2.886
3.462
3.753
5.825
2.881
4.603

18.077
1383
1265
1.994
2371
1.729
1.746

979
2.677
1.881
5.735
6547

82.949

4.154
7226
5.949
4.495
3.862
1316
2.423
1.464
1.904
1.635

34.428

5.919
1.692
1.794
2214
2.026
1.621
1.815

4488
11249

33.765

25
_

10
330

—
—
_

124
981

3532__

—
_

—
—
_

—
—
—
—

5.002

3___

571
122

1

—12

—17

726

350

—
—
—
—
—
—

_

—
7

151
__

—
—
—
__
_
__

—
—
_

—
—
—
—
—
—
_

—
—

151

___
_

—
—
— —

—
—_.

—

—

243

—
—
—
—
—
—

14276
16.430

112382

11.050

2251
2.896
3.792
3.753
5.825
2.881
4.727

19.058
4.915
1265
1.994
2371
1.729
1.746

979
2.677
1.881
5.735
6547

88.102

4.157
7226
6520
4.617
3.863
1316
2.423
1.476
1.904
1.652

35.154

6512
1.692
1.794
2214
2.026
1.621
1.815

1248
1588

6363

78

5
214
493
310
114
11

442
1.820

435
12

—19
1

10
1

10__

55
17

4.047

15
126
119
61
26
71
55
61
2

115

651

10
7

39
8
2

—36

492
324

6405

643

151
147
28

108
445
225
90

511
10

217
88
59
69
75
2

181
80

213
116

3.458

109
63
6

33
26

— .
3

174

—
414

10
5

17
25

124
12
7

_

—
134

73

61

—6
17
53_

1
20
31

86
32
55
57
13

193
78

449
332

1557

35
45
13
5
8

1
1

11

—
119

3
85
91
75
43
41
21

4249
4.000

26.481

347

130
486

1.845
2.033

528
582

1.795
4242
1.020

87

—6
8

34
13
2

—95
75

13328

112
1410
2.035
2.052

580
352
180
195
58

394

6.968

58
175
258
97
73

161
155

51216
55.670

351.735

7.791

1223
6.859

19.800
17.883
6.881
9.458

20.062
69.710
12573
1.620

544
370
303
784
689
691
420

4270
2337

187.468

5.635
18318
33262
17.793
10.783
4.660
4.760
6335
3.685
6.854

112.085

432
1258
1320

681
800
993

1280

140
219

726

9

9
—_ _
_ _
_

355
70

—
—
—
—
_

—
—
—
—

434

___

35

—
—

—4

—11

50

—
—
—
—
—
—

_

—
1410

62

26

—
__
___

70
36

—
—20
50
30
38
44
28
75

129
69

128

865

72
22

—37

—__

—13

—
144

37
5

—34
17
12
14
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Pöpolazione

Slano
Lissak
Imotizza
Stagno
lagnina
Cunna
Trappano
SabioQceilo
Calamotha
Mezzo
Giupana
Meleda
Curzola
Lagosta

Cattaro

Cattaro
Dobrota
Perzagao
Stolivo
Perasto
Risano
Contado di
Cattaro
Zuppa
Budua
Castehmovo

S

1.856
1.127
1D78
1511
1.732
1060
1.076
2.050

343
480
843
913

6352
999

39501

1.019
1.399
1.064

609
1355

13

2534
1

187
408

8589

"3 *S
JH .ß

_

— —
— —6 —

— —
— —
— —
— —
— —2 —

— —
— —3 —
~ ~

361 243

1.203 —

— —122 —
36 —

1.060 —
3.119 —

2.167 —
3.638 —
4.106 —
5.859 —

21310 —

£

1.856
1.127
1.078
1517
1.732
2.060
1.076
2.050

343
482
843
913

6355
999

40.105

2.222
1399
1.186

645
2.415
3.132

4.701
3.639
4293
6267

29.899

l
30
99
23
2

—
—
—
—
—
—
—
—2
—

258

—
—
—
—
—24

21
34
8

30

117

i
22
17
46
46

—2
2

93

—1
4

128
318

—
879

—
—
—
—12

51
85
26
59

183

Bestiame

i
48
99
20
86

178
218
41

. —

—
—11

—532

—
1592

—
—
—
—1

85
287
132
19

524

i
181
337
219
120
50

—
—11

—
—
—30

119
—

2.044

5
24
30

—165
353

531
851
525
586

3.070

S

2250
2.034
1.708
1.727
1.858
1279

893
1236

119
216
398

1.150
3.567

—
25.199

6
45
52
87

1.615
4.420

3.193
4248
6.693
2.881

23240

Meaod
di

trasporto

; 1
— 36
— 11

— —— 52
— 47
— 42
— 90
- 86
— 24
— 6
— 49
— 22
— 92

— —
— 676

— 24
— 33

— —— 16
— 65
— 26

— 36

— —— 71
54

— 325

Recapitolazione:

Circolodi
Zara
Circolo di
Spalato
Circolodi
Macarsca
Ciroolo di
Ragusa
Circolo di
Cattaro
Somrna
totale

78.610

82.949

34.428

39501

8589

33.765 7

5.002 151

726 —

361 243

21310 —

112382

88.102

35.154

40.105

29.899

6363

4.047

770

258

117

6.005

3.458

401

879

183

244.077 61.164 401 305.642 11535 10.926

134

1557

139

1592

524

26.781

13328

8241

2.044

3.070

351.735

187.468

129.479

25.199

23240

3.946 53.164 717.121

726 1.010

434 805

50 153

— 676

— 325

1210 2.969

168



Tab. 2.
Cittä principali delta Dalmazia

e loro popolazione

Circolo cui
appartengono Nomi delle cittä

cattolki

p o p o l a z i o n e

greci ebrei totale

Zara

Spalato

Zara
Nona .
Ärbe .
Pago
Sebenlco
Scardona

["" Spalato
Trau .

l Lesina

P" Macarsca .
Macarsca l Almissa

l Fort Opus

Ragusa

Cattaro
Budua
Castelnuovo

4570
582
831

2.241
3.100

764

6563
2.712
1.137

1.022
716
307

5.381

1.019
187
386

279

246
373

25

3

3

231

1.203
313

6

151

243

4.856
. 582

831
2241
3346
1.137

6.739
2.712
1.137

1.025
716
310

5.855

2222
500
392

169



3 Tab. 3.
S Flächeninhalt, Zahl der Ortschaften und Bevölkerungsstand

Sämtlicher Tribunals, Praeturs und Comunal Districte der Provinz

D . Diese Tribunal sind zugewie-
denz scn die vorstehenden rraeturen

Kolle-

nals Namen

Für nebenstehende Co-
munal Bezirke soll das
Tribunal zu Zara die
Stelle einen Praetur in
Rechtssachen vertretten.
Es ist aber für diesen
District auch eine poli-

. tische Praetur nach Zara
^ angetragen.
#

Obrovazzo

Scardona
N

Sebenico

Knin
Dernis
Pago
Arbe

Siehe die obengemachte
Anmerkung bey Zara.
Auch nach Spalato ist
eine politische Prätur
angetragen

Komunal Bezirke welche
den nebenstehenden Pmeturen
zugewiesen sind

Flächen Zahl
Inhalt 2er

Klasse Namen nach p Ort-
Meilen .

' Zara 117 27

1

Nona 111 22
Zaravecchia 93 22
Säle 88 16
Selve 12 7

Obbrovazzo 291 24
Novegradi 88 17
Bencovaz 112 27

3 Scardona 76 31

{ Sebenico 88 9
Stretto 41 7
Zlarin 27 5

1 Knin 245 48
1 Dernis 177 49
3 Pago 37 8
3 Arbe 20 8

Spalato 45 13
Castel
Cambio 14 4
Clissa 47 6
Much 44 16
Solta 34 4

Ausdehnung Ausdehnung
Zahl der Ortschaften Zahl der Ortschaften und
und Bevölkerung der Bevölkerung der KoUegi-
Praeturen Districte al Tribunal« Dtstricte

Flächen 2WÜ Flächen Z*M
Bevöl- Inhalt £«• Bevöl- Inhalt j!jj Bevöl-
kerung nach Q JJfjJ^. kerung nach D J^f. kerung

McUen ten " Mcilen ten

1.1.994 ]
4.623
5.447
2.833
3348

<
11.909
5.075
5301

\

421 94 28.245

491 68 22285

5.088 76 31 5.088

10.707 ]
5.497 } 156 21 19.970
3.766 J

16.430 245 48 16.430
14.276 177 49 14276
3370 37 8 3.370
2.718 20 8 2.718 )

11.080 \

2251
2.896
4.727
1.265

184 184 22.219

1.623 327 111382



Sign

Trau

Brazza

0
Lesina

H

"** Lissa

*J
Macarsca

•̂
f\ .(••4

Imoschi
C/D

Almisa
Narenta

< Siehe oben bei Zara ge-
machte Anmerkung

c/> auch (nach Ragusa ist
eine politische Praetur

p angetragen

0

Ragusa vecchia

*

1 Sign 385
Verlicca 169
Trau 35

i Bossoglina 45
Bristtovizza 60
Lechievazza 63

< / Neresi 77
1 \ Pucischie 87

Lesina 41
Cdttavecchia 15

2 Verbosca 14
Gelsa 50
San Giorgio 55

, / Lissa6 \ Gomisa 16

{ Macarsca 90
Dervenik 45
Vergoraz 69

( Imoschi 110
1 Zaguozd 17

1 l Grabovac 16
1 Studenze 49
l Cista 25

2 Almisa 87
2 Fort Opus 223

Ragusa —
Orabla —
Breno —
Malfi —
Mezzo IVi
Calamotta 1
Gduppana 5

Ragusa
0 vecchia —2 Pddvorje —

Plodze —

78
14
7
3

14
17
9

10
3
2
3
4
3

2
10
6
6
9
2
3
3
4

22
12

4
13
12
8
1
2
6

9
17
22

19.058 \ 554 92
4.915 / 554 92

5.825 !
2.881 1 203 41
3.753 f 203 41

3.792 }

6347 \ • 1M 1Q
5.735 / 164 19

1.994 ,
2371 )
1.729 l 175 15
1.746 l

979 ]
2.677 \ 1A •>
1.881 / 16 2

4.157 1
1.904 1 204 22
3.863 J
6320
2.423
1.316 217 21
1.652
1.476
7226 87 22
4.617 223 12

6312 \
1.621
2.026
1.815 — 46

482
343
843,

2214 ^
1.794 — ™
1.692

23.973 ^

16251

12.282

8.819

4358

9.924

13387

7226
4.617

13.642

5.700

2.027 430 123256



^Jco
53
O '

K

<5

H

H

"̂

O

Skuno 2

Slano
Imotizza
Lissaz
Stasno
Jagnina

Sabioncello 2
Sabioncello
Trappano
Cimna

Curzola 2 Curzola
Meleda 3 Meleda
Lagosta 3 Lagosta

Siehe die oben bei Zara
gemachte Anmerkung,
auch nach Cattaro ist
eine politische Praetur
angetragen

Budua

Cattaro
Contado dd
Cattaro
Dobrota
Perasto
Risano
Stolivo
Perzagno
Zuppa

Budua
Pastro-
vicchk)
Poboii
Madnd
Braichi

Caistelnuovo Castelouovo

—_•»

—
—_ —_

—40
35
8
-

—
_

—
—
—
—_ T-

-
—«-

—

12
7

12
11
12
4
5

13
10
6
1
3

15
1
6
5
2
1

22
2

12
4
3
4

23

1,856 \
1.078
1.127 } — 54
1.517
1.732 '

2.050
1.076
2.060

— 22

6355 40 10
913 35 6
999 8 1

2222

4.701
1399
2.415
3.132

645
1.186
3.639 1

525

2.461
326
506
475

— 55

— 25

6267 — 23

7310

5.186

6.355
913
999 t

*

*
19339

4293

445H 187 40.105

285 103 29.899

6267



Tab. 4.
Prospetto deüa forza territoriale provisoria

attualmente esistente in Dalmazia

*—

Grado Staaiooe

Circolo di Zara
Alessandro

_ Mircovach

L

Zemonioo Giovanni ZancM
Zaravecchia Marco Corponese
Zaravecchia Nicolo Pini

Obbrovazzo Luigi ParoxH
Obbrovazzo Paolo Gorda

Santa Giuseppe
Huffemid Y -a-nf^na

Santa Nicoio Tomssich
Euffemiat

Pago ed Arbe Giovanni
Raitzenstedn

Giovanni
Grisogono

II.

Sebemco Marco Dragamch
Sebenico Giuseppe

Vidovich
Stretto Giuseppe

Ussicich
Scardona Giovanni Turich
Scardona Nicolo Zuban

Scardona Giuseppe
Sünomch

Knin Antonio Fumis
Dernis Giovanni Pollich
Dernis Francesco Botti

Circolo di Spalato
Vincenzo Capogrosso

III.

Spalato Luca de Bona
Trau Pietro Pinelli
Ogorie Maistrovich
Verlicca Miloivich Giovich
Sign Midegnah
Vostane Marcochia
Lesina Giacomo Sundecich

colonello

sardaro
sardaro
vice

sardaro
sardaro
vice

sardaro
sardaro

vice
sardaro

sardaro

colonello

sardaro
vice

sardaro
sardaro

sardaro
vice

sardaro
vice

sardaro
sardaro
sardaro
vice
sardaro

colonello
sardaro
sardaro
sardaro
sardaro
sardaro
sardaro
sardaro

Zara

Zemomco
Zaravecchia
Bencova&s

Obhrovazzo
Zegar

S ta. Euffe-
mia

Melada

Pago

Sebenico

Sebenico
Boraja

Stretto di
Morter

Scardona
Kistagne

Ostrovizza

Knin
Dernis
Miglievzi

Spalato
Spalato
Trau
Ogorie
Verlicca
Sign
Vostane
Lesina

720

480
480
240

480
240

480

240

480

720

480
240

480

480
240

240

480
480
240

720
480
480
480
480
480
480
480

240

180
180
60

180
60

180

60

180

240

180
60

180

180
60

60

180
180
60

240
180
180
180
180
180
180
180

1
1__

1
— .

1
__

1

— _

1

1

1

—

1
1

—

—
1
1
1
1
1
1
1

24
24

—
24__

24

—
24

_ _,

24
«_

24

24
— .

— .

24
24

—

—
24
24
24
24
24
24
24
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«fc Saitlarie

4f '

Lesioa

Brazza

UfficiaH
territoriali

Giacomo Gafögna

Gk). Batt. Botti

Grado Stazfcne o

vice
sardaro

sardaro

Lksa 240

Neresi 480

'« T

^C !

ill
60

180

ilfl
— —
1 24

Circolo di Macarsca

TVX V »

Macarsca

Almissa
Almissa

Imoschi
Imoschi

Studenze
Vergoraz
Nareota

Cattaro
Budua

Giuseppe Vidovich
Steffaoo Cadcich

Tercich
Camülo Sorari
Filippo BilMch

Pietro Taraüpk)
Giovanni Naoi

Giovanni Bantch
Tomich Dominicovich
Antonio Bortaiazzi

Francesco Giacogna
Giacomo Viscovich

jCastefauovoAlessandro Burovich

colonello
sardaro

sardaro
vice

sardaono
sardaro
vice

sardaro
sardaro
sardaro
sardaro

Macarsca 720
Macarsca 480

Almissa 480
Cattuni 240

Imoschi 480
Zuppa 240

Studenze 480
Vergoraz 480
Fort Opus 480

240 -
180

180
60 -

180
60 -

180
180
180

— —
1 24

1 24
— _

1 24

— —
1 24
1 24
1 24

sopraintendente 240
sopramtendente 240
sopraintendente 240

Recapitolazione:

. . Sarda- V1«* colo- sar-Cirooodan rie sar: adjj darf
darie

I. 5
II. 5
III. 8
IV. 6

Totale della
Dalmazia 24
Cattaro —

Totale
generale 24

3 1 5
4 1 5
1 1 8
2 1 6

10 4 24
3 — —

13 4 24

v*ce aram-
SS *—

3 5
4 5
1 8
2 6

10 24
3 —

13 24

Pan- Sala-
duri ri

120 3^40
120 4.080
192 4.800
144 4.080

576 16.800
— 720

576 17520

Spese

ufficio

1320
1380
1.740
1.440

5.880
— .

5.880

Totale
fiorini

5.160
5.460
6340
5520

22.680
720

23.400
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Tab. 5.
Übersicht

der für das Müit. Jahr 818 praeliminierten hierländigen
Provinzfal Einnahmen

fr xn
I Directen Steuern und zwar .——————

1 Jährlicher Pachtschilling für die verpachteten
Natural Zehenden 381.999 30

2 Mühl und Walkzelmtäquivalent 1.016 52
3 Häusexsteuer 23.055 55
4 Personalsteuer 28500 —
5 Industrial und Patenteosteuer 697 28

II Indirecte Steuern, Taxen, Gefalle und zwar,
6 Hypothekentaxen 1.400 —
7 Passtaxen 2.000 —
8 Justiztaxen 14.410 —
9 Politische Taxen 3.940 —
10 Hafentaxen 3570 —
11 Sanitätstaxen 19.730 —
12 SaizgefäH {netto) 232.783 21
13 Tabackgefäll {netto) 20.664 —
14 Dazgefäll (netto) 116.924 —
15 Passgefäll wird als negativ ausgewiesen — —
16 Lottogef all und — —
17 Stempelgefall, sind erst seit Kurzen in

Wirksamkeit getroffen — —

m

IV

i
2
3
4
5
6
7

8
9

10

Domamen Einkünften und zwar
18 Erbatico oder Waddenrecht Pachtschüldng
19 Häuser und Grundsteuer
20 Fischerey Recht und Überfahrten
21 Pulver und Bley Verschleiss
22 Mühlzinsen
23 LivelM
24 Kapitals Interessen
25 Canoni für beständige Instituten
26 Registertaxen in Ragusa

Verschiedene Einflüsse
Summa der prälhnmierten Hinnahmen

Übersicht
der für das Militär Jahr 818 praeliminierten Provinzial

Besoldungen
Pensionen (ohne Einrechnung der Exv. Aiilit. Pensionen)
Provisionen, Grazialen, Aushielfen
Orts Reise, Transportspesen, Diurnen
Contributions Erhebungskosten
Domendal Erhebungskosten
Steuer Baulichkeiten und Erhaltung der bestehenden
Aerarial Gebäuden
Auslagen für Gefängnisse
Auslagen für die Spitäler
Aushilfe an die Comunen aus den Contrib. und Dazfbnd

31.230
42.022
3.720
2339
2377
6506
6.880
2.624
5.453

1.285
955330

Auslagen

fr

198305
32333
3.497

79.742
8252
3.823

30.000
35.440
36.400
35.793

10
49
10
39V»

lv»
28Y„
ll10/»
297«

10
18

xn

l^A
497.
44
46%
517.
147,

—15

20
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11 Entschädig!!]

12
13
14
15

an die Clerus für df»n aufgehobenen
undgeistlichen . ,.

Lrveili und andere Domaniaikosten
Vorschrieblkhe Contributions Abfälle
Ausserordentnche Samtäts Auslagen
Auf invorhergesehene Fälle

56.8%
2.005
3,000

200,000
4.000

2
56

Summa der praeliminierten Auslagen 729.491 18

Tab. 6.

Stato deU'atmua rendita approssimativa del circolo di Ragusa in tutti i tarnt di
pubblica entrata, tanto ai tempi dell'ex Repubblica, quanto sotto U passato governo
francese, e secondo U sistema austriaco atti4almente in yigore, ff tolto dessimto
da alctmi statt parimali (?) forniti dal c. r. Capitanato circolare di Ragusa e dai

registri della Ragionaterid provinciale detta Dalmazia. -

Sotto U governo delTex Repubblica di Ragusa

L Dal frutto dei capitaü sui monti di Roma ....
2. Dal frutto dei capitali sui monti di Vienna . . .
3. Dal frutto dei capitaü stri monti di Venezia . .
4. Dal frutto dei capkaü sui monti di Neapoli . . .
5. DagH'aiixxracci di bastkneciti (na^vigazione di

piccolo cabotaggio)
6. Dai frutti dei consolati di levante
7. Dal dazao della vendita dei carati dei

bastimenti
8. Daü'knposta siüla fabricca dei bastimenti . .
9. Dal dazk) dell'introduztone del vino nella cittä

10. Dal dazk) deUa came porana .
11. Dal dazio ddla produzione del viiöo
12. Dal macello della carne per lo stato . . . . .
13. Dalla macina della faiina dei grani
14. Dal dazio del sevo
15. Dal macello della carne in cittä, borgo
16. Dalla vendita del ktame a Plocce
17. Dal pareggk) d'Ombla e Stagno
IS. Da^affittidelleterredelConiune, compete

le case del Ghetto dei Ebrei
19. Dal dazk) di produzione degli ogli
20. Dal frutto aonuo della dogana, compresa la

pesca deile sardelle
21. Dal dazio dei monti d'Italia
22. Dal prodottodeUa vendita del sale, dedotta la

terziera ai Turchi

Totale della rendita aonua del oircok) di Ragusa
sotto 1'ex Repubblica 254520

Franchi
18.420
35305
6.754
2.763

54^60
15350

12̂ 80
9210

26.095
383

6.790
307

3.684
767

2.916
1381

61

2.763
767

23.025
537

30.700

254520

—— •

—— •
_ _ .

—
__ ..

—
—75

—— .
50
50
50
40
..--',

—
• _.

25

—

90

Fioxini
7.163

13.729
2.626
1.074

21.101
5.969

4.775
3581

10.148
149

2.640
119

1532
298

1.134
537
23

1.074
298

8.954
208

11.938'

98.980

20
43'A
337,
30

6V*
26JA

33V,
40
3V,

141/*
33V,
23V,
40
28V,
UV,
15
52V,

30
W*

10
55"/«

53V,

21

Durante il governo francese negli anni 1808,1809 e 1810

Franchi
1. Case del governo 5.050 —

Fiorini

2. Bosco di Canali
3. Dogana:

Vmo sub prodotto
Aquavite id. . . . ,
Olio id
Pesce id.

fr. 24.077
3584

12579
2.448

77
77
42
77

46
1.963

17
53V,
53V,
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4.
5.
6.

7.
8.
9.

10.
11.
12.

dfA0+_Awi_nA

OMo idem ... , .
Aquavite idein . .
Pesce idem ....
Merci idem ....
MaceUo idem . . .

Veudita del ghiaccio ...
Dal lettame dei Lazarett!

31.728 52
2.465 73
5.038 83
2.853 63

66201 31
7594 %

161573 58.

Gasse poMtichc alTufficio dell'ammmistrazaooe
generale
Tasse ghidraarie
Tasse samtaiie .
Tasse dei passaporti ....
Sulla vendita dei caratti nca
Säle prodotto daUe saune di
Utile sul sale an exwnmecrcio
Ragusa

bastimenti . . . .
StagDO .......
al n"Lagasino fri

.161573
620
773

3.890
7559
4282

5%
334

49.757

44.633

58
59
66

39

—34
51

—
—

—

62.834
241
300

1512
2.939
1̂ 665

231
129

19349

17357

W/n
207,
52V*

55V.
36V,
21V«
58V,
53V»
5tf/,

16V,

Totale della anoua rendita del oircolo di
Ragusa sotto il govemo francese .279.116 108.545 8

Durante il gpverno francese quando Ragusa Jormava parte
Seile provincie Üliriche nett'anno 1812.

1. Rendita proveniente dai diritti del registro
e del Demaok)

2. Percezaone di navigazkme alla sortita
3. Perceaaone del diritti di navigazione . . . . . .
4. Percezione dei dirino di toneüa^gk) . . . .
5. Prockrtto dclle fettere alla posta
6. La rendita sin tabacchi
7. Annua rendita sul sale venduto in commercio
8. Diiitti samtari percepiti dalla Direzione

de Lazzaretti
9. Tasse sanitarie percepHe dalllJfficio

del canceüiere dl sanitä
10. Contribuzione sulle case
11. Contribuzione fondiaria sull'ojio, aquavite, vino
12. ContribuzkMie personale
13. CQDftribuzaone delle patenta (nel 1818 non

erano attivati)
14. Lotteria
15. Ispezkme d'acque e foreste
16. Prodotto delie saune di Stagno (erano in

disordine e pocco resero)
17. La Dogana (era porto franco e nulla si percepiva)

Fraochi

72^56
3.073
3.474

499
18566
31.666
79.402

6522

2586
5.000

69.000
12.000

—12.000
1.000

—. —

Totale deUa rendita nell'anno 1812 317.447

82
40
2

54
17
66
37

—
50

—
—
—
— ._

—

—' —

75

Fiorini

28255
1.195
1351

194
7220

12314
30.878

2536

1.005
1.944

26.833
4.666

—4.666
388

—
—

123.451

25»/„
12V,i/
— ~/3

16*/»
IQ*/«
49
42

20

51V«
26V,
20
40

—40
59V,

—
—
54Vu

NB: Alle contribuzioni portate agli articoli 10, 11 e 12 furono nelTanno
1813 per Decreto dell'in allora governatore generale delllllirio No.
2391,20. maggio 1813 sostituite la fondiaiia in prinoipale di franchi 67.000,
e la <personale di franchi 14.000. NeU'anno 1813 la Contribuzione delle patente
fu da franchi 3146 in principale dai quali perp dovevano esser sulevati li
centesikni addiziocoali relativi.
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Secondo ü sistema attualmente in vigore

Franchi Fkxrini
L Demanio 34.939 *A 13587 25'/a
2. Regisdo 14.023 26Vr 5.453 29V*
3. Dnitti(fiancoraggk).toodlagk),crijoli

maritim! ^\ 77.777. 2211 43 860 —
4. Tasse sankarie . . 19234 28*A 7.480 —
5. Lkenze potitiche 1.410 60 548 34
6. Dogaoe 53292 85 20.725 —
7. Tasse poMtkhe ....;.... 745 72 290 —
8. Decfene (Curzoia) 31.857 43 12389 —
9. SaM 109.643 14 42.639 —

10. Tabacdn 41206 68 16.024 49
11. Posta 5535 43 2.152 40
12. Cooträ>uzk)iKfandiaiiia—non furono attivate

doppo rängresso deDe CC. RR. trappe ..... — — — —
13. Idem pea^sonale — — — —
14. Idem patenti — — •— —
15. Introhi indetennmati — — — —
16. RJtemita degü apptintamenti 71 74 27 54
17. Tasse gbidizäarie 2.103 43 818 —

Totale della rendita anmia del circolo di
Ragusa secoodo ü sistema attuate . . . 316275 9 122.995 52

Tab. 7.

Stato dett'annua rendita approssimativa del circolo di Cattaro in tutti i rami di
pubblica entrata sotto l'ex Veneta repubblica, sotto ü passato governo nelVanno
1812 percid ehe riguarda Ü Demamo e contribuzioni, dessunto da vecchi statt della
cessata Direzione demaniale francese, e secondo ü sistema austriaco attualmente
in vigore, estratto dai registri esistenti nettllfficio della ragionateria provinciale

di stato.

Sotto l'ex, Repubblica veneta

Franchi
L. V. 9XKK). 4j605 111.

2. SaM
3. Caoonsi ood livelli

di Casteünuovo .

Totale deU'aoaua rendita sotto
l'ex RepubbMca veneta 22.002 20 8556 242A

15.000

19.000

7^75

9.721

19

90

Fiorini
1.790 sr/,
2.984 47a/,

3.780 44V.

Sotto U governo francese nelVanno 1812

Franchi
1. Demank»
2. Deckno di penale
3. Fondiaiia
4. Persooale . . .

Totale deU'amma rendita del Deananio
sotto il governo francese

879 90
22 9

50.000 —
10.000 —

60.901 99

Fiorim
342 11

8 35V,
19.444 26V,
3.888 53V,

23^84 6V.
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Secondo U sistema attualmente in vigore

Franchi Fiortm
L Demanfo 2.197 11 854 26
2. Düittidiancoraggio^tondlag^oenioä

marktinm 2D05 72 780 —
3. Tasse sanitaiie 6.428 57 2300 —
4. Lkenze politiche 239 87 93 17
5. Dogane 36.907 71 14353 —
6. Tasse politiche , 514 29 200 —
7. SaM 20.972 58 8,156 —
8. Tabacchd 6353 18 2.470 41
9. Pasta 2314 28 900 —

10. Tasse gkidiziarie . ., . 262 29 102 —
11. Rrtemita sugH appuntamemi 30 90 12 l
12. Contribuzkxne foadiaria — — — —
13. Idem personale — — — —
14. Idem patenti — — — —
Totale delTannua rendita dei circolo di Cattaro
secondo il sistema attuale 78226 50 30.421 25

Tab. 8.

Stato dimostrativo Vanmta rendita approssimativa dei circoli di Ragusa e Cattaro
ai tempi dett'ex Repubblica di Venezia e Ragusa, passato governo francese cd

attuale sistema austriaco in vigore.

Ragasa Cattaro
For. For.

Sotto Tex Repubblka di Venezia — ..... 8556 24V,
Sotto Fex Repubblica di Ragusa 98.980 21 ..... —
Sotto il governo francese:

anni 1808, 1809, 1810 108545 8 . —
anno 1812 123.451 54Y« , 23.684 6'/*

Sotto ü sistema attuale austriaco 122.995 52 30.421 25

Tab. 9.
\

Stato del personale e dei salari provisoriamente assegnati ai professori dei ginnasi
e maestri delle scuole normali della Dalmazia fino ad ora provisoriamente

organizzati a fortna dei regolamenti austriaci.

Ginnasio di Zara
Nomi e cognorai Impiego Salär»

Giurovich Giovanni prefetto 600 f.
Bdcego Bernairdino prof. di prima e seconda

classe 500 f.
Michalievich Benedetto prof. di terza classe; grama-

tica e lingua greoa 400 f.
Uvacovich Simeon prima e seconda classe .... 400 f.
Bereich Giovanni detto di matematica, storia

naturale e fissica . 400 f.
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Segnanovich Francesco . . . . . . . . . detto di matematka e storia 400 f.
Budrovich Dom Nnccolö catechista 400 f.
Zambonati Pletro custode bkfeflo . 120 f.

Assieme 3220 f.

Osservazione:
Neue nrisure normaH fissate daffl'auüoo decreto 23. luglio 1817 richiamata da queüo
dei 11. gennajo No. 41628/173 per i ginnasi comuni.

Gümasio di Spaiato
Nomi e cognomi Impiego Salario

Diclos Nicolö prefatto 500J.
lissidch Giorgio . . . . prof. di prima e seconda

classe . 400 f.
Qobemich Giuseppe idem di terza classe; gramatica

e tingua greca . 400 f.
BiancM Giuseppe detto di prima e seconda

olasse, di gramatica 300 f.
Cadtich Maosich PaoJo detto di geo. e storia 400 f.
Bassa Dokno detto di matematica, storia

naturale e fisica 300 f.
Massimo Antooiio catechista 200 f.
Fabianaz Marino custode bidello 120 f.

2.620 f.

OsservaziQne:
I salari dei emnasio di Spaiato furooo detenminati m ima classe tmfeiiore di quelk)
di Zara. M chie professon Ciobemich e Cadcich forestieri fatti apposatamente venne
sono stati accordati per questo 100 f. di piü. AI catechista furono assegnati 100 f.
di meno peiche e regc4are attento delTaulico decreto 23. luglio 1817.

Girmasio di Ragusa
Nomi e cognomd Impiego Salario

Äppendini Francesco prefetto 500 f.
Rogacci Giovanni Battista praf. di prima e seconda

classe 400 f.
Vaschelli Glo. Battista detto da terza classe, di

gramatica e di lingua greca . . 300 f.
Vendramdn Mkhele detto di prima e seconda

classe, di gramatica 300 f.
Intanto s^piisce ü prefetto detto di geom. e storia .... 300 f.
Gampsd Giorgio detto di matematica, storia

naturale e fisica 300 f.
Äppendini Urbano catechista 300 f.
Covacevdch Giuseppe custode bidello 120 f.

Assieme 2500 f.

Scuole normali

Scuola normale capitale di Zara:
Möcovich Domeoioo ............ maestro della terza e quarta

classe 250 f.
Prosseco Pasqale detto deila seconda classe . . 250 f.
Moreüi Francesco detto della prima classe .... 250 f.
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Giuppani Giuseppe Antonio . . . . . . maestro di disegno, architec-
tura e della quarta classe . . 200 f.

Ghilianovich Gdo. Battasta . . . . . . . . detto da caligrafia 2001.
ün servente . . ... ... 60 f.

Assieine 1210 f.

Osservazk»e:
A questi tre maestri ecdesiastdci furono accordati 50 f. aU'anno da piü degli altrf
avendo coi prafessoxi dei gnraasio il peso della celebrazkme in tumo.

Scuola di terza classe a Spalato
Stalio Giacmto Maestro della terza classe ... 150 f.
Fertilio Giuseppe detto deMa secoodä classe . . 150 f.
Rieni Paolo detto della prima classe 150 f.
Un servente . . 60 f.

Assieme 510 f.

Osservazione:
Regolari ehe vivono a k>ro convento.

Scuola di terza classe a Macarsca
. maestro della terza classe . . 200 f.

detto della seconda classe . . 200 f.
detto della prima classe . . . 200 f.

Un servente 60 f.
Assieme 660 f.

Scuola di terza classe a Ragusa
Trojan! Domenico . . . maestro della terza classe . . 200 f.
Radich Matteo detto della seconda classe . . 200 f.
Rescettar Natale detto della prima classe . . . 200 f.
Un servente 60 f.

Asieme 660 f.

Scuola di terza classe a Ragusa
maestro della terza classe . . 200 f.
detto della seoonda classe . . 200 f.
detto della prima classe ... 200 f.

Un servente 60 f.
Assieme 660 f.

Riassunti

Ginnasio da Zara 3220 f. Queste spese e quelle della manutenzione
Ginnasio di Spalato . . . . 2.620 f. dei locali e dei mobil! verra pagata come

Tötale 5.840 f. segue:
Imprese delle rendhe di foodi spettanti
alla pubblica istruzkme ammimstrati dal
Demanio fr. . 2.420 4l1/,
Importo dai fondi comunali ricercati ool
progetto di budjet dei foodi poüticd, suib-
ordinato all'Ecc. Ministero di finanze con
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Ginnask) di Ragusa

Scude normaM:
di Zara
di Spalato
di Macarsca . .
di Ragusa
di Cattaro

Totale

2520 f.

UIO f.
510 f.
660 f.
660 f.
660 f.

3.700 f.

rapporto 4. marzo 1818. No. 3305/1525 D I
5.000 —

Assdeme fr. .. . 7.420 4l1/,
Salati SW —
Sopravamzo per spe 1580 4l1/,

I salatti di Ragusa sono pagati dai fondi
didatazic«ied3fuUceo.

Queste spese e quelle degM affitti di Spa-
lato e di Cattaro mancando i pubbh'ci lo-
cafi, nonche le spese di maöutenzione dei
focali e dei mobili sono pagate dai fbndi
assegnati nel budjet defia rispettrva co-
muoe cioe:
a Zara . 1.700 f.
a Spalato 1.000 f.
a Macarsca 1.000 f.
a Ragusa 1.000 f.
a Cattaro . 1.000 f.

Assieine . . . 5.700 f.
Salari 3.700 f.

Sopravanzo per affitti e spesi di
manutenzione come sopra . . . . 2.000 f.

Tab. 10.

Verzeichnis der vorzüglichsten Naturalproducte Dalmatiens

Aus dem Thierreiche

Hausthier: Schafe, Rindvieh, Pferd, Maulthier-Esel, Schwein, Ziege.
Hausgeffujzel: Hühner, Truthühner, Gänse, Enten, Tauben.
Wildes Geflügel: Rebhühner, Wächtern, Schnepfen, Wasserhühner.
Amphibien: Schildkröten verschiedener Grosse.
Flussfische: Forellen
Seefische: Aale, Muränen, Makrelen, Sardellen, Thunfische, Cievoli.
Insecten: Bienen, Seidenwürmer, Fluss- und See-Krebse.
Wurmen Austern, Korallen, Saugeschwäanme.

Aus dem Pflanzenreich

Baume: Kirschen und Marasche, Pfirsche, Mandeln, Corobbe di luda, Maulbeerbäu-
me, Eichen, Eschen, Pappeln, Weiden, Zirbelnüsse, Buchsbäume, Oelbäume,
Feigen, Granatbäume, Johannesbeer, Dattelbäume, Erdbeerbäume, Spindelbäu-
me, Rosmaiinbäume, Myrthenbäume, Tannen, Zypresen.

Sträucher: Günster, Kapger, Wacholder.
Hülsenfrüchte: Bohnen, Erbsen, Linsen.
Handelspflanzen: Taback, Saflor, Safran, Kardendieste], Gelbholz, Gerste, Aloe.
Gewürzpflanzen: Majoran, MeHssen, Salbey, Rosmarin, Senf.
Gartengewächse: Blumenkohl, Brokkoli, SeUerie, Kartoffeln, Zwiebeln, Knoblauch;

gelbe-, weisse-, rothe Rüben; Rettige, Melonen, Artischoken.
Arzneyfcräuter: Süssholz, Aloe.
Getreidalten: Roggen, Wadtzen, Spelz, Gerste, Haber, Hirse, Sorgo orothe und weisse,

türkisch Vtoten.
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Verzeichnis der Natur'al Producte Dalmaziens aus dem Mineralreiche

Thonarten: Lehm, Töpferthon, Pfetfenthon, Walkerde.
Kalkarten: Kalkstein, Marmor, Gips.
Salze: Meersalz.
Brennbare Minerale: Bergoehl, Torf, Steinkohlen, Naphta oder Ber$>alsam, As-

phalt.
Metal: Eisen.

Verzeichnis der Kunstproducte Dalmaziens

Aus dem Thierreiche: Seife, Talglichter, Pelzwaaren, Hüte, WoUwaarcn zum eigenen
Hausbedarf als Strümpfe, Manns- und Weiberrocke, wollene Mäntel, Butter
Ziegen und Schafkäse, Honig, Wachs, rohe Seide, Korallen.

Aus dem Pflanzenreiche: Wein, Oehl, Essig, Brandweki, Rosogüo, Kohlen, Gumi,
Last, Kleinstem, Kirschenwasser, Rosmarmgeist, acqua die Regina, Schiffistheer,
Mastix, Manna, Salep.

Aus dem Mineralreiche: gemeine unglasierte Töpferwaaren, Seesalz, Kohkn, Stein-
metzarbeit.

Anmerkung: Nach einer möglichst genauer IXirehsdinHtsberecfanung beläuft sich
die Provinzdal Erzeugung an Oehl und Wein (als dem Hauptprodukte) jährlich
auf nachstehende Quantitäten:

Namen der Kreise Oehl Wjein
Eimer

Zara
Spalato
Macarsca
Ragusa
Cattano

6.661
6.113
1372
4.500
3.093

Zusammen 21.739

183299
166.835
35.685
78.750
43200

507.769

Die Barillen verhält sich zum Eimer wie 9 zu 8, ist also grösser aas der Eimer.

Tab. 11.
Übersicht

der inn- und ausländigen Artikeln die in Dalmazien in gegenseitigen Verkehr mit
den inn- und ausländischen Provinzen stehe

Bezüge aus der Türkey

Zum Consumo: Hornvieh gross und 'kleines, Pferde, Borstenvieh, Köraeafrüchite,
gedörrte Zwetschken, Käse, Honig, Wachs, Wolle, wollene Zeuge, WoHensäcke,
rothe Mäntel, rohe Häute, Felle und Bälge, baumwollene Decken, Kotzen,
rohe Seiden, erdene Tabakspfeifen, Pfeifen Röhre, Pantoffeln, Cordovan Leder,
rohes Eisen, Schiffstheer, Fastenholz zur Theererzeugung, Brenholz, Kohlen,
Taiback.

Zum Transite: Hornvieh gross und kleines Pferde, Kornfrüchte, gedörrte Zwet-
schken, Käse, Honig, Wachs, Wjolle, rohe Häute, Felle und Bälge, baumwollenne
Decken, Kotzen, rohe Seide, Tabackpfeifen, Tabackröhre, Pantoffeln, Cordovan
Leder, rohes Eisen, Schiff stheer, Tabaok.

Versendung in die Türkey

An eigenen Piroduoten: Wein, Oehl, Oliven, Brandwein, Essig, Salz, Feigen, Carobbe,
Weinstein, gesalzene Alfische, gesalzene Sardellen, gesalzene Fische von anderer
Gattung.

An fremden Producten: alle Seiden, Leinwand und Woll Manufactur Waaren, Glas-,
Spezerey-, Mehl-, Färb-, Eisen- Waaren; Holzgeräthe, Zuckerbäckereyen, geaor-
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beiteter Wachs, Reis, Zucher, KaffeV Weänbeer, Zwiebel, Pomeranzen, Stock-
fisch, Datteln, Zwieback, Knoblauch, Bley, Seifen, Flachs, Hanf, Papier, Spagat,
Zinn, Stahl, Strohdecken. ' =

Bezüge des Italien und dem Littorale

Zum Consumo: alle Seiden, Leinwand und WloU Manufaotur Waaren; Glas-, Speze-
rey-, Mehl-, Färb-, Eisen- Waaren, , Hoizgerathe, Zuckerbäckereyen,
Erdgeschierr, gearb. Leder, Ziegel, Bley, Haus- und Feldgerät Strohdecken,
Struck und Möbel, Zinn, Papier, . . . . . . . . Becher, Schreibmaterial, Schreib-
requisiten, Brennholz, Kohlen, Häuf, Flachs, Stahl, Reis, Kaffee, Zucker, Kern-
früchte, Hülsenfröchte, Obst, Schmalz, Stockfisch, Karin«, , Limorie,
Pomeranzen, Zwiebel, Knoblauch, Gemüse, Weinbeer, Ziweben, Datteln, Liqueur,
Rum, Seifen, Leinähl.

Zum Transito: alle Seiden, Leinwand und Wollmanufactur Waaren; Glas-, Spezerey-,
Mehl-, Färb-, Eisen- Waaren; Zuckerbäckerey, Reis, Zucker, Kaffee, Weinbeer,
Ziweben, Limone, Pomeranzen, Stockfisch, Datteln, Zwiebel, Knoblauch, Bley,
Seifen, Flachs, Hanf, Spagat, Papier, Zinn, Stahl, Strohdecken.

Versendung nach Italien und in das Littorale

An eigenen Produoten: Wein, Brandwein, Oehl, Wolle, gesalzene Fische von ver-
schiedener Gattung, gesalzenes Fleisch, Oliven, Carrobbe, Honig, Weinstein,
Wachs, Koralle, Feigen, Hornvieh gross und kleines, Pech, UnschMtt, Schiffs-
theer, rohe Häute, Falle und Bälge, einstens auch Steinkohl.

An fremden Producten: Hornvieh gross und kleines, Pferde, rohe Häute, Felle
und Bälge, Cordovan Leder, Wachs, Wjolle, Wollensäcke, Kotzen, Rosshaar,
rohes Eisen, Tabackpfeifen, Pfeifenrohre, Pantoffeln, rohe Seiden, Schiffstheer,
Honig, Kornfrüchte, gedörrte Zwetschken, Tabaok.

Anmerkungen: Die aus der Türkey ankommenden geeigneten Waaren werden
grösstentheils auf Rechnung der türkischen Unterthanen durchgeführt; da-
gegen die aus dem Littorale oder aus Italien anlagende bedeutendere Waaren-
quantität wird grösstentheils per Transito erklärt, und bleibt in Dalmazien so
lange am Lager Hegen, bis sich eine vortheilhafte Gelegenheit den Spekulanten
die meistens hierländige Einnehmer sind, zeigt, die Waaren entweder im Lande
per Consumo an Mann zu bringen oder aber in fremde Provinzen per Transito
zu verführen.

Dodatak I.
Divisione territoriale della Dalmazia,

Ragusa e Cattaro

Numeridd
cantoni

Indicaziooe
dei
cantoni

Numero dei
circondari
comunali

Indicazkme dei
circondari comu-
nali

Popolaznone
Per circondario Per
comunale cantone

Circolo di Zara:

l Zara

Arbe

Zara
Nona . . ,
Zaravecchia
Säle . . ,
Selve . . ,

Arbe . . .

Pago . . .

12.210
4341
5522
2.658
3.166

3.344

3306

27.897

3344

3306
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Numeri Imücwtoä
dei dei
cftütooi cantool

4 Obbrovaz

5 Scardooa

6 Sebecäco

7 Denus

8 Koin

Circolo d

9 Spalatof VJ^mWU „-LT

10 Trau

11 Sign

12 Brazza

13 Lesdna

14 Lissa

Circolo di

15 Macarsca

16 Almissa

17 Imoschd

18 Narenta

Circolo di

9 Numero dei
• •' ciroondari •.*..;.

8 . . . .
zo 9 . . . .

10 . . . .

11 . . . .

12 . . . .
13 . . . .
14 . . . .

15 . . , .

16 . . . .

t Spalato:

17 . . . .
18 . . . .
19 . . . .
20 . . . .
21 . . . .

22 . . . .
23 . . . .
24 . . . .
25 . . . .

26 . . . .
27 . . . .

28 . . . .
29 . . . .

30 . . . .
31 ... .
32 . . . .
33 . . . .
34 ... .

35 . . . .
36 . . . .

Macarsca:

37 . . . .
38 . . . .
39 . . . .

40 . . . .

41 . . . .
42 . . . .
43 . . . .
44 . . . .
45 . . . .
46 . . . .

4 7 . . . .

Ragusa:
4 8 . . . .
4 9 . . . .

Indicaziooe dei
• jcu'condari comu-

nali

Obbrovazzo . .
Novegradi . . .
Bencovaz . . .

Scatrdona . . .

Sebemoo . . .
Stretto . . . .
Zladn . . . . .

Derrais . . . .

Knki . . . . .

Spalato . . . .
Castedcambio . .
Clissa . . . . .
Much
Solta . . . . .

Trau . . . . .
Bossiglina . . .
Bristivizza . . .
LecMevizza . . .

Sdgn
Verlikka . . . .

Neresi . . . .
Pucischie . . .

Lesina . . . .
Cittavecchia . .
Verbosca . . .
Gelsa
S. Giorgio . . .

Lissa
Comisa . . . .

Macarsca . . .
Dervemch . . .
Vergoraz . . .

Almissa . . . .

Iinoschi . . . .
Zaguozd . . . .
Grabövaz . . .

Studenze . . .
Cista

Fort Opus . . .

Ragusa . . . .
Ombla . . . .

Per drcoodai

10378
5.026
4.970

5.173

10.745
5506
3.679

14̂ 52

15J29

12.006
2.449
2.074
4.712
1245

5.836
2.841
3.834
3.753

17.709
4.740

6.402
5*417

2.094
2304
1.893
1.849

937
2.894
1.918

4.449
2.119
3.778

8.085

5202
2226
1.198
1.745
1.883
1.639

5204

6.426
1.649

Bsooe . . _ ,
fc> Per

ctntone

20374

5.173

20330

14.852

15329

23.086

16264

22.449

11.819

9277

4.812

10346

8.085

13.893

5204
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Numeri
dei
cantooi

19

20

21

22

23

24

dei
cantooi

Ragusa

Ragusavecchia

Siano

Sabionceüo

Curzoia

Mdeda

Numero dd kKÜcmaooe dei

cntmiimti nafi

50 . Breno . . . .
51
52
53
54

55
56
57

58
59
60
61

62
63
64

65
66
67
68
69
70
71
72

"*
*
«
.
m
.

•

•

*

•

.
f

•
f
.
•

Malfj . .
Mezzo . . .". .
Calamotta . . .
Giuppana . . .

Ragusavecchia
Piidvorie . . .
Plocizze . . . .

Siano
Imotizza . . .
Lissaz . . . .
Stagoo . . . .

^ahiOTM^llo
Gunna . . . .
Trappano . . .

Curzoia . . . .
Blatta . -. . .
Smoquizza . . .
Pupnata . . . .
Zeroova . . . .
Lombarda . . .
Radschie . . .
Lagosta . . . .

73 . . . . Mefeda . . . .

Per cirooodario Per
oomumk

U59
1.791

473
344
849

2336
1.721
1.955

1.650
1.443
1.402
1.167

2.067
3.710
1.097

1582
2539

389
649
639
289
336
962

897

> cantooe

13.491

6.012

5.662

6.874

7385

897

Circolo di Cattaro:

25

26

27

Cattaro

Castelnuovo

Budua

74 . Cattaro . . .
75 . Perzagno . .
76 . Teodo . .
77 . Lustizza . .
78 . Dohrota . .
79 . Perasto . .
80 . Rlsano . .
81 . Xuppa

82 . Castelnuovo . .
83 . Bianca . . . .

84 . Budua . . . .
85 . Pastrovdchio . .

2530
2530
1500
2350
2.400
2.600
2.650
3.840

3560
2.900

2.200
2.080

20.800

6.460

4280

Popoiazkme:

Circolo
Circolo
Circoio
Circolo
Circolo

Summa

di Zara
di Spalato
di Macarsca
di Ragusa
di Cattaro

(HAZd. Spisi Namjesnistva, 1818. VIII. br. 576)

110805
87707
37528
40321
31540

307.901

Zara M 29. settexnbre 1817.
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Dodatakll.

Versuch einer Darstellung der oesterreichischen Monarchie in statistischen
Tafeln. 182S.

Dalmatien:

Bevölkerung mehrerer Jahre:
1817 1818

297.912 2%.800
1819

299.978
1820

303.600
1821

303.167

Jährliche Zu- oder Abnahme der Bevölkerung in den einzelnen Provinzen vom
Jahre 1818 bis 1828.

Bevölkerung mit
Anfang des Jahres 1818:

296.800
1818

3.178
1819

3.622
1820
433

Abnahme

1821
5355

Zunahme

Darstellung der oesterreichischen Monarchie in statistischen Tafein.
II-ter Jahrgang. 1829.

Dalmatien:
Trauungen, Geburten und Sterbfälle in den Jahren 1819 bis 1828.

1819 1820 1821
Trauungen: 2303. . . . 2.467. . . . 2.069
Geburten: 9.034. . . . 10362 . . . . 9.082
StexbfäHe: . . . . . . 6307. . . . 5372. . . . 6.172

Provinzenweise Nachweisung des Einfuhrs-, Ausfuhrs- und Durchfuhrs-Zolles ia
nachfolgenden Jahren:

1819 1820 1821
Einfuhrs-Zoll: . . . . 112.874 Gulden 129311 116.974 Gulden
Ausfuhrs-Zoll: 28.009 Gulden 34350 69267 Gulden
Durchfuhrs-Zoll: . . . . l U98 Gulden 12.412 7399 Gulden

Salz-Gefäll vom Jahre 1819 bis 1828. Meersadz.
1819 1820 1821

Salz-Erzeugung: . . . . 48304 Zentner 142313 Zentner 82310 Zentner
Inländischer
Verschleiss: 59.683 Zentner 54.247 Zentner 63.409 Zentner

Provinzenweise Nachweisung der reinen Abfuhren und der Ertrags
— Resultate des Salzgefälls an nachfolgenden Jahren:

1819 1820 1821
Reine Abfuhren an
die Staats-Kassen: . . . 76311 Gulden 100.440 Gulden 74.235 Gulden
Ertag din Ganzen: . . . 50.893 Gulden 158.930 Gulden 117206 Gulden
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Tabak-GefäH. Provinzenweise Nachweisung des Material-Absatzes und Ertrags der
vorhergehenden zehn Jahre;

1819 1820 1821
Material-Absatz
aa Schnupf- . . . . 138 Zentner 274 Zentner
und Rauchtabaks . . . -— . . . . 426 Zentner 938 Zentner
Ertrag: 23.790 Gulden 31.678 Gulden

Stempei-Geföll:*

1819 1820 1821
Brutto Einnahmen: . . . 35.600 Gulden 36.170 Gulden 43304 Gulden
Ertrag: 23286 Gulden 31.898 Gulden 36.976 Gulden

Tax-GefäM (Haitaxen):

1819 1820 1821
14.672 Gulden 16277 Gulden 28.092 Gulden

n:

1819 1820 1821
Gerichtliche
Taxen: 8.497 Gulden 9.431 Gulden 12252 Gulden
Politische und
Kameral-Taxen: . . . . 3.137 Gulden 2356 Gulden 4349 Gulden

LottoGefäll (Lotto Spiel-Anlagen):

1819 1820 1821
9.953 Gulden 9220 Gulden 9.121 Gulden

Briefpostgefäll:

1819 1820 1821
Einnahmen: 17516 Gulden 12.492 Gulden 14.704 Gulden
Ausgaben: 24.635 Gulden 21553 Gulden 20573 Gulden
Erträge-Resultate: . . . 7.060 Gulden 9.173 Gulden 4.450 Gulden

Verlust Verlust

Staatsgüter Ertrag und Verkauf:
1819 1820 1821

Einnahmen: 46.750 Gulden 45.911 Gulden 45.739 Gulden
Ausgaben:
Ertrag im Ganzen: . . . 47.635 Gulden 54.902 Gulden 50.830 Gulden

Fondsgüter-Ertrag und Verkauf in den Jahren 1819 bis 1829:

1819 1820 1821
Einnahmen: 30.819 Gulden 29.651 Gulden 32.167 Gulden
Ausgaben:
Ertrag im Ganzen: . . . 28.686 Gulden 37330 Gulden 32292 Gulden
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BERNARD STULLI

MATERIAL ON THE CONDITIONS IN DALMATIA IN 1818

Summary

In the extensive introductory portion of this study, tibe author empha-
sizes the necessity of working out an ever-socomplex balance-survey on the
economic and demographic situations, on the administrative branches* and
on the cultural-educational conditions and sociopolitical relations for the Pro-
vince of Dataatia through specific periods in the 19th and 20th Centuries.
Such complex balances would then make so many of the needed comparative
analyses possible, and with this an exact reconstruction of the history of
the individual periods, as well as a more complete comprehension of the
entire historical occurrences and processes .through the whole 19th and first
half of the 20th Centuries.

The author washes to establish first such survey in the years following
the fall of 1813; i. e. immediately after the end of French rule in Dalmatia
and the resumption of Austrian (sovereignty. To this end, the author first
and foremost analytically presents articles and works on the conditions in
Dalmatia, published between 1817—23. Critically remaking on the statistical
material which these analyzed texts made use of and reproduced, the author
points >to the development of the efforts made concerning the establishment
of more reliable and exact data, which the State's authorities of that time
in the course of the first half of the 19th Century achieved in bringing about,
first in the domain of the village economy, and subsequently with the first
land-registry survey, undertaken in Dalmatia in the 20's and 30's of the 19th

Century.
Among the archival sources which effecively elucidate the Dalmatian situa-

tion after 1813, the author isolates a specific report written in April 1818,
by the Provincial Administrative Govermment for Dalmatia in Zadar with
the heading, »Beitrage zur Uebersicht des politisch^tatiistischen Zustandes
der Provinz Dalmazien.« A rough draft of this report written in German has
been preserved. The author in its entirety includes this up to now unknown
and unpublished archival source, which consists of the following chapters:
1) The Area of the Province; 2) The Population, Livestock Conditions and
Means of Trade; 3) The Language; 4) The Political-Territorial Divisions; 5)
Local Units of Civil Defense; 6) The Survey of the Provinciall Income and
Expenses; 7) Taxes; 8) Tariffs; 9) The Catholic and Orthodox Clergy; 10)
Public Education; 11) Products, Trade and the Economy; 12) Navigation and
Trade. To this narrative text, 11 tables of statistical material are included,
on which the text of the report is based.
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To this above-mentioned archival source, the author has also supple-
mented two more additions: an up to the present unpublished census of
Dalmatia from 1817 (Appendix I); and data on Dalmatia through 1821 from
various Austrian sources published in 1828 and 1829 (Appendix II).

The author establishes that the origin of the recorded report is essentially
connected with the arrival of Austrian rule in Dalmatia in the spring of 1818,
even though it has yet to be determined whether the provincbd government
of Dalmatia submitted this report to the central authorities.

Appraising the entire published report as an historical source it can
be said that with regard to the situation of the Dalmatian Administration
and its capaibilitets, the author presents quite a complete picture. More
perceptible are the gaps in the description and concrete data on agricultural
output, the trades, commerce, fishing and merchant sailing, wthile nonetheless,
in the entire Austrian Empire such reliable informatkm will be lacking for
some tkne. Still, however much these be approximates and incomplete data,
the descriptions and statistical material in the report here published repre-
sents a worthwhile witness to the conditions in Dalmatia in 1818, however
provincial they may officially be.

The time in which this report appears is of extreme importance for the
history of Dalmatia. This isn't so simply because of the change of govern-
ments in the fall of 1813. Rather, the French Administration brought to Dal-
matia numerous important reforms in administration, in the judicial, eco-
nomic and legal systems. With the renewal of Austrian authority, the question
arose as to which of the French reforms would remain in force, which would
be stricken and returned to the old order from before 1806, or even 1797,
and which would be changed and replaced by the new Austrian Constitution.
It wasn't simply a question of which system and organization of administra-
tion in all domains of Mfe would prevail, but rather the real status of the
Province of Dalmatia in the Austrian Empire as a whole. Placing a separate
provincial governmental body in power {»The 'Kingdom of Dalmatia*) directly
connected to the central authorities of the Empire in Vienna, the Austrian
rulers again have emphasized their desire and comnidtment against the unity
of all Croatian land, persevering consistently throughout the entire century
up until the very end of the Dual Monarchy in 1918 which all in all decisively
effected the development both of Dalmatia and all of Croatia.
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